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Cuestiones querequieren la adopcion de medidas por
la Asamblea General 0 que se sefialan a su atencion

1.  En 2007, el Consejo Econdémico y Social aprobd resoluciones y decisiones
sobre cuestiones que requerian la adopcion de medidas por la Asamblea General o
que se sefialaban a su atencion. A continuacion se resumen los parrafos pertinentes
de esas resoluciones y decisiones.

Aprobacion del programa y otras cuestiones de or ganizacion
(temal)

Aumento del nimero de miembros del Comité Ejecutivo del Programa
del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados

2. En su decisién 2007/254, el Consejo recomendd que la Asamblea General, en
su sexagésimo segundo periodo de sesiones, adoptara una decision sobre la cuestion
de aumentar de 72 a 76 el nimero de Estados miembros del Comité Ejecutivo del
Programa del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados.

Actividades operacionales de las Naciones Unidas para

la cooperacién internacional para el desarrollo: informes
delas Juntas Ejecutivas del Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrolloy el Fondo de Poblacién de las Naciones
Unidas, del Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia

y del Programa Mundial de Alimentos (tema 3 b))

Propuestas de enmienda al Estatuto del Programa Mundial de Alimentos

3. En su decisién 2007/220, el Consejo recomend6 a la Asamblea General que
aprobara las propuestas de enmienda que figuraban en ese documento

Asistencia econdémica especial, humanitariay de socorro
en caso de desastre (tema 5)

Fortalecimiento de la coordinacién de la asistencia humanitaria
de emergencia de las Naciones Unidas

4. En su resolucion 2007/3, el Consejo pidié al Secretario General que reflejara
los avances logrados en la aplicacion y el seguimiento de la resolucion en el
siguiente informe que presentara al Consejo y la Asamblea General sobre el
fortalecimiento de la coordinacion de la asistencia humanitaria de emergencia de las
Naciones Unidas.
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Aplicacién y seguimiento de las decisiones adoptadas

en las grandes conferencias y cumbres de las Naciones
Unidas: examen y coordinacion de la g ecucion del Programa
de Accion en favor de los paises menos adelantados para

el decenio 2001-2010 (tema 6 b))

Ejecucion del Programa deAccion en favor de los paises menos
adelantados para el decenio 2001-2010

5. En su resolucion 2007/31, el Consejo esperd con interés la elaboraciéon y la
presentacion por el Secretario General a la Asamblea General, en su sexagésimo
segundo periodo de sesiones, de una estrategia de promocién detallada y claramente
definida para crear mayor conciencia de los objetivos, metas y compromisos del
Programa de Accidén con miras a facilitar su ejecucion eficaz y puntual.

Cuestiones de coordinacion, de programasy otras cuestiones:
Programa conjunto de las Naciones Unidas sobre el VIH/SIDA
(ONUSIDA) (tema 7 h))

Programa conjunto de las Naciones Unidas sobre el VIH/SIDA (ONUSIDA)

6. En su resoluciéon 2007/32, el Consejo alentd a los gobiernos a que prestaran
pleno apoyo al proceso de presentacion de informes establecido en la Declaracion
de compromiso en la lucha contra el VIH/SIDA de 2001 y la Declaracion politica
sobre el VIH/SIDA de 2006, en particular para la preparacion del informe que el
Secretario General presentaria a la Asamblea General en su sexagésimo tercer
periodo de sesiones sobre el cumplimiento de los compromisos contraidos en los
instrumentos mencionados, y a que participaran en sus sesiones plenarias de alto
nivel.

Consecuencias econOmicasy sociales de la ocupacion israeli
para las condiciones de vida del pueblo palestino en el territorio
palestino ocupado, incluida Jerusalén Oriental, y de la poblacion
arabe en el Golan sirio ocupado (tema 11)

Consecuencias econémicasy sociales de la ocupacion israeli para
las condiciones de vida del pueblo palestino en € territorio palestino
ocupado, incluida Jerusalén Oriental, y de la poblacion arabe en

el Golan sirio ocupado

7.  En su resolucién 2007/26, El Consejo pidi6 al Secretario General que
presentara a la Asamblea General en su sexagésimo segundo periodo de sesiones,
por conducto del Consejo, un informe sobre la aplicacion de la resolucion y que
siguiera incluyendo en el informe del Coordinador Especial de las Naciones Unidas
para el proceso de paz del Oriente Medio y Representante Personal del Secretario
General ante la Organizacion de Liberacion de Palestina y la Autoridad Palestina
datos actualizados sobre las condiciones de vida del pueblo palestino, en
colaboracion con los organismos pertinentes de las Naciones Unidas.

07-49044



A/62/3

07-49044

Cuestiones econdmicasy ambientales: desarrollo sostenible
(tema 13 a))

Informe del Comité de Politicas de Desarrollo sobre su octavo periodo
de sesiones

8.  En su resolucién 2007/35, el Consejo recomendd que la Asamblea General
tomara nota de la recomendacion del Comité de Politicas de Desarrollo de que
Samoa fuera excluida de la lista de paises menos adelantados.

No inclusién de Papua Nueva Guinea en la lista de los paises menos adelantados

9. En su decisién 2007/263, el Consejo decidié recomendar a la Asamblea
General que no incluyera a Papua Nueva Guinea en la lista de los paises menos
adelantados.

Cuestiones econOmicasy ambientales: asentamientos humanos
(tema 13 d))

Asentamientos humanos

10. En su decisién 2007/249, el Consejo tomo6 nota del informe del Secretario
General sobre la aplicacion coordinada del Programa de Habitat (E/2007/58) y
decidio remitir dicho informe a la Asamblea General para su examen en el
sexagésimo segundo periodo de sesiones.

Cuestiones sociales y de derechos humanos. adelanto de la mujer
(tema 14 a))

Conclusiones convenidas sobre la eliminaciéon de todas las formas
dediscriminacion y violencia contra la nifia

11. En su decision 2007/238, el Consejo decidié remitir a la reunidén plenaria
conmemorativa de alto nivel dedicada al seguimiento de los resultados del periodo
extraordinario de sesiones sobre la infancia las conclusiones convenidas aprobadas
por la Comision de la Condicidn Juridica y Social de la Mujer en su 51° periodo de
sesiones.

Cuestiones sociales y de derechos humanos: desarrollo social
(tema 14 b))

Suplemento del Programa de Accion Mundial para los Jovenes hasta
el aflo 2000 y afios subsiguientes

12.  En su resolucion 2007/27, el Consejo decidi6 remitir a la Asamblea General el
proyecto de resolucion que figuraba en ella.
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Cuestiones socialesy de derechos humanos: prevencion del
delitoy justicia penal (tema 14 c))

Seguimiento del 11° Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencién
del Delitoy Justicia Penal y preparativos del 12° Congreso de las Naciones
Unidas sobre Prevencién del Delitoy Justicia Penal

13.  En su resoluciéon 2007/17, el Consejo decidio remitir a la Asamblea General el
proyecto de resolucion que figuraba en ella.

Asistencia técnica para aplicar los conveniosy protocolos internacionales
relativos al terrorismo

14.  En su resolucién 2007/18, el Consejo recomendd a la Asamblea General que
aprobara el proyecto de resolucion que figuraba en ella.
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Reunion especial de alto nivel del Consgjo con
lasinstituciones de Bretton Woods, la Or ganizacion
Mundial del Comercioy la Conferencia delas
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo

1. De conformidad con lo dispuesto en el apartado a) del parrafo 2 de la
resolucion 61/16 de la Asamblea General y en el parrafo 88 del anexo I de la
resolucion 50/227 de la Asamblea, el Consejo celebrd una reunion especial de alto
nivel con las instituciones de Bretton Woods, la Organizacion Mundial del Comercio
y la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo en sus
sesiones octava y novena, celebradas el 16 de abril de 2007. La resefla de las
deliberaciones figura en las actas resumidas correspondientes (E/2007/SR.8 y 9). La
reuniéon tuvo ante si, para su examen, una nota del Secretario General sobre la
coherencia, coordinaciéon y cooperaciéon en el contexto de la aplicacion del
Consenso de Monterrey (E/2007/10 y Corr.1).

2. En la octava reunion, celebrada el 16 de abril, el Presidente del Consejo hizo
una declaracién introductoria (véase E/2007/SR.8).

3.  El Secretario General de las Naciones Unidas hizo uso de la palabra.

4.  En la misma sesion, la Presidenta del sexagésimo primer periodo de sesiones
de la Asamblea General hizo una declaracion.

5. También en la misma sesion, el Presidente del Consejo presentd a los siguientes
representantes de importantes instituciones interesadas, que formularon declaraciones:
el Vicepresidente del Comité para el Desarrollo, el Presidente de la Junta de Comercio
y Desarrollo de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo
(UNCTAD), el Subdirector Gerente del Fondo Monetario Internacional (FMI) y la
Directora General Adjunta de la Organizacion Mundial del Comercio.

6. Tras las presentaciones, se levantd la sesion plenaria del Consejo y se
celebraron las mesas redondas A, B, Cy D.

M esas redondas

7. La mesa redonda A estuvo copresidida por la Sra. Jiayi Zou (China), Directora
Ejecutiva del Banco Mundial, y el Sr. Willy Kiekens (Bélgica), Director Ejecutivo
del FMI. La experta principal fue la Sra. Marjatta Rasi, Subsecretaria de Estado para
la Cooperacion y la Politica Internacionales para el Desarrollo de Finlandia.

8. La mesa redonda B estuvo copresidida por el Sr. Clifford Marica, Ministro de
Comercio e Industria de Suriname, y el Sr. Svein Aass (Noruega), Director
Ejecutivo del Banco Mundial. El experto principal fue el Sr. Murilo Portugal,
Subdirector Gerente del FMI.

9. La mesa redonda C estuvo copresidida por el Sr. Ruud Treffers, Director
General para la Cooperacion Internacional de los Paises Bajos, y el Sr. Mohamed
Saleck Ould Mohamed Lemine, Presidente de la Junta de Comercio y Desarrollo de
la UNCTAD. La experta principal fue la Sra. Signe Ratso, Directora de la Direccion
General de Comercio de la Comision Europea.
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10. La mesa redonda D estuvo copresidida por la Sra. Brigitte Girardin, Ministra
delegada para la Cooperacion, el Desarrollo y la Francofonia de Francia, y el
Sr. Baledzi Gaolathe, Ministro de Finanzas y Planificacion del Desarrollo de
Botswana. Los expertos principales fueron el Sr. Hilary Benn, Secretario de Estado
de Desarrollo Internacional del Reino Unido de Gran Bretaia e Irlanda del Norte, y
el Sr. José Antonio Ocampo, Secretario General Adjunto de Asuntos Econémicos y
Sociales.

11. En su novena sesion, celebrada el 16 de abril, el Consejo continu6 la reunion
especial de alto nivel con las instituciones de Bretton Woods, la Organizacion
Mundial del Comercio y la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo, en la que formularon declaraciones el Representante Permanente del
Pakistan ante las Naciones Unidas en Nueva York (en nombre del Grupo de los 77 y
China), la Ministra de Cooperaciéon Econdémica y Desarrollo de Alemania (en
nombre de la Unién Europea) y el Ministro de Finanzas y Ministro de Economia y
Comercio en funciones de Qatar.

12.  En la misma sesion, el Consejo escuch6 informes orales sobre los resultados
de las cuatro mesas redondas del Director Ejecutivo del Banco Mundial (Alemania)
(mesa redonda A); el Director Ejecutivo del Banco Mundial (paises nordicos y
balticos) (mesa redonda B); el Presidente de la Junta de Comercio y Desarrollo
(UNCTAD) (mesa redonda C); y el Ministro de Finanzas y Planificacion del
Desarrollo de Botswana (mesa redonda D).

Intercambio de opiniones entre los participantes

13. También en la misma sesidon, formularon declaraciones los representantes de
los Estados Unidos de América, el Paraguay, Cabo Verde, Filipinas, Belarus,
Francia, Costa Rica y Alemania, asi como el observador de Espafia.

14. También en la novena sesion, el Consejo escuchd declaraciones de
representantes de la sociedad civil (New Rules for Global Finance Coalition, Comité
de las Naciones Unidas de Organizaciones no Gubernamentales sobre Financiacion
para el Desarrollo, Consejo Mundial de Iglesias e Instituto del Tercer Mundo) y del
sector empresarial (Camara de Comercio Internacional y EurOrient Financial
Group).

15. También formularon declaraciones los representantes de la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion (FAO) y del Banco Mundial.

16. El Presidente del Consejo hizo un resumen de los trabajos de la reunion
especial de alto nivel del Consejo con las instituciones de Bretton Woods, la
Organizacion Mundial del Comercio y la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo (A/62/76-E/2007/55 y Corr.1).

Clausura delareunioén

17. En la novena sesion, el Presidente del Consejo formuld una declaracion y
declaro6 clausurada la reunion especial de alto nivel con las instituciones de Bretton
Woods, la Organizacion Mundial del Comercio y la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo (véase E/2007/SR.9).
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Seriede sesionesde alto nivel

Apertura del periodo de sesiones

1. La serie de sesiones de alto nivel del periodo de sesiones sustantivo del
Consejo de 2007 se desarrolldo durante las sesiones 13* a 20% 22* y 27 que se
celebraron del 2 al 6 y el 10 de julio de 2007. La resefia de las deliberaciones figura
en las actas resumidas correspondientes (E/2007/SR.13 a 20, 22 y 27).

2. En su decision 2007/206, el Consejo decidid que el tema de su debate tematico
de 2007 seria “Fortalecimiento de la labor a todos los niveles para fomentar el
crecimiento econdmico sostenido que favorezca a los pobres, entre otras cosas
mediante politicas macroecondémicas equitativas” (tema 2 a)).

3. En su decision 2007/207, el Consejo decidié que el tema del examen
ministerial anual de 2007 seria “Fortalecimiento de la labor para erradicar la
pobreza y el hambre, entre otras cosas mediante la alianza mundial para el
desarrollo” (tema 2 b)).

4.  Para la serie de sesiones de alto nivel, el Consejo tuvo ante si los documentos
siguientes:

a) Nota del Secretario General sobre el debate tematico de la serie de
sesiones de alto nivel del periodo de sesiones sustantivo del Consejo Econémico y
Social: eleccion de un tema (E/2007/51);

b) Informe del Secretario General sobre el fortalecimiento de la labor a
todos los niveles para fomentar el crecimiento econémico sostenido que favorezca a
los pobres, entre otras cosas mediante politicas macroeconomicas equitativas
(E/2007/68);

c¢) Informe del Secretario General sobre el fortalecimiento de la labor para
erradicar la pobreza y el hambre, entre otras cosas mediante la alianza mundial para
el desarrollo (E/2007/71);

d) Estudio Economico y Social Mundial 2007: el desarrollo en un mundo
que envejece: resefia (E/2007/50 y Rev.1);

e) Parte pertinente del informe del Secretario General sobre la cooperacion
regional en las esferas econdémica y social y en esferas conexas (E/2007/15)
(también en relacion con el tema 10);

f)  Adicién al informe del Secretario General sobre la cooperacion regional
en las esferas econdmica y social y en esferas conexas (E/2007/15/Add.1);

g) Adicion al informe del Secretario General sobre la cooperacion regional
en las esferas econdmica y social y en esferas conexas (E/2007/15/Add.2);

h) Parte pertinente del informe del Comité de Politicas de Desarrollo sobre
su noveno periodo de sesiones (E/2007/33) (también en relacion con el tema 13 a));

i)  Carta de fecha 18 de junio de 2007 dirigida al Presidente del Consejo
Econdmico y Social por el Representante Permanente de Austria ante las Naciones
Unidas, por la que se transmite el informe del Simposio de alto nivel de Viena:
preparativos del Foro sobre Cooperacion para el Desarrollo (E/2007/80);

11
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j)  Carta de fecha 8 de junio de 2007 dirigida al Presidente del Consejo
Economico y Social por el Representante Permanente de Madagascar ante las
Naciones Unidas y el Encargado de Negocios de la Mision Permanente de la
Republica Dominicana ante las Naciones Unidas (E/2007/81);

k) Nota verbal de fecha 28 de junio de 2007 dirigida al Presidente del
Consejo Econdémico y Social por la Mision Permanente del Brasil ante las Naciones
Unidas, por la que se transmite el informe de la reunion preparatoria regional de
América Latina y el Caribe con miras al Examen Ministerial Anual del Consejo:
“Principales retos que se plantean a la financiacion de las iniciativas de erradicacion
de la pobreza y el hambre en América Latina y el Caribe” (E/2007/84);

1)  Situacion y perspectivas de la economia mundial a mediados de 2007
(E/2007/CRP.2) (en inglés inicamente);

m) Resumenes de las presentaciones nacionales voluntarias de Bangladesh,
Barbados, Cabo Verde, Camboya, Etiopia y Ghana (E/2007/CRP.5) (en inglés
Unicamente);

n) Declaracion presentada por la Fundacion Mohammed V para la
Solidaridad, organizacion no gubernamental reconocida como entidad de caracter
consultivo por el Consejo Economico y Social (E/2007/NGO/1);

0) Declaracion presentada por la Legido da Boa Vontade, organizacion no
gubernamental reconocida como entidad de cardcter consultivo por el Consejo
Economico y Social (E/2007/NGO/2);

p) Declaracion presentada por el Institute for the Development of
Education, Arts and Leisure, organizacion no gubernamental reconocida como
entidad de caracter consultivo por el Consejo Econdémico y Social (E/2007/NGO/3);

q) Declaracion presentada por la World Jewellery Confederation,
organizacion no gubernamental reconocida como entidad consultiva por el Consejo
Economico y Social (E/2007/NGO/4);

r)  Declaracion presentada por Mulchand and Parpati Thadhani Foundation,
organizacién no gubernamental reconocida como entidad consultiva por el Consejo
Economico y Social (E/2007/NGO/5);

s)  Declaracion presentada por la Fundacion Promocion Social de la Cultura,
organizacién no gubernamental reconocida como entidad consultiva por el Consejo
Economico y Social (E/2007/NGO/6);

t)  Declaracion presentada por Droit a 1’énergie — SOS Futur, organizacion
no gubernamental reconocida como entidad consultiva por el Consejo Econdmico y
Social (E/2007/NGO/7);

u) Declaracion presentada por la Foundation for Research on Technology
Migration and Integration, organizacion no gubernamental reconocida como entidad
consultiva por el Consejo Econdémico y Social (E/2007/NGO/8);

v)  Declaracion presentada por el Movimiento Internacional ATD Cuarto
Mundo, organizaciéon no gubernamental reconocida como entidad de caracter
consultivo por el Consejo Economico y Social (E/2007/NGO/18).
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5. En su 13? sesion, celebrada el 2 de julio, el Presidente del Consejo declard
abierto el periodo de sesiones sustantivo y formuld una declaracion (véase
E/2007/SR.13).

6.  El Secretario General de las Naciones Unidas pronuncié un discurso ante el
Consejo.

7.  En la misma sesion, la Presidenta del sexagésimo primer periodo de sesiones
de la Asamblea General formul6 una declaracion ante el Consejo.

8. También en la misma sesion, la Directora Ejecutiva del Programa de las
Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos (ONU-Habitat) dio lectura a la
Mencion Especial del premio Pergamino de Honor de 2006, que el Secretario
General entreg6 al Primer Ministro de Bahrein, que hizo una declaracion.

Erradicaciéon de la pobrezay el hambre

9.  También en su 13? sesion, el Consejo escuchd declaraciones principales de la
Presidenta de la Confederacion Suiza y Jefa del Departamento Federal de
Relaciones Exteriores y del Primer Ministro de Lituania sobre el tema “La
erradicacion de la pobreza y el hambre”.

Diélogo de alto nivel sobre politicas en relacion con la evolucion
de la economia mundial y de la cooperacion economica
internacional

10. En su 13? sesion, el Consejo celebr6 un didlogo de alto nivel sobre politicas en
relacidon con la evolucion de la economia mundial y de la cooperacién econdmica
internacional con los representantes de las instituciones financieras y de comercio
del sistema de las Naciones Unidas.

11. En la misma sesion, el Consejo escucho las observaciones introductorias del
Secretario General Adjunto de Asuntos Econdomicos y Sociales y declaraciones de
los siguientes ponentes: el Sr. Supachai Panitchpakdi, Secretario General de la
UNCTAD, el Sr. Pascal Lamy, Director General de la Organizacion Mundial del
Comercio, el Sr. Murilo Portugal, Subdirector Gerente del FMI, y el Sr. Francois
Bourguignon, Primer Vicepresidente y Economista Jefe del Banco Mundial.

12. También en la misma sesion, durante el intercambio de opiniones, hicieron
declaraciones los representantes del Pakistan (en nombre del Grupo de los 77 y
China), Portugal (en nombre de la Union Europea), la Federacion de Rusia, los
Estados Unidos, Kazajstan, Guinea y China.

Debate tematico: “ Fortalecimiento de la labor a todos
los niveles para fomentar el crecimiento economico
sostenido que favorezca a los pobres, entre otras cosas
mediante politicas macroecondmicas equitativas’

13. En su 14? sesion, celebrada el 2 de julio, el Consejo comenzd el debate
tematico titulado “Fortalecimiento de la labor a todos los niveles para fomentar el
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crecimiento econdmico sostenido que favorezca a los pobres, entre otras cosas
mediante politicas macroeconémicas equitativas” y escuchdé una declaracion
introductoria del Secretario General Adjunto de Asuntos Econdmicos y Sociales
(veéase E/2007/SR.14).

14. A continuacion, se levanto la sesion plenaria del Consejo y se celebraron dos
mesas redondas simultaneas.

15. En su 15 sesion, celebrada el 3 de julio, el Consejo reanudé el debate tematico
y escuchd los resimenes de las deliberaciones de las mesas redondas presentados
por el Presidente del Consejo (mesa redonda 1) y el Subsecretario General de
Desarrollo Econdémico (mesa redonda 2) (véase E/2007/SR.15).

16. En la misma sesion, el Consejo celebr6 un debate general sobre el tema citado
y escucho declaraciones de los representantes del Pakistan (en nombre del Grupo de
los 77 y China), Portugal (en nombre de la Union Europea), los Estados Unidos,
Guinea-Bissau y la Federacion de Rusia.

Mesa redonda 1
Paradigma de crecimiento, reduccién de la pobrezay surgimiento
dela equidad

17. La mesa redonda 1 estuvo presidida por el Presidente del Consejo y moderada
por el Sr. Kermal Dervis, Administrador del Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo (PNUD).

18.  El moderador abri6 el debate y formul6 una declaracion.

19. Los siguientes ponentes formularon declaraciones: el Sr. George Gyan-
Baffour, Viceministro de Finanzas y Planificacion Econémica de Ghana; el
Sr. Frangois Bourguignon, Primer Vicepresidente y Economista Jefe del Banco
Mundial; y la Profesora Jayati Ghosh, de la Universidad Jawaharlal Nehru.

20. Los ponentes entablaron un didlogo con los representantes de la India, Costa
Rica, el Pakistan, Filipinas, China, Argelia, Bolivia, Guinea, el Brasil y Tailandia, y
con los observadores de la Republica Dominicana, la Republica Bolivariana de
Venezuela y Namibia.

21. Los ponentes formularon observaciones finales y el moderador hizo un
resumen del debate de la mesa redonda.

22. El Presidente de la mesa redonda formuld observaciones finales.
Mesaredonda 2

Coherenciay coordinacion de las politicas macr oeconémicas
atodoslos niveles

23. La mesa redonda 2 estuvo presidida por el Vicepresidente del Consejo, el
Sr. Hjalmar Hannesson (Islandia), y moderada por el Subsecretario General de
Desarrollo Econémico.

24. El Presidente y el moderador formularon declaraciones introductorias.

25. Los siguientes ponentes formularon declaraciones: el Sr. Murilo Portugal,
Subdirector Gerente del FMI; el Sr. Augusto Manuel Nogueira Gomes Correia,
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Presidente del Instituto Portugués de Asistencia para el Desarrollo; y la Sra. Ana
Maria Carrasquilla, Presidenta del Fondo Latinoamericano de Reservas.

26. Los ponentes entablaron un didlogo con los representantes del Pakistan,
Belarus y Kazajstan, asi como con el observador de Italia, y respondieron preguntas
planteadas por el moderador.

27. El Presidente de la mesa redonda formuld observaciones finales.

B. Examen ministerial anual sobre el tema “Fortalecimiento
delalabor paraerradicar la pobrezay el hambre, entre
otras cosas mediante la alianza mundial para el desarrollo”

28. En su 15% sesion, celebrada el 3 de julio, el Consejo comenzdé su examen
ministerial anual sobre el tema “Fortalecimiento de la labor para erradicar la
pobreza y el hambre, entre otras cosas mediante la alianza mundial para el
desarrollo” y escucho una declaracion introductoria del Presidente del Consejo
(véase E/2007/SR.15).

29. En la misma sesion, el Secretario General Adjunto de Asuntos Econémicos y
Sociales formul6 una declaracién introductoria.

30. También en la misma sesién, el Ministro de Cooperacion y Asuntos
Humanitarios de Luxemburgo formulé una declaracién principal ante el Consejo.

31. También en su 15* sesion, el Consejo escuchd presentaciones nacionales
voluntarias sobre el tema del examen ministerial anual de un equipo de
representantes de Bangladesh: el Sr. Iftekhar Ahmed Chowdhury, Asesor de
Relaciones Exteriores y Ministro de Relaciones Exteriores, el Sr. Hamidur Rashid,
Director del Ministerio de Relaciones Exteriores, y el Sr. Motaher Hussain,
Encargado de Negocios interino de la Misién Permanente de Bangladesh ante la
Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra; y de Barbados: el Sr. Trevor Prescod,
Ministro de Transformacion Social, el Sr. Christopher Hackett, Representante
Permanente de Barbados ante las Naciones Unidas en Nueva York, y la Sra. Ruth
Blackman, Secretaria Permanente Adjunta del Ministerio de Transformacion Social.

32. El moderador, el Sr. James P. Rubin, comentarista de asuntos internacionales
de Sky News, formul6é una declaracion, tras lo cual formularon declaraciones el
Asesor de Relaciones Exteriores y Ministro de Relaciones Exteriores de Bangladesh
y el Ministro de Transformacion Social de Barbados.

33. Los ponentes respondieron a preguntas planteadas por el moderador y
entablaron un didlogo con los representantes de Angola, Guinea-Bissau, Cabo
Verde, los Estados Unidos y el Reino Unido.

34. FEl representante de la Comision Econdémica y Social para Asia y el Pacifico
formul6 también una declaracion.

35. En la 16* sesion, celebrada el 3 de julio, el Sr. Nikolai Zaichenko, Ministro de
Economia de Belarts, formul6 una declaracion.

36. En la misma sesion, el Consejo escuchd presentaciones nacionales voluntarias
sobre el tema del examen ministerial anual de un equipo de representantes de
Etiopia: el Sr. Ato Mekonnen Manyazewal, Ministro de Estado de Finanzas y
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Desarrollo Econdmico, y el Sr. Getachew Adam, Jefe del Departamento de
Planificacion e Investigacion para el Desarrollo; y de Ghana: el Sr. George Gyan-
Baffour, Viceministro de Finanzas y Planificacion Econdmica, y la Sra. Regina
Adutwum, Directora General de la Comision Nacional de Planificacién del
Desarrollo.

37. También en la misma sesion hicieron declaraciones el Ministro de Estado de
Finanzas y Desarrollo Econémico de Etiopia y el Viceministro de Finanzas y
Planificaciéon Econémica de Ghana.

38. Los ponentes entablaron un didlogo con los representantes de Benin, Guinea-
Bissau, Madagascar, Filipinas, el Brasil, el Reino Unido, Alemania y el Pakistan.

39. También en la 16" sesion, el representante de la Comisiéon Econdmica para
Africa hizo una declaracion.

40. En su 16" sesion, el Consejo también escuchd presentaciones nacionales
voluntarias sobre el tema del examen ministerial anual de un equipo de
representantes de Camboya: el Sr. Chhay Than, Ministro de Planificacion, la
Sra. Heang Siekly, Directora General Adjunta de Planificacion, y el Sr. Nuth
Chansokha, Director General Adjunto de Planificacion; y de Cabo Verde: el
Sr. Victor Borges, Ministro de Relaciones Exteriores, Cooperacion y Comunidades,
la Sra. Fatima Veiga, Representante Permanente de Cabo Verde ante las Naciones
Unidas en Nueva York, y la Sra. Myriam Vieira, Experta de la Direccion General de
Cooperacion Internacional del Ministerio de Relaciones Exteriores.

41. En la misma sesion formularon declaraciones el Ministro de Planificacion de
Camboya y el Ministro de Relaciones Exteriores de Cabo Verde.

42. Los ponentes entablaron un dialogo con los representantes de Guinea-Bissau,
Luxemburgo, Benin, los Paises Bajos, Sudafrica, Barbados, el Brasil, Portugal y el
Japon, asi como con el observador de Namibia.

43. También formularon declaraciones los representantes de la Comision
Econdmica y Social para Asia y el Pacifico y de la Oficina del Alto Representante
para los paises menos adelantados, los paises en desarrollo sin litoral y los pequefios
Estados insulares en desarrollo.

44. En su 17* sesidn, celebrada el 4 de julio, el Consejo comenzo el debate general
sobre el tema del examen ministerial anual y escuch6 declaraciones del Sr. Munir
Akram, Representante Permanente del Pakistan ante las Naciones Unidas en Nueva
York (en nombre del Grupo de los 77 y China); el Sr. Jodo Gomes Cravinho,
Secretario de Estado de Relaciones Exteriores y Cooperacion de Portugal (en
nombre de la Union Europea); el Sr. Samuel Santos, Ministro de Relaciones
Exteriores de Nicaragua; el Sr. Romulo L. Neri, Secretario de Planificacion
Socioecondomica y Director General de la Direccion Nacional de Economia y
Desarrollo de Filipinas; el Sr. Frangois-Xavier de Donnéa, Ministro de Estado de
Bélgica; el Sr. Sid Ahmed Ould Rais, Ministro de Comercio e Industria de
Mauritania; el Sr. Elias Nyamlell Wakason, Ministro de Estado de Cooperacion
Internacional del Sudan; la Sra. Marcia Helena Carvalho Lopes, Viceministra de
Desarrollo Social del Brasil; el Sr. Aleksander V. Yakovenko, Viceministro de
Relaciones Exteriores de la Federacion de Rusia; el Sr. Emilio Giménez,
Viceministro de Relaciones Economicas e Integracion del Paraguay; el Sr. Yerzhan
Kazykhanov, Viceministro de Relaciones Exteriores de Kazajstan; el Sr. George
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Gyan-Baffour, Viceministro de Finanzas y Planificacion Econémica de Ghana; el
Sr. Hugo Fernandez, Viceministro de Relaciones Exteriores y Culto de Bolivia; el
Sr. Pradap Pibulsonggram, Vicesecretario Permanente del Ministerio de Relaciones
Exteriores de Tailandia; el Sr. Walter Fust, Director General del Organismo Suizo de
Desarrollo y Cooperacion; el Sr. Helmut K. Angula, Director General de la
Comision de Planificacion Nacional de Namibia; el Sr. Victor Borges, Ministro de
Relaciones Exteriores, Cooperacion y Comunidades de Cabo Verde; el Sr. Rubén
Molina, Director General de Asuntos Multilaterales de la Republica Bolivariana de
Venezuela; la Sra. Vilma McNish, Vicesecretaria de la Division de Asuntos
Multilaterales del Ministerio de Relaciones Exteriores y Comercio Exterior de
Jamaica; el Sr. Surood H. Najib, Responsable del Departamento de Organizaciones
y Cooperacion Internacional del Ministerio de Relaciones Exteriores del Iraq; y el
Sr. Mark Lowcock, Director General del Departamento de Desarrollo Internacional
del Reino Unido.

45. También formularon declaraciones el Sr. Ricardo French-Davis, Presidente del
Comité de Politicas de Desarrollo; el Sr. Koichiro Matsuura, Director General de la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura
(UNESCO); el Sr. Lennart Bage, Presidente del Fondo Internacional de Desarrollo
Agricola (FIDA) (también en nombre de la FAO y del Programa Mundial de
Alimentos (PMA)); y el Sr. Assane Diop, Director Ejecutivo de la Organizacion
Internacional del Trabajo (OIT).

46. A continuacion formularon declaraciones la Sra. Renate Bloem, Conferencia
de Organizaciones no Gubernamentales que tienen relaciones consultivas con las
Naciones Unidas; el Sr. Martin Khor, Red del Tercer Mundo (Malasia); la
Sra. Fatima Ahmed, Zena for Women in Development; el Sr. Colin O’Cuarachain,
ActionAid (Nepal); la Sra. Salma Abbasi, e-World-wide Group (Pakistan); y el
Sr. Arturo Romboli, Organizaciéon Mundial del Movimiento Scout (Argentina).

47. En su 18 sesion, celebrada el 4 de julio, el Consejo continu6 el debate general
sobre el tema del examen ministerial anual y escucho declaraciones del Sr. Koji
Tsuruoka, Director General de Asuntos Internacionales del Ministerio de Relaciones
Exteriores del Japon; el Sr. Joakim Stymne, Secretario de Estado de Cooperacion
para el Desarrollo Internacional de Suecia; el Sr. Carsten Staur, Representante
Permanente de Dinamarca ante las Naciones Unidas en Nueva York; el Sr. Ahmet
Uziimcii, Representante Permanente de Turquia ante la Oficina de las Naciones
Unidas en Ginebra; el Sr. Makarim Wibisono, Representante Permanente de
Indonesia ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra; el Sr. Zina
Andrianarivelo-Razafy, Representante Permanente de Madagascar ante las Naciones
Unidas en Nueva York; el Sr. Don Mackay, Representante Permanente de Nueva
Zelandia ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra (en nombre del Canada,
Australia y Nueva Zelandia); el Sr. Robert Hill, Representante Permanente de
Australia ante las Naciones Unidas en Nueva York; el Sr. Claude Heller,
Representante Permanente de México ante las Naciones Unidas en Nueva York; el
Sr. Li Baodong, Representante Permanente de China ante la Oficina de las Naciones
Unidas en Ginebra; el Sr. Hjalmar W. Hannesson, Representante Permanente de
Islandia ante las Naciones Unidas en Nueva York; el Sr. Jean-Maurice Ripert,
Representante Permanente de Francia ante la Oficina de las Naciones Unidas en
Ginebra; el Sr. Richard T. Miller, representante de los Estados Unidos en el Consejo
Econdmico y Social; la Sra. Carmen Maria Gallardo Hernandez, Representante
Permanente de El Salvador ante las Naciones Unidas en Nueva York; el Sr. Itzhak
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Levanon, Representante Permanente de Israel ante la Oficina de las Naciones
Unidas en Ginebra; el Sr. Lee Sung-joo, Representante Permanente de la Republica
de Corea ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra; el Sr. Idriss Jazairy,
Representante Permanente de Argelia ante la Oficina de las Naciones Unidas en
Ginebra; el Sr. Alpha Ibrahima Sow, Representante Permanente de Guinea ante las
Naciones Unidas en Nueva York; el Sr. Alireza Moaiyeri, Representante Permanente
de la Republica Islamica del Iran ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra;
la Sra. Hilde Skorpen, Representante Permanente Adjunta de Noruega ante la
Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra; la Sra. Clemencia Forero Ucros,
Representante Permanente de Colombia ante la Oficina de las Naciones Unidas en
Ginebra; la Sra. Jane Asari-Ndelemani, representante de la Mision Permanente de
Malawi ante las Naciones Unidas en Nueva York; el Sr. Swashpawan Singh,
Representante Permanente de la India ante la Oficina de las Naciones Unidas en
Ginebra; el Sr. Adrian Neritani, Representante Permanente de Albania ante las
Naciones Unidas en Nueva York; el Sr. Frank Majoor, Representante Permanente de
los Paises Bajos ante las Naciones Unidas en Nueva York; el Sr. Alfredo Lopes
Cabral, Representante Permanente de Guinea-Bissau ante las Naciones Unidas en
Nueva York; el Sr. Satl Weisleder, Representante Permanente Adjunto de Costa
Rica ante las Naciones Unidas en Nueva York; el Sr. Amir Muharemi, Representante
Permanente Adjunto de Croacia ante las Naciones Unidas en Nueva York; el
Sr. Juan Eduardo Eguiguren, Representante Permanente Adjunto de Chile ante la
Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra; y el Sr. Jorge A. Ferrer Rodriguez,
Encargado de Negocios de la Mision Permanente de Cuba ante la Oficina de las
Naciones Unidas en Ginebra.

48. En la misma sesion también formularon declaraciones el Arzobispo Silvano M.
Tomasi, Observador Permanente de la Santa Sede ante la Oficina de las Naciones
Unidas en Ginebra; el Sr. Ali Mchumo, Director General del Fondo Comun para los
Productos Basicos; el Sr. Ibrahim Osman, Vicesecretario General de la Federacion
Internacional de Sociedades de la Cruz Roja y de la Media Luna Roja; y el Sr. Luca
Dall’Oglio, Observador Permanente de la Organizacion Internacional para las
Migraciones (OIM) en Nueva York.

49. También en la misma sesion formularon declaraciones el Sr. Thierry Weird,
ATD Cuarto Mundo; la Sra. Maria Albuquerque, Legion de la Buena Voluntad; el
Sr. Michel Clerc, Droit a 1’Energie; y el Sr. Jianjun Cui, Asociacion pro Naciones
Unidas de China.

50. Durante la 18% sesion, el Consejo también celebroé dos mesas redondas.
Mesaredonda 1
Poner fin al ciclo de crisisalimentarias; unarevolucion verde en Africa

51. La mesa redonda estuvo presidida conjuntamente por Victor Borges, Ministro
de Relaciones Exteriores, Cooperacion y Comunidades de Cabo Verde, y David
Harcharik, Director General Adjunto de la FAO, quienes formularon sendas
declaraciones.

52.  Actudé como moderador Kanayo Nwanze, Vicepresidente del FIDA.

53. El ponente principal, Jeffrey Sachs, Asesor Especial del Secretario General
para los objetivos de desarrollo del Milenio, formul6 una declaracion.
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54. Participaron la mesa redonda los siguientes panelistas: Daly Belgasmi,
Director del Programa Mundial de Alimentos, Ginebra; Jerome Gefu, Miembro de la
Junta de Land Net, Africa occidental; Abdoulie Janneh, Secretario Ejecutivo de la
Comision Econdémica para Africa; Ato Mekonnen Manyazewal, Ministro de
Finanzas y Desarrollo Econdémico de Etiopia; y Elias Nyamlell Wakason, Ministro
de Cooperacion Internacional del Sudan.

55. Los panelistas y el ponente principal mantuvieron un didlogo con los
representantes de Luxemburgo, Benin, Portugal, Brasil y Guyana, y con los
observadores de Namibia, la Republica Unida de Tanzania, la Republica
Centroafricana, Kenya e Israel.

56. También formularon declaraciones el representante de la Oficina del Asesor
Especial para Africa y representantes de la sociedad civil.

57.  El moderador resumi6 el debate celebrado en la mesa redonda y el ponente
principal hizo algunas observaciones finales.

Mesa redonda 2
Llevar alapracticala erradicacion dela pobreza

58. Presidi6 la mesa redonda Romulo L. Neri, Secretario de Planificacion
Socioecondmica y Director General de la Direccion Nacional para la Economia y el
Desarrollo de Filipinas, quien formuld una declaracion.

59. Actué como moderador Juan Somavia, Director General de la Organizacion
Internacional del Trabajo, quién también formuld una declaracion.

60. También formuldé una declaracion el ponente principal, Kwesi Botchwey,
Profesor de Practica de Economia del Desarrollo de Fletcher School, Universidad
Tufts, y miembro del Comité de Planificacion del Desarrollo.

61. Participaron en la mesa redonda los siguientes panelistas: Carmen Alcoreza,
Viceministra de Inversion y Financiacion Publica de Bolivia; Jean Gabriel
Randrianarison, Secretario General del Ministerio de Economia, Planificacion,
Sector Privado y Comercio de Madagascar; Juan Pablo de Laiglesia, Secretario
General de la Agencia Espafiola de Cooperacion Internacional; Sir Mark Moody-
Stuart, Presidente de Anglo American plc; Jane Nelson, Directora de la Iniciativa
sobre la Responsabilidad Social de las Empresas, Kennedy School of Government,
Universidad de Harvard; y Wilfried Liitkenhorst, Jefe de Gabinete y Director de la
Oficina de Estrategia Organica y Aprendizaje de la Organizacion de las Naciones
Unidas para el Desarrollo Industrial (ONUDI).

62. Los panelistas y el ponente principal mantuvieron un didlogo con los
representantes de Portugal (en nombre de la Union Europea), China y Kazajstan, y
con los observadores de la Republica Bolivariana de Venezuela y Kenya.

63. También formuld una declaracion un representante de la sociedad civil.

64. El moderador resumi6 el debate celebrado en la mesa redonda y el Presidente
hizo algunas observaciones finales.
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Puesta en marcha del Foro sobre Cooperacion para el Desarrollo

65. En su 197 sesion, celebrada el 5 de julio, el Consejo puso en marcha el Foro
sobre Cooperacion para el Desarrollo y escuchd las palabras de apertura
pronunciadas por el Presidente del Consejo (véase E/2007/SR.19).

66. EIl Secretario General formuld una declaracién en la sesion.

67. En la misma sesion, formularon declaraciones los representantes del Pakistan
(en nombre del Grupo de los 77 y China), Portugal (en nombre de la Unidon
Europea), China, los Estados Unidos de América y la Federacion de Rusia, asi como
el observador de Suiza.

68. Seguidamente, se levanto la sesion plenaria del Consejo para dar paso a la
celebracion de dos mesas redondas paralelas.

Mesa redonda 1

Promover una mayor coherencia entre las actividades de desarrollo de
los diferentes asociados para €l desarrollo: lafuncion de la coordinacién
y gestion de la ayuda a nivel nacional

69. Presidio la mesa redonda el Presidente del Consejo.

70. Actudé como moderador de la mesa redonda Abdoulie Janneh, Secretario
Ejecutivo de la Comision Econdémica para Africa, quien formulé una declaracion.

71. También formuld una declaracion el ponente principal, Irene Freudenschuss-
Reichl, Directora General del Departamento de Cooperacion para el Desarrollo del
Ministerio Federal de Asuntos Europeos ¢ Internacionales de Austria.

72. Participaron en la mesa redonda los siguientes panelistas: Zakia Maghi,
Ministra de Finanzas de la Republica Unida de Tanzania; Le Hoai Trung, Director
General del Departamento de Organizaciones Internacionales del Ministerio de
Relaciones Exteriores de Viet Nam; Olav Kjorven, Administrador Auxiliar y
Director de la Direccidn de Politicas de Desarrollo del PNUD; y Julian Lob-Levyt,
Secretario Ejecutivo de la Alianza GAVI y Director General del Fondo GAVI,
Ginebra.

73. El Vicepresidente del Consejo, Léo Mérorés (Haiti), formul6 una declaracion.

74. Intervinieron asimismo los representantes de Sudafrica, Portugal (en nombre
de la Unidn Europea), Cabo Verde, Dinamarca, El Salvador, Guinea-Bissau, Guinea,
Nueva Zelandia y Barbados, asi como los observadores de Ghana, Kenya, Etiopia y
Namibia.

75. También formularon declaraciones los representantes de la Organizacion de
Cooperacion y Desarrollo Econdomicos (OCDE) y la Union Interparlamentaria
(UIP).

76. También formul6 una declaracion el representante de la UNESCO.

77. El moderador resumio el debate celebrado en la mesa redonda.
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Mesa redonda 2
Examen de las tendencias de la cooper acion inter nacional para
el desarrollo: la cooperacion Sur-Sur y la cooper acion triangular

78. Presidio la mesa redonda el Vicepresidente del Consejo, Hilario G. Davide, Jr.
(Filipinas), quien formul6 una declaracion.

79. También formuld una declaracion el Secretario General Adjunto de Asuntos
Economicos y Sociales, quien actué como moderador de la mesa redonda.

80. Participaron en la mesa redonda los siguientes panelistas: Munir Akram,
Representante Permanente del Pakistan ante las Naciones Unidas en Nueva York y
Presidente del Grupo de los 77; Supachai Panitchpakdi, Secretario General de la
UNCTAD; Richard Manning, Presidente del Comité de Asistencia para el Desarrollo
de la OCDE; y Bjorn Stigson, Presidente del Consejo Empresarial Mundial de
Desarrollo Sostenible, Ginebra.

81. Intervinieron asimismo los representantes de México, China, el Sudan, Sri
Lanka, Benin, Kazajstan, el Japon, los Estados Unidos de América, la India y Costa
Rica, asi como los observadores de Nigeria, la Republica Bolivariana de Venezuela
y Honduras.

82. También formularon declaraciones los representantes de la Comunidad
Europea y del Centro del Sur.

Proyecto de declaracion ministerial dela serie de sesiones
de alto nivel

Presentado por el Presidente del Consegjo sobre la base de consultas oficiosas

83. En la 20? sesion, celebrada el 5 de julio, el Presidente del Consejo presento el
proyecto de declaracion ministerial de la serie de sesiones de alto nivel, contenido
en un documento oficioso distribuido inicamente en inglés (véase E/2007/SR.20).

84. En la 22% sesion, celebrada el 6 de julio, el representante de México, en su
calidad de facilitador de las negociaciones sobre el proyecto de declaracion
ministerial, informo del resultado de las consultas oficiosas.

85. En la misma sesion, formularon declaraciones los representantes de la
Federacion de Rusia, los Estados Unidos de América, Guinea, Guinea-Bissau, el
Pakistan (en nombre del Grupo de los 77 y China) y Portugal (en nombre de la
Unioén Europea).

86. También en la misma sesion, el Presidente del Consejo formulé una
declaracién (véase E/2007/SR.22).

M edidas adoptadas por el Consegjo

87. En la 27% sesion, celebrada el 10 de julio, el Presidente formuld una
declaracién y leyo el texto de las enmiendas al proyecto de declaracion ministerial
(véase E/2007/SR.27).

88. En la misma sesion, el Consejo aprobd, en su version enmendada oralmente, el
proyecto de declaraciéon ministerial contenido en un documento oficioso sin editar,
distribuido inicamente en inglés.
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89.

También en la misma sesion, formularon declaraciones los representantes del

Pakistan (en nombre del Grupo de los 77 y China), Portugal (en nombre de la Union
Europea), los Estados Unidos de América y Cuba.

90.

El texto de la declaracion ministerial es el siguiente:
“Declaracion ministerial

Fortalecimiento dela labor para erradicar la pobrezay el hambre, entre
otras cosas mediante la alianza mundial para el desarrollo

Nosotros, los Ministros y Jefes de delegaciones que participamos en la
serie de sesiones de alto nivel del periodo de sesiones sustantivo de 2007 del
Consejo Econémico y Social, celebrado en Ginebra del 2 al 5 de julio de 2007,

Habiendo examinado el tema del examen ministerial anual,
‘Fortalecimiento de la labor para erradicar la pobreza y el hambre, entre otras
cosas mediante la alianza mundial para el desarrollo’ el informe del Secretario
General sobre el tema' y las contribuciones realizadas antes y durante la serie
de sesiones de alto nivel,

Habiendo examinado también el tema ‘Fortalecimiento de la labor a
todos los niveles para fomentar un crecimiento econdmico sostenido que
favorezca a los pobres, entre otras cosas mediante politicas macroecondémicas
equitativas’ el informe del Secretario General sobre el tema? y las
contribuciones realizadas durante la serie de sesiones de alto nivel,

Reafirmando los objetivos de desarrollo convenidos internacionalmente,
incluidos los objetivos de desarrollo del Milenio,

Recordando los documentos aprobados en las grandes conferencias y
cumbres de las Naciones Unidas en las esferas econémica y social y esferas
conexas, y reconociendo el papel decisivo desempefiado por esas conferencias
y cumbres para configurar una concepcion amplia del desarrollo y acordar
objetivos comunes, que han contribuido a mejorar la vida humana en distintas
partes del mundo,

Reafirmando que el desarrollo es un objetivo esencial en si mismo y que
el desarrollo sostenible en sus aspectos econdémicos, sociales y ambientales es
un elemento fundamental del marco general de las actividades de las Naciones
Unidas,

Reconociendo que el desarrollo, la paz y la seguridad y los derechos
humanos estan vinculados entre si y se refuerzan unos a otros,

Reafirmando que la igualdad entre los géneros y la promocion y
proteccion del disfrute pleno por todas las personas de cada uno de los
derechos humanos y las libertades fundamentales son esenciales para erradicar
la pobreza y el hambre,

Reiterando que la erradicacion de la pobreza es el mayor desafio al que
hace frente el mundo en la actualidad y una condicion indispensable del
desarrollo sostenible, especialmente para los paises en desarrollo,

1 E/2007/71.
2 E/2007/68.
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Reconociendo que, si bien la pobreza extrema se esta reduciendo a un
buen ritmo a escala mundial, los progresos han sido desparecjos y que, al
mismo tiempo, el nimero de personas que viven en extrema pobreza continua
aumentando en algunos paises, especialmente en los paises menos adelantados
y en el Africa al sur del Sahara,

Siguiendo preocupados porque muchos paises de Africa en estos
momentos no van camino de lograr ninguno de los objetivos de la Declaracion
del Milenio para 201573 y, a este respecto, poniendo de relieve que hacen falta
esfuerzos concertados y apoyo constante para cumplir los compromisos
contraidos para responder a las necesidades especiales de Africa,

Reconociendo que el empoderamiento de los pobres es esencial para la
erradicacion eficaz de la pobreza y el hambre,

Reconociendo también que la gran mayoria de los pobres del mundo
continta viviendo en las zonas rurales de los paises en desarrollo y que su
subsistencia depende en gran medida de la agricultura,

Reafirmando la adhesion a la alianza mundial para el desarrollo
formulada en la Declaracion del Milenio, el Consenso de Monterrey* y el Plan
de Aplicacion de las Decisiones de Johannesburgo?,

Hemos aprobado la siguiente declaracion:

1. Acogemos con beneplacito el fortalecimiento del Consejo
Econdmico y Social, la celebracion del primer examen ministerial anual,
incluidos los informes nacionales presentados voluntariamente por
Bangladesh, Barbados, Cabo Verde, Camboya, Etiopia y Ghana, y el inicio del
Foro sobre Cooperacion para el Desarrollo;

2. Invitamos a todos los paises a que consideren la posibilidad de
presentar voluntariamente informes nacionales con ocasion de los exdmenes
ministeriales anuales futuros;

3. Acogemos también con beneplacito la celebracion del Foro de la
Sociedad Civil para el Desarrollo, que tuvo lugar en Ginebra del 28 al 30 de
junio de 2007;

4.  Reiteramos nuestra determinacion de fortalecer nuestra labor para
erradicar los flagelos de la pobreza y el hambre y de lograr que a este objetivo
se le asigne el mayor grado de prioridad en las estrategias nacionales de
desarrollo y en la cooperacion internacional para el desarrollo;

5. Reconocemos que el crecimiento econdémico sostenido es
fundamental para la erradicacion de la pobreza y el hambre, en particular en
los paises en desarrollo. Nos comprometemos a promover el crecimiento
econdémico sostenido en los paises en desarrollo y reconocemos que las

3 Véase la resolucion 55/2 de la Asamblea General.

4 |Informe de la Conferencia Internacional sobre la Financiacion para el Desarrollo,
Monterrey (México), 18 a 22 de marzo de 2002 (publicacion de las Naciones
Unidas, nimero de venta: S.02.11.A.7), cap. I, resolucion 1, anexo.

5 Informe de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible, Johannesburgo
(Sudéfrica), 26 de agosto a 4 de septiembre de 2002 (publicacion de las Naciones
Unidas, nimero de venta: S.03.11.A.1 y correccion), cap. I, resolucion 2, anexo.
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actividades nacionales en esta esfera deben complementarse con un entorno
internacional propicio;

6. Reiteramos que la erradicaciéon de la pobreza, el hambre y la
malnutriciéon, especialmente en la medida en que afectan a los nifios, es
fundamental para lograr los objetivos de desarrollo del Milenio, y que el
desarrollo rural y agricola debe ser parte integrante de las politicas de
desarrollo nacionales e internacionales. En este sentido, pedimos que se
intensifique la inversion productiva en el desarrollo rural y agricola para
garantizar la seguridad alimentaria y que se preste mas apoyo al desarrollo
agricola y al fomento de la capacidad comercial del sector agricola de los
paises en desarrollo;

7.  Subrayamos que por medios como un mayor acceso, mediante
actividades nacionales y apoyo internacional, al agua potable, el saneamiento
basico, la energia, la educacion universal, los servicios de salud y la protecciéon
social se reducira la desigualdad y la pobreza;

8.  Reiteramos la importancia de que se adopten medidas a todos los
niveles para reforzar el desarrollo de sectores no agricolas, en particular las
microempresas y las empresas pequeiias y medianas;

9. Reiteramos también nuestro decidido apoyo a una globalizacion
justa y la necesidad de lograr que el crecimiento lleve a una reduccion de la
pobreza y, a este respecto, resolvemos que los objetivos de lograr el empleo
pleno y productivo y el trabajo decente para todos, en particular las mujeres y
los jovenes, sea una meta fundamental de las politicas nacionales e
internacionales pertinentes y de las estrategias nacionales de desarrollo,
incluidas las estrategias de reduccion de la pobreza, como parte de los
esfuerzos por alcanzar los objetivos de desarrollo del Milenio;

10. Pedimos que se promueva y facilite, segin proceda, el acceso de los
paises en desarrollo a las tecnologias, asi como el desarrollo, la transmision y
la difusion de las tecnologias, incluidas las tecnologias ecoldégicamente
racionales nuevas y avanzadas y los correspondientes conocimientos practicos;

11. Exhortamos a todos los paises a que aprueben estrategias para
reducir la pobreza urbana, exhortamos al sistema de las Naciones Unidas y a
otras organizaciones pertinentes a que apoyen a los paises en desarrollo a este
respecto; e invitamos a las instituciones financieras internacionales a que
apoyen estos esfuerzos cuando proceda;

12. Reafirmamos nuestro compromiso de priorizar las actividades y
asignar recursos para eliminar el hambre y la malnutricion en todos los paises
y acordamos adoptar medidas para dar un mayor acceso a los alimentos a las
personas que padecen malnutricion;

13. Reiteramos que todos los paises deberian promover la igualdad
entre los géneros y el empoderamiento de la mujer y, como se pidid en la
Declaracion y la Plataforma de Accion de Beijing® y los textos aprobados en el

6 Informe de la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer, Beijing, 4 a 15 de
septiembre de 1995 (publicacion de las Naciones Unidas, nimero de venta:
S.96.1V.13), cap. 1, resolucion I, anexos 1y II.
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vigésimo tercer periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General?,
entre otros documentos, determinar y acelerar las actividades necesarias para
logar este objetivo;

14. Reconocemos que la microfinanciacion, incluido el microcrédito,
puede contribuir decisivamente a la erradicacion de la pobreza y al
empoderamiento de los pobres, por ejemplo con programas que pueden
facilitar el empleo productivo por cuenta propia, promover la igualdad entre
los géneros y reducir la vulnerabilidad social y econdémica de los pobres.
Alentamos a todos los paises a que faciliten la expansion de la
microfinanciacion, incluido el microcrédito, a fin de atender la gran demanda
insatisfecha de servicios financieros para los pobres;

15. Resolvemos intensificar nuestros esfuerzos a fin de alcanzar para el
afio 2010 el objetivo del acceso universal a programas de prevencion del VIH
y a servicios de tratamiento, atencién y apoyo, un mayor acceso a
medicamentos de bajo costo, la reduccidon de los casos de tuberculosis a la
mitad para el 2015 y la reduccion del gran numero de muertes ocasionadas por
el paludismo y otras enfermedades infecciosas, incluso aumentando los
recursos; y a este respecto celebramos el compromiso contraido por el Grupo
de los Ocho de aumentar los fondos para combatir el VIH/SIDA, el paludismo
y la tuberculosis, y fortalecer los sistemas de atencion de la salud, hasta 60.000
millones de délares en los proéximos afios. Resolvemos también proseguir los
esfuerzos para reducir la mortalidad infantil, mejorar la salud materna y
fortalecer los sistemas de atencion de la salud para contribuir a atender las
necesidades de las poblaciones de nuestros paises en todas las esferas de la
salud, incluida la salud sexual y reproductiva;

16. Destacamos la funcion indispensable de la educacion, tanto escolar
como no escolar, en el logro de la erradicacion de la pobreza y otros objetivos
de desarrollo previstos en la Declaracion del Milenio, especialmente la
educacion basica y la formacion destinada a erradicar el analfabetismo, y
procuraremos ampliar la educacién secundaria y superior, asi como la
ensefianza profesional y la capacitacion técnica, en particular para mujeres y
nifias, crear capacidad en materia de recursos humanos e infraestructura y
empoderar a quienes viven en la pobreza;

17. Reafirmamos nuestro objetivo de alcanzar el objetivo del desarrollo
sostenible, entre otras cosas, mediante la aplicacion del Programa 218 y el Plan
de Aplicaciéon de las Decisiones de Johannesburgo. Con tal fin, nos
comprometemos a emprender acciones y medidas concretas a todos los niveles
y a fomentar la cooperacion internacional, teniendo en cuenta los principios de
Rio®. En ese esfuerzo también se promoverd la integracion de los tres
componentes del desarrollo sostenible —desarrollo econdémico, desarrollo
social y proteccion del medio ambiente— como pilares interdependientes que
se refuerzan mutuamente. La erradicacion de la pobreza, la modificacion de las

7 Resoluciones de la Asamblea General S-23/2, anexo, y S-23/3, anexo.

8 Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambientey el
Desarrollo, Rio de Janeiro, 3 a 14 de junio de 1992, vol. I, Resoluciones aprobadas
por la Conferencia (publicacion de las Naciones Unidas, nimero de venta: S.93.1.8
y correccion), resolucion I, anexo I1.

9 Ibid., anexo I.
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modalidades insostenibles de produccion y consumo y la proteccion y
ordenacion de la base de recursos naturales del desarrollo econdémico y social
son objetivos generales y requisitos indispensables del desarrollo sostenible;

18. Reconocemos los efectos negativos de la degradacion ambiental y
del cambio climatico en el desarrollo sostenible de todos los paises,
especialmente los paises en desarrollo, y en particular los paises menos
adelantados, los pequefios Estados insulares en desarrollo y los paises de
Africa;

19. Recordamos las disposiciones de la Convencion Marco de las
Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico !9, en particular el reconocimiento
de que la naturaleza mundial del cambio climatico requiere la cooperacién mas
amplia posible de todos los paises y su participaciéon en una respuesta
internacional efectiva y apropiada, de conformidad con sus responsabilidades
comunes pero diferenciadas y sus capacidades respectivas, asi como sus
condiciones sociales y economicas;

20. Reafirmamos que las respuestas al cambio climatico se deben
coordinar de una manera integrada con el desarrollo econémico y social a fin
de evitar repercusiones adversas en este ultimo, teniendo plenamente en cuenta
las legitimas necesidades prioritarias de los paises en desarrollo para lograr un
crecimiento econdémico sostenido y erradicar la pobreza;

21. Esperamos con interés las medidas que se adopten en el contexto de
la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico para
combatir este fendémeno, asi como el 13° periodo de sesiones de la Conferencia
de las Partes en la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio
Climatico y el tercer periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes en
calidad de reunidn de las Partes en el Protocolo de Kyoto, que se celebraran en
Bali (Indonesia) en diciembre de 2007. Esperamos asimismo con anhelo el
evento de alto nivel del Secretario General sobre el cambio climatico, que se
celebrara en Nueva York el 24 de septiembre de 2007;

22. Reiteramos la necesidad de llevar plenamente a la practica la
alianza mundial para el desarrollo e intensificar el impulso generado por la
Cumbre Mundial 2005 para hacer efectivos y cumplir, a todos los niveles, los
compromisos contraidos en las principales conferencias y cumbres de las
Naciones Unidas, incluida la Cumbre Mundial 2005, en las esferas econémica
y social y esferas conexas, y destacamos que todos los paises deben promover
politicas que sean coherentes y compatibles con dichos compromisos,
incluidos los de naturaleza sistémica;

23. Reafirmamos nuestro compromiso de adoptar politicas bien
concebidas, promover la buena gobernanza a todos los niveles y respetar el
imperio de la ley, movilizar recursos internos, atraer corrientes financieras
internacionales, promover el comercio internacional como motor del desarrollo
e incrementar la cooperacion financiera y técnica internacional para el
desarrollo, la financiacion mediante un endeudamiento sostenible y el alivio de
la deuda externa, asi como aumentar la coherencia y compatibilidad de los
sistemas monetarios, financieros y comerciales internacionales;

10 Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 1771, No. 30822.
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24. Reafirmamos también que cada pais debe asumir la responsabilidad
primordial de su propio desarrollo y que nunca se insistira lo suficiente en la
importancia de las politicas y estrategias nacionales para lograr el desarrollo
sostenible. Reconocemos asimismo que las iniciativas nacionales deben
complementarse con programas, medidas y politicas mundiales de apoyo
encaminados a ampliar las oportunidades de desarrollo de los paises en
desarrollo, que a su vez tengan en cuenta las circunstancias nacionales y
aseguren el respeto de las estrategias, el control y la soberania nacionales;

25. Reiteramos que un problema decisivo en nuestro empefio comun
por lograr el crecimiento, la erradicacion de la pobreza y el desarrollo
sostenible es asegurar las condiciones internas necesarias para movilizar el
ahorro nacional publico y privado, mantener niveles suficientes de inversion
productiva y aumentar la capacidad humana. Una tareca fundamental es
aumentar la eficacia, la coherencia y la compatibilidad de las politicas
macroeconomicas. El logro de un entorno nacional propicio es esencial para
movilizar los recursos internos, aumentar la productividad, reducir la fuga de
capitales, estimular el sector privado, atraer la inversion y la asistencia
internacionales y hacer un uso efectivo de ellas. La comunidad internacional
debe apoyar las iniciativas tendentes a crear semejante entorno;

26. Reconocemos los intentos de los paises desarrollados por aumentar
los recursos destinados al desarrollo, en particular los compromisos contraidos
por algunos de ellos de incrementar la asistencia oficial para el desarrollo.
Observamos con preocupacion, sin embargo, la disminucién general de la
asistencia oficial para el desarrollo en 2006 y hacemos un llamamiento para
que se cumplan todos los compromisos sobre el particular, en particular los
adquiridos por numerosos paises desarrollados de alcanzar el objetivo de
destinar el 0,7% de su ingreso nacional bruto a la asistencia oficial para el
desarrollo en 2015, a mas tardar, y llegar al menos al 0,5% del ingreso
nacional bruto en 2010, asi como la meta de destinar del 0,15% al 0,20% a los
paises menos adelantados, ¢ instamos a los paises desarrollados que atn no lo
hayan hecho a que realicen un esfuerzo concreto en este sentido de
conformidad con sus compromisos;

27. Celebramos el empefio demostrado por algunos paises
desarrollados, que llevan camino de cumplir los compromisos contraidos de
aumentar su asistencia oficial para el desarrollo;

28. Celebramos también los recientes esfuerzos e iniciativas
encaminados a aumentar la calidad y la repercusion de la ayuda, incluida la
Declaracion de Paris sobre la eficacia de la ayuda al desarrollo, y resolvemos
adoptar medidas concretas, efectivas y oportunas para cumplir todos los
compromisos convenidos sobre la eficacia de la ayuda, con un seguimiento y
un calendario precisos, especialmente adaptando mejor la asistencia a las
estrategias de los paises, fomentando la capacidad institucional, reduciendo los
costos de transaccién y eliminando trdmites burocraticos, avanzando en la
eliminacién del condicionamiento de la ayuda, mejorando la capacidad de
absorciéon y la administracion financiera de los paises receptores y
concentrandose mas en los resultados para el desarrollo;

29. Estamos resueltos a garantizar el pleno cumplimiento de los
compromisos contraidos en relacidén con los recursos externos adicionales para
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el Africa subsahariana, con miras a promover la consecucion de los objetivos
de desarrollo del Milenio en esa region;

30. Hacemos un llamamiento a favor de la consecucion plena, oportuna
y efectiva de los objetivos y metas del Programa de Accion de Bruselas!!, el
Programa de Accion de Almaty'2, el Programa de Accidon de Barbados!? y la
Estrategia de Mauricio!# a fin de abordar las necesidades especiales de los
paises menos adelantados, los paises en desarrollo sin litoral y los pequeios
Estados insulares en desarrollo;

31. Insistimos en la necesidad de apoyar una estrategia de transicion
gradual para los paises que queden excluidos de la lista de paises menos
adelantados, de conformidad con la estrategia de transicion gradual'> prevista
para los paises que quedan excluidos de la lista de paises menos adelantados;

32. Reafirmamos los compromisos formulados en la Declaracion
Ministerial de Doha!¢, la Declaracion Ministerial de Hong Kong!7y la
decision del Consejo General de la Organizacion Mundial del Comercio de 1°
de agosto de 2004!8de integrar de manera significativa a los paises en
desarrollo y a los paises menos adelantados en el sistema de comercio
multilateral, y pedimos que la ronda de negociaciones comerciales de Doha se
concluya con éxito y puntualmente teniendo bien presentes los aspectos del
programa de trabajo de Doha relacionados con el desarrollo'®;

33. Instamos a concluir cuanto antes la ronda de negociaciones
comerciales de Doha y obtener resultados positivos orientados al desarrollo,
respetando plenamente el mandato acordado en la Declaracion Ministerial de
Doha, en el marco adoptado por el Consejo General de la Organizacion
Mundial del Comercio en su decision del 1° de agosto de 2004, y la
Declaracion Ministerial de Hong Kong;

34. Exhortamos a todos los paises a que promuevan la buena
gobernanza, que es esencial para el desarrollo sostenible, y reafirmamos que
una politica econémica bien concebida, instituciones democraticas solidas que
respondan a las necesidades de la poblacion y una mejor infraestructura son la
base del crecimiento econémico sostenible, la erradicacion de la pobreza y la

CONF.191/13, cap. II.

12 Informe de la Conferencia Ministerial Internacional de Paises en Desarrollo sin
Litoral y de Transito y de Paises Donantes y de las Instituciones Financierasy de
Desarrollo Internacionales sobre la Cooperacion en materia de Transporte de
Transito, Almaty (Kazajstan), 28 y 29 de agosto de 2003 (A/CONF.202/3), anexo 1.

13 |Informe de la Conferencia Mundial sobre el Desarrollo Sostenible de |os Pequefios
Estados Insulares en Desarrollo, Bridgetown (Barbados), 25 de abril a 6 de mayo
de 1994 (publicacion de las Naciones Unidas, nimero de venta: S.94.1.18 y
correcciones); cap I, resolucién 1, anexo II.

14 |nforme sobre la reunién internacional de examen de la aplicacion del Programa de
Accién para el desarrollo sostenible de los pequefios Estados insulares en
desarrollo, Port Louis (Mauricio), 10 a 14 de enero de 2005 (publicacién de las
Naciones Unidas, nimero de venta: S.05.11.A.4, y correccion), cap. I, resolucion I,
anexo II.

IS Resolucion 59/209 de la Asamblea General.

16 A/C.2/56/7, anexo.

17 Organizacion Mundial del Comercio, documento WT/MIN(05)/DEC.

18 V¢ase Organizacion Mundial del Comercio, documento WT/L/579.
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creacion de empleo, y que la libertad, la paz y la seguridad, la estabilidad
interna, el respeto de los derechos humanos, incluido el derecho al desarrollo,
el imperio de la ley, la igualdad entre los sexos, las politicas orientadas hacia
el mercado y un compromiso general de lograr una sociedad justa y
democratica son también fundamentales y se refuerzan mutuamente;

35. Resolvemos promover la buena gobernanza y aplicar politicas
macroecondmicas bien concebidas a todos los niveles y apoyar a los paises en
desarrollo en sus esfuerzos por instaurar las politicas y concretar las
inversiones necesarias para impulsar un desarrollo economico sostenido,
fomentar las empresas pequefias y medianas y la generacion de empleo y
estimular al sector privado;

36. Reafirmamos que la buena gobernanza en el plano internacional es
fundamental para alcanzar el desarrollo sostenible; que, a fin de lograr un
entorno econdémico internacional dindmico y propicio, es importante promover
la gobernanza econémica mundial incidiendo en las tendencias internacionales
en materia de finanzas, comercio, tecnologia e inversiones que repercuten en
las perspectivas de desarrollo de los paises en desarrollo, y que, a tal efecto, la
comunidad internacional debe adoptar todas las medidas necesarias y
convenientes, como las destinadas a recabar apoyo para la reforma estructural
y macroeconomica, una solucién amplia del problema de la deuda externa y un
mayor acceso de los paises en desarrollo al mercado;

37. Reafirmamos también el compromiso de ampliar y fortalecer la
participacion de los paises en desarrollo y los paises de economia en transicion
en el proceso internacional de adopcidon de decisiones y establecimiento de
normas econdmicas; destacamos, con ese fin, la importancia de seguir
haciendo esfuerzos para reformar la arquitectura financiera internacional,
sefialando que la potenciacién de la voz y la participacion de los paises en
desarrollo y los paises de economia en transicion en las instituciones de
Bretton Woods sigue siendo motivo constante de inquietud, y pedimos que se
hagan maés progresos efectivos en tal sentido;

38. Exhortamos a que se adopten medidas a todos los niveles para
promover un crecimiento sostenido que favorezca a los pobres y, en este
sentido, subrayamos la necesidad de politicas microeconémicas equitativas;

39. Reconocemos que la pobreza y la desigualdad constituyen un
problema para todos los paises, con independencia de su nivel de desarrollo.
Reconocemos asimismo que la pobreza sigue constituyendo un problema de
considerables dimensiones en los paises de medianos ingresos y que es preciso
apoyar las iniciativas paliativas pertinentes;

40. Reconocemos que el sector privado puede desempefar un papel
fundamental en la promocién del crecimiento econdémico y la erradicacion de
la pobreza mediante la generacion de nuevas inversiones, empleo y
financiacion para el desarrollo;

41. Reconocemos la funcion que las alianzas entre los sectores publico
y privado pueden desempefiar en nuestros intentos por erradicar la pobreza y el
hambre, la necesidad de velar por la plena conformidad de sus actividades con
el principio de control nacional de las estrategias de desarrollo y la necesidad
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de eficaces disposiciones de transparencia y rendicion de cuentas en su
aplicacion;

42. Reconocemos la importancia decisiva que reviste el sector privado
en la promocion del crecimiento econdomico sostenido y la erradicacion de la
pobreza y el hambre;

43. Reafirmamos nuestra disposicion a seguir examinando mecanismos
innovadores para financiar el desarrollo. Reconocemos los avances registrados
en este ambito e invitamos a los paises a que consideren la posibilidad de
contribuir a esta causa,

44. Reconocemos, en este sentido, el valor que revisten las fuentes
innovadoras de financiacion de origen diverso: publico, privado, interno y
externo, con objeto de aumentar y complementar las fuentes de financiacion
tradicionales;

45. Pedimos al Consejo Econdémico y Social que considere la
posibilidad de examinar sus mecanismos vigentes y, llegado el caso, tomar las
medidas adecuadas para asegurar un examen y aplicacion efectivos de los
resultados de las principales conferencias y cumbres de las Naciones Unidas
en los sectores econdmico y social y en ambitos conexos;

46. Esperamos con interés seguir colaborando, en el marco de un
Consejo Econdémico y Social renovado y fortalecido, para avanzar en la
consecucion de los objetivos de desarrollo internacionalmente convenidos, en
particular los objetivos de desarrollo del Milenio.”

Clausura dela serie de sesiones de alto nivel

91. En la 27* sesidn, celebrada el 10 de julio, el Presidente del Consejo formuld
una declaracion final y declaré clausurada la serie de sesiones de alto nivel del
periodo de sesiones sustantivo de 2007 del Consejo (véase E/2007/SR.27).
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Serie de sesiones de coordinacion

Lafuncion del sistema delas Naciones Unidas
en la promocion del empleo plenoy productivo
y del trabajo decente paratodos

1.  El Consejo mantuvo un didlogo sobre “La funcion del sistema de las Naciones
Unidas en la promocion del empleo pleno y productivo y del trabajo decente para
todos” (tema 4 del programa) en sus sesiones 22 a 25% 34® y 47° celebradas los
dias 6,9, 10, 17 y 27 de julio de 2007. En las actas resumidas pertinentes figura una
resefia de las deliberaciones (E/2007/SR.22 a 25, 34 y 47). El Consejo tuvo ante si
los siguientes documentos:

a) Informe del Secretario General sobre la funcion del Consejo Econdémico
y Social en la aplicacion y el seguimiento integrados y coordinados de las
decisiones adoptadas en las grandes conferencias y cumbres de las Naciones Unidas,
a la luz de las resoluciones de la Asamblea General 50/227, 52/12 B, 57/270 B y
60/265 (A/62/89-E/2007/76);

b) Informe del Secretario General sobre la funcion del sistema de las
Naciones Unidas en la promocioén del empleo pleno y productivo y del trabajo
decente para todos (E/2007/49).

2. En la 22 sesion, celebrada el 6 de julio, el Vicepresidente del Consejo,
Sr. Hilario G. Davide, Jr. (Filipinas), formulé una declaracion de apertura (véase
E/2007/SR.22).

3. En las sesiones 22 y 24% celebradas los dias 6 y 9 de julio, el Director de la
Oficina de Apoyo y Coordinacion del Consejo Economico y Social, del
Departamento de Asuntos Economicos y Sociales, formulé una declaracion
introductoria (véanse E/2007/SR.22 y 24).

Mesa redonda: “Herramientas para la incor poracion
del empleoy el trabajo decente”

4.  En la 22? sesion, el Consejo celebré una mesa redonda titulada “Herramientas
para la incorporacion del empleo y el trabajo decente”. El Vicepresidente del
Consejo, Sr. Hilario G. Davide, Jr. (Filipinas), formul6 una declaracion de apertura.

5. Hicieron exposiciones los siguientes expertos: Sra. Maria Anjelica Ducci,
Directora Ejecutiva, Oficina del Director General, OIT; Sr. Themba Masuku,
Director, Oficina de Enlace de la FAO en Ginebra; Sra. Susanne Weber-Mosdorf,
Subdirectora General, Desarrollo Sostenible y Ambientes Saludables, Organizacion
Mundial de la Salud (OMS); y Sr. Olav Kjorven, Administrador Auxiliar y Director
de la Direccién de Politicas de Desarrollo, PNUD.

6. Los expositores respondieron a las observaciones formuladas por las
delegaciones del Pakistan, Portugal (en nombre de la Unién Europea), el Reino
Unido, México, la Argentina, Argelia, Nigeria, Noruega, los Estados Unidos y la
Republica Unida de Tanzania.
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Mesa redonda: “Lafuncion del sistema de las Naciones
Unidas en la promocion del empleo y el trabajo decente
en marcos estratégicos nacionales: el caso de América
Latinay el Caribe”

7. En la 23* sesidn, el Consejo celebré una mesa redonda sobre “La funcién del
sistema de las Naciones Unidas en la promocion del empleo y el trabajo decente en
marcos estratégicos nacionales: el caso de América Latina y el Caribe”. El
Vicepresidente del Consejo, Sr. Hilario G. Davide, Jr. (Filipinas), formulo
observaciones preliminares.

8.  Hicieron exposiciones la Sra. Rebecca Grynspan, Directora Regional para
América Latina y el Caribe, del PNUD; la Sra. Marcella Suazo, Directora Regional
para América Latina y el Caribe, del Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas
(UNFPA); el Sr. Philippe Egger, Director Adjunto de la Oficina del Director General
de la OIT; y Nils Kastberg, Director Regional para América Latina y el Caribe, del
Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF).

9.  Los expertos respondieron a las observaciones formuladas por las delegaciones
de Portugal (en nombre de la Unién Europea), Costa Rica, el Brasil, México,
Bolivia, El Salvador, Honduras, Indonesia, Barbados, Argelia, Finlandia, Suecia,
Islandia y Marruecos.

Dialogo con los Presidentes de las comisiones or ganicas:
“Trabajo mancomunado para promover los objetivos del
trabajo decentey el pleno empleo paratodos’

10. En su 25% sesion, celebrada el 10 de julio, el Consejo celebré un didlogo con
los Presidentes de las comisiones organicas sobre el tema “Trabajo mancomunado
para promover los objetivos del trabajo decente y el pleno empleo para todos”. El
Vicepresidente del Consejo, Sr. Hilario G. Davide, Jr. (Filipinas), formulo
observaciones introductorias, (véase E/2007/SR.25).

11. Hicieron exposiciones el Presidente de la Comision de Desarrollo Social; el
Presidente de la Comisién de la Condicion Juridica y Social de la Mujer; el
Presidente de la Comisiéon de Poblacion y Desarrollo; el Presidente designado del
Foro de las Naciones Unidas sobre los Bosques; el Presidente de la Comision sobre
el Desarrollo Sostenible; la Presidenta del Foro Permanente para las Cuestiones
Indigenas; el observador de Malasia, en nombre del Presidente de la Comision de
Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo; y la representante de México, en nombre
del Presidente de la Comision de Estadistica.

12. Los Presidentes de las comisiones orgénicas y el representante de Malasia
respondieron a las observaciones formuladas por las delegaciones de Portugal (en
nombre de la Union Europea), Suiza, Bolivia, El Salvador, China, Argelia y Haiti,
asi como el representante de la OIT.
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M edidas adoptadas por el Consejo

13.  En relacion con el tema 4, el Consejo aprobd las resoluciones 2007/2 y
2007/29 y adopto la decision 2007/261.

Lafuncion del sistema de las Naciones Unidas en la promocion
del empleo plenoy productivo y del trabajo decente para todos

14.  En su 34° sesion, celebrada el 17 de julio, el Consejo tuvo ante si un proyecto
de resolucion (E/2007/L.14), titulado “La funcién del sistema de las Naciones
Unidas en la promocién del empleo pleno y productivo y del trabajo decente para
todos”, presentado por el Vicepresidente del Consejo, Sr. Hilario G. Davide, Jr.
(Filipinas), sobre la base de consultas oficiosas.

15. En la misma sesion, el Consejo aprobd el proyecto de resolucion. Véase la
resolucion 2007/2 del Consejo.

Funcion del Consgjo Econdmico y Social en la aplicacion

y el seguimiento integradosy coordinados de las decisiones
adoptadas en las grandes conferenciasy cumbres de las
Naciones Unidas a la luz de las resoluciones pertinentes
delaAsamblea General, incluida la resolucion 61/16

16. En su 47 sesidn, celebrada el 27 de julio, el Consejo tuvo ante si un proyecto
de resolucion (E/2007/L.32) titulado “Funcion del Consejo Economico y Social en
la aplicacion y el seguimiento integrados y coordinados de las decisiones adoptadas
en las grandes conferencias y cumbres de las Naciones Unidas a la luz de las
resoluciones pertinentes de la Asamblea General, incluida la resolucion 61/167,
presentado por el Vicepresidente del Consejo, Sr. Hilario G. Davide, Jr. (Filipinas),
sobre la base de consultas oficiosas.

17. En la misma sesion, el Consejo aprobod el proyecto de resolucion. Véase la
resolucion 2007/29 del Consejo.

18. Tras la aprobacion del proyecto de resolucion, el representante del Portugal
formul6 una declaracién en nombre de la Unioén Europea (véase E/2007/SR.47).

Tema de la serie de sesiones de coor dinacion de 2008

19. También en su 47 sesion, el Consejo aprobd el proyecto de decision
(E/2007/L.33) titulado “Tema de la serie de sesiones de coordinacion de 200827,
presentado por el Vicepresidente del Consejo, Sr. Hilario G. Davide, Jr. (Filipinas),
sobre la base de consultas oficiosas.

20. En la misma sesion, el Consejo aprobd el proyecto de decision. Véase la
decision 2007/261 del Consejo.
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Serie de sesiones sobre actividades oper acionales

Actividades operacionales de las Naciones Unidas
parala cooperacion internacional para el desarrollo

1.  El Consejo examiné el tema 3 del programa en sus sesiones 26% y 28* a 307,
celebradas del 10 al 12 de julio de 2007. La resefia de las deliberaciones figura en
las actas resumidas pertinentes (E/2007/SR.26 y 28 a 30).

2. En su 26" sesion, celebrada el 10 de julio, el Consejo celebré6 un debate
interactivo de alto nivel con la participacion de expertos sobre la “Contribucion a la
eficacia del sistema de las Naciones Unidas para el desarrollo” bajo la presidencia
del Vicepresidente interino del Consejo, Sr. Idriss Jazairy (Argelia).

3. El Secretario Ejecutivo de la Comision Econdémica y Social para Asia y el
Pacifico, Sr. Kim Hak-Su, actu6 de moderador.

4.  Hicieron exposiciones el Sr. Bert Koenders, Ministro de Cooperacion para el
Desarrollo de los Paises Bajos, y el Sr. Serge Chappatte, Director General Adjunto
del Organismo Suizo de Desarrollo y Cooperacion. Tras las intervenciones,
formularon observaciones y preguntas los representantes del Brasil y Barbados, a las
que respondieron los expositores.

5. Hicieron exposiciones el Sr. Phongsavath Boupha, Viceministro de Relaciones
Exteriores de la Republica Democratica Popular Lao, y el Sr. Antonin Dossou,
Director de Gabinete del Ministerio de Desarrollo, Economia y Finanzas de Benin.

6.  Tras las exposiciones de la Sra. Annika Sdder, Directora General Adjunta de la
FAO, el Sr. Peter Piot, Director Ejecutivo del ONUSIDA, y el Sr. Ad Melkert,
Administrador Asociado del PNUD, se entablé un dialogo con las delegaciones de
Tailandia, Namibia, Barbados, Indonesia y Portugal.

7.  El observador de la Conferencia de las Organizaciones no Gubernamentales,
organizacion no gubernamental reconocida como entidad de caracter consultivo ante
el Consejo Econdémico y Social, formul6 una observacion.

8.  El Vicepresidente interino del Consejo, Sr. Idriss Jazairy (Argelia), resumio el
debate interactivo.

9. En su 29% sesion, celebrada el 11 de julio, el Consejo celebré un debate
interactivo con un equipo de directores regionales de América Latina y el Caribe
sobre la eficacia del sistema de desarrollo de las Naciones Unidas en el plano
regional. El debate fue presidido por el Vicepresidente interino del Consejo,
Sr. Idriss Jazairy (Argelia).

10. El Representante del Director General de Alianzas y Reforma de las Naciones
Unidas, de la OMS, Sr. Denis Aitken, actué de moderador e hizo una declaracion.

11. Hicieron exposiciones el Sr. Valdrack Jaentschke, Viceministro de
Cooperacion de Nicaragua; el Sr. José Luis Machinea, Secretario Ejecutivo de la
Comision Econdmica para América Latina y el Caribe (CEPAL); la Sra. Rebeca
Grynspan, Administradora Auxiliar y Directora Regional del PNUD para América
Latina y el Caribe; la Sra. Marcela Suazo, Directora Regional del UNFPA para
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América Latina y el Caribe; y el Sr. Nils Kastberg, Director Regional del UNICEF
para América Latina y el Caribe.

12.  Los conferenciantes respondieron a las observaciones y preguntas formuladas
por las delegaciones de Filipinas, Bélgica, Colombia, Costa Rica, Indonesia, Haiti,
Panama, Barbados, Saint Kitts y Nevis, Bolivia, México, Suecia y el Canada.

Aplicacién de las recomendaciones de politica de la
Asamblea General y el Consegjo

13.  El Consejo examiné el tema 3 a) del programa en su 30" sesion, celebrada el
12 de julio, para lo cual tuvo ante si los siguientes documentos:

a) Informe del Secretario General sobre el analisis estadistico amplio de la
financiacion de las actividades operacionales para el desarrollo del sistema de las
Naciones Unidas (A/62/74-E/2007/54);

b) Informe del Secretario General sobre la revision trienal amplia de la
politica relativa a las actividades operacionales para el desarrollo del sistema de las
Naciones Unidas (A/62/73-E/2007/52);

c¢) Proyectos realizados en 2007 en la aplicacion de la resolucion 59/250 de
la Asamblea General (E/2007/CRP.1);

d) Vista consolidada de cuestiones relativas a la coordinacion de las
actividades operacionales para el desarrollo, 2005-2007 (E/2007/CRP.3).

14. En la misma sesion, el Secretario General Adjunto de Asuntos Econdémicos y
Sociales hizo una declaracion introductoria (véase E/2007/SR.30).

M edidas adoptadas por el Consejo

15. En relacion con el tema 3 a) del programa, el Consejo adoptd la decisidon
2007/221.

Documentos examinados por el Consgjo en relacién con el tema 3 a)
del programa

16. También en su 30? sesidn, a propuesta del Vicepresidente interino, Sr. Idriss
Jazairy, (Argelia), el Consejo decidi6 tomar nota de los siguientes documentos:

a) Informe del Secretario General sobre la revision trienal amplia de la
politica relativa a las actividades operacionales para el desarrollo del sistema de las
Naciones Unidas (A/62/73-E/2007/52); y b) Informe del Secretario General sobre el
analisis estadistico amplio de la financiacion de las actividades operacionales para
el desarrollo del sistema de las Naciones Unidas (A/62/74-E/2007/54). Véase la
decision 2007/221, del Consejo.
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B.

Informes de las Juntas Ejecutivas del Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrolloy del Fondo
de Poblacién de las Naciones Unidas, el Fondo de
las Naciones Unidas para la Infanciay el Programa
Mundial de Alimentos

17. El Consejo examiné el tema 3 b) en su 28? sesion, celebrada el 11 de julio,
para lo cual tuvo ante si los siguientes documentos:

a) Informe de la Junta Ejecutiva del Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia sobre la labor realizada en sus periodos de sesiones primero, segundo y
anual de 2006 (E/2006/34/Rev.1);

b) Informe de la Junta Ejecutiva del Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia sobre la labor realizada en su primer periodo ordinario de sesiones de 2007
(E/2007/34 (Part 1));

¢) Adicién al informe de la Junta Ejecutiva del Fondo de las Naciones
Unidas para la Infancia sobre la labor realizada en su primer periodo ordinario de
sesiones de 2007: reunion conjunta de las Juntas Ejecutivas del PNUD/UNFPA, el
UNICEEF y el PMA (E/2007/34 (Part 1)/Add.1);

d) Informe de la Junta Ejecutiva del Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo y del Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas sobre la labor
realizada en 2006 (E/2006/35);

e) Informe del Administrador del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo y de la Directora Ejecutiva del Fondo de Poblacion de las Naciones
Unidas al Consejo Econémico y Social (E/2007/5);

f)  Informe Anual de la Junta Ejecutiva del Fondo de las Naciones Unidas
para la Infancia al Consejo Economico y Social (E/2007/6);

g) Nota del Secretario General por la que se transmite el informe anual del
Director Ejecutivo del Programa Mundial de Alimentos, 2006 (E/2007/14);

h) Informe de la Junta Ejecutiva del Programa Mundial de Alimentos sobre
sus periodos ordinarios de sesiones primero y segundo y el periodo de sesiones
anual de 2006 (E/2007/36);

i)  Decisiones adoptadas por la Junta Ejecutiva del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo y del Fondo de Poblaciéon de las Naciones
Unidas en su primer periodo de sesiones anual de 2006 (DP/2006/16);

7))  Decisiones adoptadas por la Junta Ejecutiva del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo y del Fondo de Poblaciéon de las Naciones
Unidas en su periodo de sesiones anual de 2007 (DP/2007/40);

k)  Extracto del informe de la Junta Ejecutiva del Fondo de las Naciones
Unidas para la Infancia sobre su periodo de sesiones anual de 2007: decisiones
adoptadas por la Junta Ejecutiva en su periodo de sesiones anual de 2007
(E/2007/L.11).

18. En su 28" sesion, celebrada el 11 de julio bajo la presidencia del
Vicepresidente interino del Consejo, Sr. Idriss Jazairy (Argelia), el Consejo celebro
un diadlogo con los jefes de los fondos y programas de las Naciones Unidas.
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El Secretario General Adjunto de Asuntos Economicos y Sociales, Sr. Sha Zukang,
actu6 de moderador e hizo una declaracion.

19. Hicieron exposiciones la Sra. Thoraya Obaid, Directora Ejecutiva del UNFPA;
el Sr. Ad Melkert, Secretario General Adjunto y Administrador Asociado del PNUD;
la Sra. Ann Veneman, Directora Ejecutiva del UNICEF; y el Sr. Jean-Jacques
Graisse, Primer Vicedirector Ejecutivo del PMA.

20. Los expositores respondieron a las observaciones y preguntas formuladas por
las delegaciones de los Estados Unidos, Luxemburgo, los Paises Bajos, Filipinas,
Bélgica, la Federacion de Rusia, China, Suecia, Australia, Sudafrica, Islandia,
Portugal, el Canada, Suiza, el Reino Unido, Argelia, Noruega y Barbados.

M edidas adoptadas por el Consejo

21. En relacién con el tema 3 b) del programa, el Consejo adoptd las decisiones
2007/220 y 2007/221.

Enmiendas propuestas al Reglamento Gener al
del Programa Mundial de Alimentos

22. En su 30* sesion, celebrada el 12 de julio, el Consejo decidié apoyar las
enmiendas propuestas al Reglamento General del Programa Mundial de Alimentos,
recomendadas por la Junta Ejecutiva, para su aprobacion por la Asamblea General
(E/2007/36). Véase la decision 2007/220 del Consejo.

Documentos examinados por el Consejo en relacion
con el tema 3 b)

23. En la misma sesion, a propuesta del Vicepresidente interino, Sr. Idriss Jazairy,
(Argelia), el Consejo decidio tomar nota de los siguientes documentos:

a) Informe de la Junta Ejecutiva del Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia sobre la labor realizada en sus periodos de sesiones primero, segundo y
anual de 2006 (E/2006/34/Rev.1);

b) Informe de la Junta Ejecutiva del Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia sobre la labor realizada en su primer periodo ordinario de sesiones de 2007
(E/2007/34 (Part 1));

¢) Adicién al informe de la Junta Ejecutiva del Fondo de las Naciones
Unidas para la Infancia sobre la labor realizada en su primer periodo ordinario de
sesiones de 2007: reunidon conjunta de las Juntas Ejecutivas del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo/Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas, el
Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia y el Programa Mundial de Alimentos
(E/2007/34 (Part I)/Add.1);

d) Informe de la Junta Ejecutiva del Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo y del Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas sobre la labor
realizada en 2006 (E/2006/35);
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e) Informe del Administrador del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo y de la Directora Ejecutiva del Fondo de Poblacion de las Naciones
Unidas al Consejo Economico y Social (E/2007/5);

f)  Informe anual de la Junta Ejecutiva del Fondo de las Naciones Unidas
para la Infancia al Consejo Econoémico y Social (E/2007/6);

g) Nota del Secretario General por la que se transmite el informe anual del
Director Ejecutivo del Programa Mundial de Alimentos, 2006 (E/2007/14);

h) Informe de la Junta Ejecutiva del Programa Mundial de Alimentos sobre
sus periodos ordinarios de sesiones primero y segundo y el periodo de sesiones
anual de 2006 (E/2007/36).

Véase la decision 2007/221 del Consejo.

Cooperacion Sur-Sur para el desarrollo

24, También en su 30* sesion, el Consejo examind el tema 3 ¢) para lo cual tuvo
ante si el informe del Comité de alto nivel sobre la cooperacion Sur-Sur en su
15° periodo de sesiones (A/62/39).

25. El Consejo no adopto ninguna medida en relacion con el tema.
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Serie de sesiones sobre asuntos humanitarios

Asistencia econOmica especial, asistencia humanitaria
y de socorro en casos de desastre

1. El Consejo examind el tema 5 del programa en sus sesiones 31* a 34%
celebradas los dias 16 y 17 de julio de 2007. En las actas resumidas pertinentes
figura una resefia de las deliberaciones (E/2007/SR.31 a 34). El Consejo tuvo ante si
los siguientes documentos:

a) Informe del Secretario General sobre el Fondo central para la accion en
casos de emergencia (A/62/72-E/2007/73);

b) Informe del Secretario General sobre el fortalecimiento de las actividades
de socorro de emergencia, rehabilitacion, reconstruccion y prevencion tras el
desastre provocado por el tsunami del Océano Indico (A/62/83-E/2007/67);

c¢) Informe del Secretario General sobre el fortalecimiento de la
coordinacion de la asistencia humanitaria de emergencia de las Naciones Unidas
(A/62/87-E/2007/70);

d) Nota del Secretario General por la que se transmite el informe de la
Dependencia Comun de Inspeccion titulado “Hacia la creacion de un programa de
asistencia humanitaria de las Naciones Unidas para hacer frente a los desastres y
reducir sus efectos: lecciones extraidas del desastre del tsunami del Océano indico”
(A/61/699-E/2007/8);

e) Nota del Secretario General por la que transmite sus observaciones y las
de la Junta de los jefes ejecutivos sobre el informe de la Dependencia Comtn de
Inspeccion (A/61/699/Add.1-E/2007/8/Add.1);

f)  Cartas idénticas de fechas 20 y 27 de junio de 2007 dirigidas a la
Presidenta de la Asamblea General y al Presidente del Consejo Econémico y Social
por el Secretario General (A/62/94-E/2007/83).

2. En su 31? sesion, celebrada el 16 de julio de 2007, el Consejo escuchd una
declaracion introductoria de la Secretaria General Adjunta para Asuntos
Humanitarios y Coordinadora del Socorro de Emergencia. También hicieron
declaraciones introductorias un Inspector de la Dependencia Comun de Inspeccion y
el representante de la Junta de los jefes ejecutivos del sistema de las Naciones
Unidas para la coordinacion (véase E/2007/SR.31).

Mesa redonda con la participacion de expertos: “El uso delos activos
militares para responder a los desastes naturales’

3. En su 327 sesion, celebrada el 16 de julio, el Consejo celebré6 una mesa
redonda sobre el uso de los activos militares para responder a los desastres
naturales. El Vicepresidente del Consejo, Sr. Hjalmar Hannesson (Islandia), dio
inicio al debate e hizo una declaracion.

4.  La Secretaria General Adjunta para Asuntos Humanitarios y Coordinadora del
Socorro de Emergencia, Sra. Margareta Wahlstrom, actué de moderadora.
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5. Hicieron exposiciones el Coronel Roberto Claudio del Rosal Ibarra, Jefe de la
Subseccion de Proteccion Civil del Ministerio de Defensa de México; el Sr. Jean-
Jacques Graisse, Primer Vicedirector Ejecutivo del Programa Mundial de Alimentos;
la Sra. Susan Johnson, Directora de la Division de Sociedades Nacionales y Apoyo
sobre el Terreno, de la Federacion Internacional de Sociedades de la Cruz Roja y de
la Media Luna Roja; el Sr. Paulo Zucula, Director del Instituto Nacional de Gestion
de las Catastrofes de Mozambique; y la Sra. Alyson J. K. Bailes, Directora del
Instituto Internacional de Estocolmo para la Investigacion de la Paz.

6. Los expositores respondieron a las observaciones y preguntas formuladas por
las delegaciones de Portugal (en nombre de la Unidon Europea), Bolivia, el Pakistan,
Noruega, Australia, el Canada, el Japon, Suiza y el Reino Unido.

7.  En la misma sesion, el moderador hizo un resumen del debate.

Mesa redonda: “ L a financiacién humanitaria basada en las necesidades,
incluido el Fondo central para la accion en casos de emergencia”

8.  En su 33" sesion, celebrada el 17 de julio, el Consejo celebré una mesa
redonda sobre la financiacién humanitaria basada en las necesidades, incluido el
Fondo central para la accion en casos de emergencia. El Vicepresidente del Consejo,
Sr. Hjalmar Hannesson (Islandia), inauguro el debate e hizo una declaracion.

9.  El Ministro de Planificacion, Economia y Cooperaciéon Internacional de la
Republica Centroafricana, Sr. Sylvain Maliko, actu6é de moderador.

10. Hicieron exposiciones el Sr. John Holmes, Secretario General Adjunto de
Asuntos Humanitarios y Coordinador del Socorro de Emergencia; la Sra. Marika
Fahlen, Embajadora y Enviada Especial (Suecia), Presidenta del Grupo Consultivo
del Fondo; el Sr. Oluseyi Bajulaye, Coordinador Adjunto de Asuntos Humanitarios
de las Naciones Unidas y Oficial Encargado y Representante Especial Adjunto del
Secretario General en el Sudan; el Sr. Daniel Toole, Director Ejecutivo Adjunto
interino y Director de la Oficina de Programas de Emergencia del UNICEF; y el
Sr. Nick Roseveare, Director de actividades humanitarias de Oxfam, Reino Unido.

11. Los expositores respondieron a las observaciones y preguntas formuladas por
las delegaciones de Portugal (en nombre de la Union Europea), los Estados Unidos,
Noruega, Alemania, Bolivia, Somalia, Turquia, la Federacion de Rusia y el Sudan, y
por representantes de la Federacion Internacional de Sociedades de la Cruz Roja y
de la Media Luna Roja y la Comunidad Econémica de los Estados de Africa
Occidental.

M edidas adoptadas por el Consejo

12.  En relacién con el tema 5 del programa, el Consejo aprobd la resolucién
2007/3.
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Fortalecimiento de la coordinacion de la asistencia humanitaria
de emergencia de las Naciones Unidas

13.  En su 34" sesion, celebrada el 17 de julio, el Consejo tuvo ante si un proyecto
de resolucidén (E/2007/L.15) titulado “Fortalecimiento de la coordinacion de la
asistencia humanitaria de emergencia de las Naciones Unidas”, presentado por el
Vicepresidente del Consejo, Sr. Hjalmar Hannesson (Islandia), sobre la base de
consultas oficiosas.

14. En la misma sesidén, la representante de México, facilitadora de las
negociaciones celebradas en torno al proyecto de resolucion, corrigié oralmente los
parrafos 8 y 11 de la parte dispositiva (véase E/2007/SR.34).

15. También en la misma sesion, el Consejo aprobd el proyecto de resolucion en
su forma oralmente corregida. Véase la resolucién 2007/3 del Consejo.

16. También en la sesidon 34%, tras la aprobacion de la resolucion, el Secretario
General Adjunto de Asuntos Humanitarios y Coordinador del Socorro de
Emergencia hizo una declaracion final (véase E/2007/SR.34).
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A.

Serie de sesiones de car acter general

Aplicacién y seguimiento de las decisiones adoptadas en las
grandes conferenciasy cumbres de las Naciones Unidas

1.  El Consejo examiné la cuestion relativa a la aplicacion y el seguimiento de las
decisiones adoptadas en las grandes conferencias y cumbres de las Naciones Unidas
(tema 6 del programa) conjuntamente con la cuestion relativa a la aplicacion de las
resoluciones de la Asamblea General 50/227, 52/12 B, 57/270 B y 60/265 (tema
8 del programa) en su 35% sesion, celebrada el 19 de julio de 2007. La resefia de las
deliberaciones figura en el acta resumida correspondiente (E/2007/SR.35).

2. El Consejo examiné la cuestion relativa al seguimiento de la Conferencia
Internacional sobre la Financiacion para el Desarrollo (tema 6 a) del programa)
en sus sesiones 35% y 47% celebradas los dias 19 y 27 de julio de 2007
(véanse E/2007/SR.35 y 47).

3. El Consejo analizo la cuestion relativa al examen y la coordinacion de la
ejecucion del Programa de accion a favor de los paises menos adelantados para el
decenio 2001-2010 (tema 6 b) del programa), en sus sesiones 36" y 47, celebradas
los dias 19 y 27 de julio de 2007 (véanse E/2007/SR.36 y 47).

4.  En su 35" sesion, celebrada el 19 de julio, el Vicepresidente del Consejo,
Sr. Léo Meérorés (Haiti), inauguré la serie de sesiones de caracter general del
periodo de sesiones sustantivo del Consejo de 2007 (véase E/2007/SR.35).

5. En su 36" sesion, celebrada el 19 de julio, el Consejo escucho la declaracion
introductoria formulada por un representante de la Oficina del Alto Representante
para los Paises Menos Adelantados, los Paises en Desarrollo sin Litoral y los
Pequefios Estados Insulares en Desarrollo (véase E/2007/SR.36).

6.  Para su examen del tema 6, el Consejo tuvo ante si los siguientes documentos:

a) Informe actualizado del Secretario General sobre la funcion del Consejo
Econdmico y Social en la aplicacion y el seguimiento integrados y coordinados de
las decisiones adoptadas en las grandes conferencias y cumbres de las Naciones
Unidas, a la luz de las resoluciones de la Asamblea General 50/227, 52/12 B, 57/270
B y 60/265 y la decision del Consejo 2006/251 (A/62/89-E/2007/76) (véase también
la informacion presentada en relacioén con los temas 4, 7 1), 8, 13 y 14);

b) Nota del Director General de la Organizacion de las Naciones Unidas
para la Alimentacién y la Agricultura por la que se transmite el informe del Comité
de Seguridad Alimentaria Mundial relativo a los progresos alcanzados en la
aplicaciéon del Plan de Accion de la Cumbre Mundial sobre la Alimentacion
(E/2007/74);

c¢) Primer informe anual de la Alianza Mundial a favor de las tecnologias de
la informacion y las comunicaciones y el desarrollo (E/2007/CRP.4) (en inglés
Unicamente).
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Seguimiento de la Conferencia I nternacional sobre la Financiacion
para el Desarrollo (tema 6 a) del programa)

7. Para su examen del tema 6 a), el Consejo tuvo ante si los siguientes
documentos:

a) Resumen del Presidente del Consejo Econdémico y Social sobre la
reunion especial de alto nivel del Consejo con las instituciones de Bretton Woods, la
Organizacion Mundial del Comercio y la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo (A/62/76-E/2007/55 y Corr.1);

b) Carta de fecha 4 de abril de 2007 dirigida al Secretario General por el
Representante =~ Permanente de  Espafia ante las  Naciones Unidas
(A/62/71-E/2007/46).

M edidas adoptadas por el Consejo

8.  En relacion con el tema 6 a) del programa, el Consejo aprobd la resolucién
2007/30.

Seguimiento de la Conferencia I nternacional sobre la Financiacion
para el Desarrollo

9.  En su 47% sesion, celebrada el 27 de julio, el Consejo tuvo ante si un proyecto
de resolucion (E/2007/L.31) titulado “Seguimiento de la Conferencia Internacional
sobre la Financiacion para el Desarrollo”, presentado por México.

10. En la misma sesion, el Consejo aprobod el proyecto de resolucion. Véase la
resolucion 2007/30 del Consejo.

Examen y coordinacién de la g ecucion del Programa de Accién en
favor delos paises menos adelantados para el decenio 2001-2010
(tema 6 b) del programa)

11. Para su examen del tema 6 b), el Consejo tuvo ante si el informe anual del
Secretario General sobre la ejecucion del Programa de Accion a favor de los paises
menos adelantados para el decenio 2001-2010 (A/62/79-E/2007/63).

M edidas adoptadas por el Consejo

12.  En relacion con el tema 6 b) del programa, el Consejo aprobd la resolucién
2007/31.

Ejecucién del Programa de Accién en favor de los paises menos adelantados
para el decenio 2001-2010

13.  En su 47% sesion, celebrada el 27 de julio, el Consejo tuvo ante si un proyecto
de resolucion (E/2007/L.36) titulado “Ejecucion del Programa de Accion en favor de
los paises menos adelantados para el decenio 2001-2010”, presentado por el
Vicepresidente del Consejo, Sr. Léo Mérorés (Haiti), sobre la base de consultas
oficiosas.
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14. En la misma sesion, el Consejo aprobod el proyecto de resolucion. Véase la
resolucion 2007/31 del Consejo.

Cuestiones de coordinacion, de programasy otras cuestiones

15. El Consejo examind el tema 7 del programa en sus sesiones 37%, 392, 42% a 452
y 47, celebradas los dias 20 y 23 a 27 de julio de 2007. La reseiia de las
deliberaciones figura en las actas resumidas correspondientes (véanse
E/2007/SR.37, 39, 42 a 45 y 47).

16. El Consejo examind los informes de los 6rganos de coordinacion (tema 7 a)),
conjuntamente con el proyecto de presupuesto por programas para el bienio
2008-2009 (tema 7 b)), en su 37* sesidén, celebrada el 20 de julio (véase
E/2007/SR.37).

17. El Consejo examiné la cuestion relativa a la cooperacion internacional en la
esfera de la informatica (tema 7 c)) conjuntamente con la aplicacion y el
seguimiento de las decisiones adoptadas en las grandes conferencias y cumbres de
las Naciones Unidas (tema 6) y ciencia y tecnologia para el desarrollo (tema 13 b)),
en su 43? sesion, celebrada el 25 de julio (véase E/2007/SR.43).

18. El Consejo examiné la cuestion relativa al programa a largo plazo en apoyo a
Haiti (tema 7 d)), en sus sesiones 37* y 44% celebradas los dias 20 y 25 de julio
(véanse E/2007/SR.37 y 44).

19. El Consejo examiné la cuestion relativa a la incorporacion de una perspectiva
de género en todas las politicas y los programas del sistema de las Naciones Unidas
(tema 7 e)) conjuntamente con el adelanto de la mujer (tema 14 a) del programa)
y la mujer y el desarrollo (tema 13 1) del programa) en sus sesiones 42% y 477
celebradas los dias 24 y 27 de julio (véanse E/2007/SR.42 y 47).

20. EIl Consejo examind la cuestion relativa a los grupos consultivos especiales
sobre los paises de Africa que salen de situaciones de conflicto (tema 7 g) del
programa) en su 45° sesion, celebrada el 26 de julio (véase E/2007/SR.45).

21. EIl Consejo examiné la cuestion relativa al programa conjunto de las Naciones
Unidas sobre el VIH/SIDA (ONUSIDA) (tema 7 h)) en sus sesiones 45* y 477,
celebradas los dias 26 y 27 de julio (véanse E/2007/SR.45 y 47).

22. El Consejo examiné el calendario de conferencias (tema 7 i) del programa) en
su 45% sesion, celebrada el 26 de julio (véase E/2007/SR.45).

23. En su 37 sesion, celebrada el 20 de julio, el Director de la secretaria de la
Junta de los jefes ejecutivos del sistema de las Naciones Unidas para la
Coordinacioén formuld una declaracion introductoria (en relacidon con el tema 7 a)
del programa) (véase E/2007/SR.37).

24. En su 39? sesion, celebrada el 23 de julio, el Secretario General Adjunto y
Director Ejecutivo del ONUSIDA formulé una declaracion introductoria (en
relacion con el tema 7 h) del programa) (véase E/2007/SR.39).

25. En la 42* sesion, celebrada el 24 de julio, la representante de la Oficina de la
Asesora Especial en Cuestiones de Género y Adelanto de la Mujer de la Division
para el Adelanto de la Mujer formul6 una declaracién introductoria (en relaciéon con
los temas 7 ¢), 13 1) y 14 a) del programa) (véase E/2007/SR.42).

07-49044



A/62/3

07-49044

26. En la 43? sesion, celebrada el 25 de julio, el representante de la Division de
Servicios de Tecnologia de la Informacion del Departamento de Gestion formulo
una declaracion introductoria (en relacion con el tema 7 c) del programa) (véase
E/2007/SR.43).

I nformes de los 6rganos de coor dinacion (tema 7 a) del programa)

27. Para su examen del tema 7 a), el Consejo tuvo ante si los siguientes
documentos:

a) Informe sindptico anual de la Junta de los jefes ejecutivos del sistema de
las Naciones Unidas para la coordinacion correspondiente al periodo 2006/2007
(E/2007/69);

b) Informe del Comité del Programa y de la Coordinacion sobre su
47° periodo de sesiones (A/62/16).

M edidas adoptadas por el Consejo

28. En relacion con el tema 7 a) del programa, el Consejo adoptd la decision
2007/222.

Documentos examinados por el Consejo en relacién con €l tema 7 a)
del programa

29. En su 377 sesion, celebrada el 20 de julio, a propuesta del Vicepresidente del
Consejo, Sr. Léo Mérorés (Haiti), el Consejo decidié tomar nota de los siguientes
documentos:

a) Informe sindptico anual de la Junta de los jefes ejecutivos del sistema de
las Naciones Unidas para la coordinaciéon correspondiente al periodo 2006/2007
(E/2007/69);

b) Informe del Comité del Programa y de la Coordinacién sobre su
47° periodo de sesiones (A/62/16).

30. Véase la decision 2007/222 del Consejo.
Proyecto de presupuesto por programas para el bienio 2008-2009
(tema 7 b) del programa)

31. Para su examen del tema 7 b) del programa, el Consejo tuvo ante si los
programas pertinentes del proyecto de marco estratégico para el periodo 2008-2009
(fasciculos pertinentes de A/62/6, Seccs. 9, 10, 12 y Corr.1, 13 a 19 y Corr.1, 20, 21,
23y Corr. 1,24 y Corr.1, 25 y 26 (en inglés Gnicamente).

32. El Consejo no adoptd ninguna medida en relacion con el tema.
Cooper acion internacional en la esfera dela informatica (tema 7 c)
del programa)

33. Para su examen del tema 7 c), el Consejo tuvo ante si el informe del Secretario
General sobre cooperacion internacional en la esfera de la informatica (E/2007/59).
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M edidas adoptadas por el Consejo

34. En relacion con el tema 7 ¢) del programa, el Consejo aprobd la resolucién
2007/14.

La necesidad de armonizar y mejorar los sistemas infor maticos
delas Naciones Unidas para que todos los Estados tengan acceso
aellosy los utilicen de manera éptima

35. En su 457 sesion, celebrada el 26 de julio, el Consejo tuvo ante si un proyecto
de resolucion (E/2007/L.24) titulado “Necesidad de armonizar y mejorar los
sistemas informaticos de las Naciones Unidas para que todos los Estados tengan
acceso a ellos y los utilicen de manera 6ptima”, presentado por el Vicepresidente del
Consejo, Sr. Léo Mérorés (Haiti), sobre la base de consultas oficiosas.

36. En la misma sesion, el Consejo aprobo el proyecto de resolucion. Véase la
resolucion 2007/14 del Consejo.

Programa a largo plazo en apoyo de Haiti (tema 7 d) del programa)

37. Para su examen del tema 7 d) del programa, el Consejo tuvo ante si el informe
del Grupo Asesor Especial sobre Haiti del Consejo Econémico y Social (E/2007/78).

M edidas adoptadas por el Consejo

38. En relacion con el tema 7 d) del programa, el Consejo aprobd la resolucién
2007/13.

Grupo Asesor Especial sobre Haiti

39. En la 37* sesion, celebrada el 20 de julio, el representante del Canadé, en
nombre de Benin, el Brasil, el Canada, Chile, Espaﬁal, Haiti y Trinidad y Tabagol,
presentd un proyecto de resolucion titulado “Grupo Asesor Especial sobre Haiti”
(E/2007/L.18). Posteriormente, Angola, Barbados, Bolivia, Cabo Verde, Costa Rica,
El Salvador, Filipinas, Francia, Guyana, México y el Paraguay se sumaron a los
patrocinantes del proyecto de resolucion.

40. En la 44* sesion, celebrada el 25 de julio, la Secretaria del Consejo dio lectura
a una exposicion de las consecuencias para el presupuesto por programas del
proyecto de resolucion y corrigié oralmente el parrafo 10 de la parte dispositiva,
mediante la supresion de las palabras “en Haiti” al final del parrafo (véase
E/2007/SR.44).

41. En la misma sesion, el Consejo aprobo el proyecto de resolucion, con las
modificaciones introducidas oralmente. Véase la resolucion 2007/13 del Consejo.

42. También en la misma sesion, tras aprobarse el proyecto de resolucion, los
representantes del Brasil y Haiti formularon declaraciones (véase E/2007/SR.44).

! De conformidad con el articulo 72 del reglamento del Consejo Econdémico y Social.
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I ncor poracion de una per spectiva de géner o en todas las politicasy los
programas del sistema delas Naciones Unidas (tema 7 €) del programa)

43. Para su examen del tema 7 e) del programa, el Consejo tuvo ante si el informe
del Secretario General sobre la incorporacion de una perspectiva de género en todas
las politicas y los programas del sistema de las Naciones Unidas (E/2007/64) (véase
también la informacion presentada en relacion con el tema 14 a)).

M edidas adoptadas por el Consejo

44. En relacién con el tema 7 €) del programa, el Consejo aprobo la resolucion
2007/33.

I ncor poracion de una per spectiva de género en todas las politicas
y los programas del sistema de las Naciones Unidas

45. En su 47° sesion, celebrada el 27 de julio, el Consejo tuvo ante si un proyecto
de resolucion (E/2007/L.28) titulado “Incorporacion de una perspectiva de género
en todas las politicas y los programas del sistema de las Naciones Unidas”,
presentado por el Vicepresidente del Consejo, Sr. Léo Mérorés (Haiti), en relacion
con los temas 7 ¢) y 14 a) del programa, sobre la base de consultas oficiosas.

46. En la misma sesion, el Consejo aprobod el proyecto de resolucion. Véase la
resolucion 2007/33 del Consejo.

47. También en la misma sesion, tras la aprobacion del proyecto de resolucion, el
representante de Portugal (en nombre de la Union Europea) y el observador de Chile
hicieron uso de la palabra (véase E/2007/SR.47).

Grupo de Tareas sobre la tecnologia de la infor macién y las comunicaciones
(tema 7 f) del programa)

48. Para su examen del tema 7 f) del programa, el Consejo tuvo ante si los
siguientes documentos:

a) Informe del Secretario General sobre la funcion del Consejo Econdémico
y Social en la aplicacién y el seguimiento integrados y coordinados de las
decisiones adoptadas en las grandes conferencias y cumbres de las Naciones Unidas,
a la luz de las resoluciones de la Asamblea General 50/227, 52/12 B, 57/270 B y
60/265 (A/62/89-E/2007/76) (véase también la informacion presentada en relacion
con los temas 4, 6, 8, 13 y 14);

b)  Primer informe anual de la Alianza Mundial a favor de las tecnologias de
la informacién y las comunicaciones y el desarrollo (E/2007/CRP.4) (en inglés
unicamente) (véase también la informacion presentada en relacion con el tema 6).

49. El Consejo no adopto ninguna medida en relacion con el tema.
Grupos consultivos especiales sobre los paises de Africa que salen
de situaciones de conflicto (tema 7 g) del programa)

50. Para su examen del tema 7 g) del programa, el Consejo tuvo ante si el informe
del Grupo Consultivo Especial sobre Guinea-Bissau (E/2007/57).
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M edidas adoptadas por el Consejo

51. En relacion con el tema 7 g) del programa, el Consejo aprobd la resolucién
2007/15.

Grupo Consultivo Especial sobre Guinea-Bissau

52.  En su 45% sesion, celebrada el 26 de julio, el Consejo tuvo ante si un proyecto
de resolucion (E/2007/L.27) titulado “Grupo Consultivo Especial sobre Guinea-
Bissau”, presentado por el Vicepresidente del Consejo, Sr. Léo Mérores (Haiti),
sobre la base de consultas oficiosas.

53. En la misma sesion, la Secretaria del Consejo dio lectura a una exposicion de
las consecuencias para el presupuesto por programas del proyecto de resolucion
(véase E/2007/SR.45).

54. También en la misma sesion, el Consejo aprobd el proyecto de resolucion.
Véase la resolucion 2007/15 del Consejo.

55. También en la 45% sesion, tras aprobarse el proyecto de resolucion, los
representantes de Sudafrica, Haiti y Guinea-Bissau hicieron uso de la palabra
(E/2007/SR.45).

Programa conjunto de las Naciones Unidas sobre el VIH/SIDA (ONUSIDA)
(tema 7 h) del programa)

56. Para su examen del tema 7 h) del programa, el Consejo tuvo ante si una nota
del Secretario General por la que se transmitia el informe del Director Ejecutivo del
Programa conjunto de las Naciones Unidas sobre el VIH/SIDA (ONUSIDA)
(E/2007/56).

M edidas adoptadas por el Consejo

57. En relacion con el tema 7 h) del programa, el Consejo aprobé la resolucién
2007/32.

Programa conjunto de las Naciones Unidas sobre el VIH/SIDA (ONUSIDA)

58. En la 45° sesion, el representante de Tailandia, en nombre de Andorra',
Australia’, Barbados, Benin, el Canadé, Filipinas, Francia, Indonesia, Irlanda',
Italia', Kenyal, México, Myanmarl, Noruegal, Nueva Zelandia, la Republica de
Corea', el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Sri Lanka, el Sudan,
Suecia', Suiza' y Tailandia, presenté un proyecto de resolucién (E/2007/L.23)
titulado “Programa conjunto de las Naciones Unidas sobre el VIH/SIDA
(ONUSIDA)”.

59. Posteriormente, Albania, Belarts, Dinamarca, El Salvador, Finlandia!, Grecia,
Guyana, Haiti, Luxemburgo, Mdnaco, el Paraguayl, Polonia', Turquia' y Ucrania' se
sumaron a los patrocinadores del proyecto de resolucion.

60. En su 47" sesion, celebrada el 27 de julio, el Consejo aprobo el proyecto de
resolucion. Véase la resolucion 2007/32 del Consejo.
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61. En la misma sesion, tras la aprobacion del proyecto de resolucion, los
representantes de los Estados Unidos y Sri Lanka hicieron uso de la palabra (véase
E/2007/SR.47).

Calendario de conferenciasy reuniones en las esfer as econdmicay social
y esferas conexas (tema 7 i) del programa)

62. Para su examen del tema 7 i) del programa, el Consejo tuvo ante si los
siguientes documentos:

a) Calendario provisional de conferencias y reuniones para 2008 y 2009 en
las esferas econémica y social y esferas conexas (E/2007/L.10);

b) Carta de fecha 20 de julio de 2007 dirigida al Presidente del Consejo
Econdmico y Social por el Presidente del Comité de Conferencias (E/2007/87).

M edidas adoptadas por el Consejo

63. En relacion con el tema 7 i) del programa, el Consejo adopté la decision
2007/248.

Calendario de conferenciasy reuniones en las esfer as econémica
y social y esferas conexas

64. En su 45% sesion, a propuesta del Vicepresidente del Consejo, Sr. Léo Mérorés
(Haiti), y tras escuchar una declaracion del observador de Jamaica, el Consejo
aprob¢ el calendario provisional de conferencias y reuniones para 2008 y 2009 en
las esferas econdémica y social y esferas conexas, que figura en el documento
E/2007/L.10. Véase la decision 2007/248 del Consejo.

Aplicacién de lasresoluciones de la Asamblea General 50/227,
52/12 B, 57/270 B y 60/265

65. El Consejo examiné la aplicacidn de las resoluciones de la Asamblea General
50/227, 52/12 B, 57/270 B y 60/265 (tema 8), conjuntamente con la cuestién de la
aplicacién y el seguimiento de las decisiones adoptadas en las grandes conferencias
y cumbres de las Naciones Unidas (tema 6 del programa), en su 35% sesidn,
celebrada el 19 de julio de 2007. La resefia de las deliberaciones figura en el acta
resumida correspondiente (E/2007/SR.35).

66. Para su examen del tema 8 del programa, el Consejo tuvo ante si el informe
del Secretario General sobre la funcién del Consejo Econdémico y Social en la
aplicacion y el seguimiento integrados y coordinados de las decisiones adoptadas en
las grandes conferencias y cumbres de las Naciones Unidas, a la luz de las
resoluciones de la Asamblea General 50/227, 52/12 B, 57/270 B y 60/265 (A/62/89-
E/2007/76) (véase también la informacion presentada en relacion con los temas 4, 6,

71), 13y 14).

M edidas adoptadas por el Consegjo

67. El Consejo no adopté ninguna medida en relacion con el tema.
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Aplicacién de la Declaracion sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales por los
organismos especializados y las instituciones
internacionales relacionadas con las Naciones Unidas

68. El Consejo examiné el tema 9 en sus sesiones 39%, 427 y 467, celebradas los
dias 23, 24 y 26 de julio de 2007. La reseiia de las deliberaciones figura en las actas
resumidas correspondientes (E/2007/SR.39, 42 y 46). El Consejo tuvo ante si los
siguientes documentos:

a) Informe del Secretario General sobre la asistencia al pueblo palestino
(A/62/82-E/2007/66);

b) Informe del Presidente del Consejo sobre las consultas celebradas con el
Comité Especial encargado de examinar la situacion con respecto a la aplicacion de
la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales (E/2007/47);

c¢) Informe del Secretario General sobre la aplicacion de la Declaracion
sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales por los
organismos especializados y las instituciones internacionales relacionadas con las
Naciones Unidas (A/62/65).

69. En la 397 sesion, celebrada el 23 de julio, la representante de Cuba formuld
una declaracion en su cardcter de representante del Comité Especial de
Descolonizacion (véase E/2007/SR.39).

M edidas adoptadas por el Consejo

70. En relacion con el tema 9 del programa, el Consejo aprobd la resolucién
2007/25 y adopto la decision 2007/255.

Apoyo alosterritorios no auténomos por los or ganismos especializados
y lasinstituciones inter nacionales relacionadas con las Naciones Unidas

71.  En la 42% sesion, celebrada el 24 de julio, el representante de Cuba, en nombre
de Angola, Argelia, Belaris, Bolivia, China, Congo', Cuba, Dominica', Fiji', la
Jamahiriya Arabe Libia!, Namibia', Papua Nueva Guinea, la Reptblica Arabe Siria',
la Republica Unida de Tanzania', Santa Lucia', San Vicente y las Granadinas',
Sudéfrica, el Sudan, Uganda' y Venezuela (Republica Bolivariana de)', presentd un
proyecto de resolucion (E/2007/L.19) titulado “Apoyo a los territorios no
autonomos por los organismos especializados y las instituciones internacionales
relacionadas con las Naciones Unidas”.

72. En la 46% sesion, celebrada el 26 de julio, el Consejo aprobd el proyecto de
resolucién en votacion nominal por 33 votos contra ninguno y 19 abstenciones.
Véase la resolucion 2007/25 del Consejo. El resultado de la votacion fue el
siguiente:

\otos a favor:
Angola, Arabia Saudita, Argelia, Barbados, Belaris, Benin, Bolivia, Brasil,
Cabo Verde, Chad, China, Costa Rica, Cuba, El Salvador, Filipinas, Guinea,
Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, India, Indonesia, Iraq, Mauritania, México,
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Nueva Zelandia, Pakistan, Paraguay, Republica Democratica del Congo,
Somalia, Sri Lanka, Sudafrica, Sudan, Tailandia.

\otos en contra:
Ninguno.

Abstenciones:
Albania, Alemania, Austria, Canada, Dinamarca, Estados Unidos de América,
Federacion de Rusia, Francia, Grecia, Islandia, Japon, Kazajstan, Lituania,
Luxemburgo, Paises Bajos, Portugal, Reino Unido de Gran Bretafia ¢ Irlanda
del Norte, Reptiblica Checa, Rumania.

73. En la misma sesion, antes de la aprobacion del proyecto de resolucion, los
representantes de Nueva Zelandia, Portugal (en nombre de la Union Europea) y los
Estados Unidos hicieron uso de la palabra para explicar su voto; después de la
aprobacion del proyecto de resolucion, el representante de la Federacion de Rusia
formulé una declaracion para explicar su voto. El observador de la Argentina
también hizo uso de la palabra.

Documento examinado por €l Consgjo en relacion con el tema 9 del programa

74. También en su 46% sesion, a propuesta del Vicepresidente del Consejo, Sr. Léo
Meérores (Haiti), el Consejo decidid tomar nota del informe del Secretario General
sobre la asistencia al pueblo palestino (A/62/82-E/2007/66). Véase la decision
2007/255 del Consejo.

Cooperacion regional

75. El Consejo examiné el tema 10 del programa en sus sesiones 39%, 45% y 472,
celebradas los dias 23, 26 y 27 de julio de 2007. La resefia de las deliberaciones
figura en las actas resumidas correspondientes (E/2007/SR.39, 45 y 47). El Consejo
tuvo ante si los siguientes documentos:

a) Informe del Secretario General sobre cooperacion regional en las esferas
econdmica y social y esferas conexas (E/2007/15);

b)  Adicion del informe del Secretario General sobre cooperacion regional
en las esferas economica y social y esferas conexas: asuntos que requieren la
adopcion de medidas por el Consejo Econdémico y Social o que se sefialan a su
atencion (E/2007/15/Add.1);

¢)  Adicién del informe del Secretario General sobre cooperacion regional
en las esferas economica y social y esferas conexas: asuntos que requieren la
adopcion de medidas por el Consejo Econdémico y Social o que se sefialan a su
atencion (E/2007/15/Add.2);

d) Evolucion econdémica de la region de la Comision Econdémica para
Europa (E/2007/16);

e) Panorama general de las condiciones econdmicas y sociales en Africa en
2007 (E/2007/17);

f)  Resumen del examen econdémico y social de Asia y el Pacifico, 2007
(E/2007/18);
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g) América Latina y el Caribe: situacion y perspectivas economicas, 2006-
2007 (E/2007/19);

h) Resumen del Estudio de la evoluciéon econdémica y social en la region de
la Comision Economica y Social para Asia Occidental, 2006-2007 (E/2007/20);

i)  Nota del Secretario General por la que se transmite el informe de los
secretarios ejecutivos de la Comision Econdmica para Europa y la Comision
Econémica para Africa sobre el proyecto de enlace permanente entre Europa y
Africa a través del Estrecho de Gibraltar (E/2007/21);

Dialogo con los secretarios g ecutivos de las comisiones regionales
sobre el tema: “ Aspectos regionales del periodo de sesiones sustantivo
dela serie de sesiones de alto nivel de 2007 del Consejo Econémico y Social”

76. En su 217 sesion, celebrada el 6 de julio, el Consejo mantuvo un didlogo con
los secretarios ejecutivos de las comisiones regionales. El Presidente del Consejo,
Sr. Dalius Cekuolis (Lituania), dio inicio al dialogo y formulé una declaracién y el
Secretario Ejecutivo de la Comision Economica para América Latina y el Caribe y
actual Coordinador de las comisiones regionales, Sr. José Luis Machinea, actud
como moderador.

77. En la misma sesion intervinieron el Secretario Ejecutivo de la Comision
Econémica para Africa, Sr. Abdoulie Janneh; el Secretario Ejecutivo interino de la
Comision Econdémica y Social para Asia Occidental, Sr. Atif Kubursi; el Secretario
Ejecutivo de la Comision Econdmica para Europa, Sr. Marek Belka; el Secretario
Ejecutivo de la Comision Econdmica para Asia y el Pacifico, Sr. Kim Hak-Su; y el
Secretario Ejecutivo de la Comision Econdmica para América Latina y el Caribe,
St. José Luis Machinea.

78. En la misma sesion, hicieron uso de la palabra los representantes de los
Estados Unidos, Barbados, Portugal (en nombre de la Union Europea), Haiti,
Belarus, Kazajstan, la Federacion de Rusia, China, Guinea, Luxemburgo, Suecia, la
Republica Democratica del Congo, la Arabia Saudita, Honduras, Chile, el Brasil, El
Salvador, Costa Rica y Bolivia, y los observadores del Sudan, Namibia, Nigeria, la
Republica Unida de Tanzania, Suecia y Guatemala.

79. El representante de la Organizacion Internacional del Trabajo también formulo
una declaracion.

80. En la misma sesion, el observador de la Conferencia de las Organizaciones no
Gubernamentales reconocidas como entidades consultivas por el Consejo
Econdmico y Social hizo una declaracion.

81. También en la misma sesion, los Secretarios Ejecutivos respondieron a las
preguntas y observaciones.

M edidas adoptadas por el Consejo

82. En relacion con el tema 10 del programa, el Consejo aprobo las resoluciones
2007/4, 2007/5 y 2007/16 y adopté la decision 2007/262.
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Enlace per manente entre Europay Africa a través del Estrecho de Gibraltar

83. En la 39* sesion, celebrada el 23 de julio, el observador de Marruecos', en
nombre de su pais y de Espaiia', presentd un proyecto de resolucién (E/2007/L.12)
titulado “Enlace permanente entre Europa y Africa a través del Estrecho de
Gibraltar”.

84. En la 45% sesion, celebrada el 26 de julio, la Secretaria del Consejo dio lectura
a una exposicion de las consecuencias para el presupuesto por programas (véase
E/2007/SR.45).

85. También en la misma sesion, el Consejo aprobd el proyecto de resolucion.
Véase la resolucion 2007/16 del Consejo.

Recomendaciones que figuran en el informe del Secretario General sobre
cooper acion regional en las esferas econdmicay social y esferas conexas

Examen del mecanismo interguber namental de la Comision Econémica
para Africa

86. En su 397 sesion, celebrada el 23 de julio, tras escuchar una declaracion de la
Secretaria, el Consejo aprobd un proyecto de resolucion titulado “Examen del
mecanismo intergubernamental de la Comisiéon Econdmica para Africa”,
recomendado por la Comision Econdmica para Africa (véase E/2007/15/Add.1,
cap. I, parr.1). Véase la resolucion 2007/4 del Consejo.

87. En la misma sesion, antes de la aprobacion del proyecto de resolucion, el
representante de los Estados Unidos y el observador de Marruecos formularon
declaraciones (véase E/2007/SR.39).

88. En la 47" sesion, celebrada el 27 de julio, la Secretaria dio lectura a una
exposicion de las consecuencias para el presupuesto por programas del documento
E/2007/15/Add.1 (véase E/2007/SR.47).

Admision dela Republica de Corea como Estado miembro dela Comision
Econémica paraAmérica L atinay el Caribe

89. En su 397 sesion, el Consejo aprobd un proyecto de resolucion titulado
“Admision de la Republica de Corea como Estado miembro de la Comision
Econdmica para América Latina y el Caribe”, recomendado por la Comision
Econdmica para América Latina y el Caribe (véase E/2007/15/Add.2, cap. I, parr. 1).
Véase la resolucion 2007/5 del Consejo.

Documentos examinados por el Consejo en relacién con la cooperacion regional

90. En su 47% sesion, celebrada el 27 de julio, a propuesta del Vicepresidente del
Consejo, Sr. Léo Mcérorés (Haiti), el Consejo tomd nota de los siguientes
documentos:

a) Evolucion econdmica de la region de la Comision Econémica para
Europa (E/2007/16);

b)  Panorama general de las condiciones econémicas y sociales en Africa en
2007 (E/2007/17);
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¢) Resumen del examen econdémico y social de Asia y el Pacifico, 2007
(E/2007/18);

d) América Latina y el Caribe: situacion y perspectivas econdémicas, 2006-
2007 (E/2007/19);

e) Resumen del Estudio de la evolucién econdémica y social en la region de
la Comision Economica y Social para Asia Occidental, 2006-2007 (E/2007/20).

91. Véase la decision 2007/262 del Consejo.

Consecuencias econdOmicasy sociales de la ocupacion israeli
para las condiciones de vida del pueblo palestino en el
territorio palestino ocupado, incluida Jerusalén, y dela
poblacion arabe en el Golan sirio ocupado

92. El Consejo examiné el tema 11 del programa en sus sesiones 39%, 44% y 467,
celebradas los dias 23, 25 y 26 de julio de 2007. La resefia de las deliberaciones
figura en las actas resumidas correspondientes (E/2007/SR.39, 44 y 46). El Consejo
tuvo ante si los siguientes documentos:

a) Nota del Secretario General sobre las consecuencias econdmicas y
sociales de la ocupacion israeli para las condiciones de vida del pueblo palestino en
el territorio palestino ocupado, incluida Jerusalén, y de la poblacion arabe en el
Golan sirio ocupado (A/62/75-E/2007/13);

b) Carta de fecha 24 de julio de 2007 dirigida al Presidente del Consejo
Economico y Social por el Representante Permanente de la Republica Arabe Siria
ante las Naciones Unidas (E/2007/88).

93. En la 39" sesion, celebrada el 23 de julio, el representante de la Oficina de las
comisiones regionales en Nueva York formulé una declaracidon introductoria
(E/2007/SR.39).

M edidas adoptadas por el Consejo

94. En relacion con el tema 11 del programa, el Consejo aprobo la resolucion
2007/26 y adopto la decision 2007/256.

Consecuencias econémicasy sociales de la ocupacion israeli para las condiciones
devida del pueblo palestino en €l territorio palestino ocupado, incluida
Jerusalén, y dela poblacién arabe en el Golan sirio ocupado

95. En la 44% sesion, celebrada el 25 de julio, los representantes del Sudan, en
nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros de la
Liga de los Estados Arabes, de Cuba y el Pakistan, en nombre de los Estados
Miembros de las Naciones Unidas que son miembros de la Organizacion de la
Conferencia Islamica, presentaron un proyecto de resolucion (E/2007/L.26) titulado
“Consecuencias econémicas y sociales de la ocupacion israeli para las condiciones
de vida del pueblo palestino en el territorio palestino ocupado, incluida Jerusalén
oriental, y de la poblacion arabe en el Golan sirio ocupado”. Posteriormente,
Sudafrica se sumé a los patrocinadores del proyecto de resolucion.
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96. En la misma sesion, la Secretaria del Consejo anuncié que, debido a un error
técnico, Sri Lanka figuraba como patrocinador del proyecto de resolucidn, pero que
no deberia haber aparecido en el documento.

97. En la 46% sesion, celebrada el 26 de julio, el Consejo aprobd el proyecto de
resolucion en votacion nominal por 29 votos contra 2 y 18 abstenciones. Véase la
resolucion 2007/26 del Consejo. El resultado de la votacion fue el siguiente’:

\otos a favor:
Arabia Saudita, Argelia, Barbados, Belaris, Benin, Bolivia, Cabo Verde,
China, Costa Rica, Cuba, El Salvador, Federacion de Rusia, Filipinas, Guinea,
Guinea-Bissau, Guyana, India, Indonesia, Iraq, Kazajstan, Mauritania, México,
Pakistan, Paraguay, Somalia, Sri Lanka, Sudafrica, Sudan, Tailandia.

\otos en contra:
Canada, Estados Unidos de América.

Abstenciones:
Albania, Alemania, Austria, Brasil, Dinamarca, Francia, Grecia, Haiti,
Islandia, Japon, Lituania, Luxemburgo, Nueva Zeclandia, Paises Bajos,
Portugal, Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte, Republica Checa,
Rumania.

98. En la misma sesion, antes de la aprobacion del proyecto de resolucion, los
observadores de Isracl y la Republica Arabe Siria formularon declaraciones y el
representante de Portugal (en nombre de la Uniéon Europea) hizo uso de la palabra
para explicar su voto; después de la aprobacion del proyecto de resolucion, los
representantes del Canada, los Estados Unidos y el Japon hicieron uso de la palabra
para explicar sus votos.

Documento examinado por €l Consgjo en relacion con el tema 11 programa

99. Ademas, en la 46 sesion, a propuesta del Vicepresidente del Consejo, Sr. Léo
Meérores (Haiti), el Consejo decidié tomar nota de la nota del Secretario General
sobre las consecuencias econdmicas y sociales de la ocupacion israeli para las
condiciones de vida del pueblo palestino en el territorio palestino ocupado, incluida
Jerusalén, y de la poblacion arabe en el Golan sirio ocupado (A/62/75-E/2007/13).
Véase la decision 2007/256 del Consejo.

Organizaciones no gubernamentales

100. El Consejo examiné el tema 12 del programa en su 38 sesion, celebrada el
20 de julio de 2007. La resefia de las deliberaciones figura en el acta resumida
correspondiente (E/2007/SR.38). El Consejo tuvo ante si los siguientes documentos:

a) Informe del Comité encargado de las organizaciones no gubernamentales
sobre su periodo ordinario de sesiones de 2007 (E/2007/32 (Part I) y Corr.1);

b) Informe del Comité encargado de las organizaciones no gubernamentales
sobre la continuacion de su periodo de sesiones de 2007 (E/2007/32 (Part 1I) y
Corr.1).

¥}

La delegacion del Brasil sefialé después que su voto debi6 haber sido a favor del proyecto de
resolucion.
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M edidas adoptadas por el Consejo

101. En relacion con el tema 12 del programa, el Consejo aprobd las decisiones
2007/223 a 2007/233.

Recomendaciones que figuran en el informe del Comité encargado de las
or ganizaciones no guber namentales sobre su periodo de sesiones de 2007

Solicitudes de reconocimiento como entidad consultiva y peticiones de
reclasificacion recibidas de las or ganizaciones no guber namentales

102. En la 38* sesion, celebrada el 20 de julio, el Consejo aprobd un proyecto de
decision titulado “Solicitudes de reconocimiento como entidad consultiva y
peticiones de reclasificacion recibidas de organizaciones no gubernamentales”
(véase E/2007/32 (Part I) y Corr.1, cap. I, proyecto de decision 1), recomendado por
el Comité. Véase la decision E/2007/223 del Consejo.

Solicitud del World Sindhi Institute

103. En la misma sesion, el Consejo aprobd un proyecto de decision titulado
“Solicitud del World Sindhi Institute” (véase E/2007/32 (Part I) y Corr.1, cap. I,
proyecto de decision II), recomendado por el Comité. Véase la decision E/2007/224
del Consejo.

Solicitud dela Coalition gaie et leshienne du Québec

104. También en la misma sesion, el Consejo tuvo ante si un proyecto de decision
titulado “Solicitud de la Coalition gaie et lesbienne du Québec” (véase E/2007/32
(Part I) y Corr.1, cap. I, proyecto de decision III), cuya aprobacion habia
recomendado el Comité.

105. También en la 38" sesion, el Consejo rechazd el proyecto de decision en
votaciéon nominal por 21 votos contra 13 y 12 abstenciones. El resultado de la
votacion fue el siguiente:

\otos a favor:
Arabia Saudita, Belarus, Benin, Chad, China, Federacién de Rusia, Guinea,
Iraq, Pakistan, Somalia, Sri Lanka, Sudafrica, Sudan.

\otos en contra:
Albania, Alemania, Austria, Bolivia, Brasil, Canada, Dinamarca, Estados
Unidos de América, Francia, Grecia, Guinea-Bissau, Japon, Lituania,
Luxemburgo, México, Nueva Zelandia, Paises Bajos, Portugal, Reino Unido
de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte, Reptblica Checa, Rumania.

Abstenciones:
Angola, Barbados, Cabo Verde, Costa Rica, El Salvador, Filipinas, Guyana,
Haiti, India, Indonesia, Paraguay, Tailandia.

106. Antes de la votacion, el observador de Noruega formuld una declaracion y los
representantes del Canada y el Brasil hicieron uso de la palabra en explicacion de
voto (véase E/2007/SR.38).

107. Durante la votacion, plantearon cuestiones de orden los representantes del
Pakistan, Guinea-Bissau y Noruega, y a continuacion, el Vicepresidente del
Consejo, Sr. Léo Mérores (Haiti), decidié que se seguiria adelante con la votacion.

07-49044



A/62/3

07-49044

108. El representante del Pakistan apeld la decision, lo que fue rechazado en
votacion ordinaria por 23 votos contra 8 y 6 abstenciones.

109. Después de la votacion, el representante de Guinea-Bissau hizo uso de la
palabra para explicar su voto y el representante de Benin formulé una declaracion
(véase E/2007/SR.38).

110. A continuacion, el representante de Argelia hizo uso de la palabra.

111. También en la 38" sesion, después de rechazar el proyecto de decision
mencionado anteriormente, el representante del Canada presentd un proyecto de
decision (E/2007/L.20) titulado “Solicitud de la organizaciéon no gubernamental
Coalition gaie et lesbienne du Québec”.

112. En la misma sesion, después de las declaraciones de los representantes del
Pakistan, China, Somalia, Guinea-Bissau, Benin y Portugal (véase E/2007/SR.38),
el Consejo aprobé el proyecto de decision en votacidn nominal por 22 votos contra
13 y 13 abstenciones. Véase la decision E/2007/225 del Consejo. El resultado de la
votacion fue el siguiente:

\otos a favor:
Albania, Alemania, Austria, Bolivia, Brasil, Canad4, Dinamarca, Estados
Unidos de América, Francia, Grecia, Guinea-Bissau, Islandia, Japon, Lituania,
Luxemburgo, México, Nueva Zelandia, Paises Bajos, Portugal, Reino Unido
de Gran Bretana e Irlanda del Norte, Republica Checa, Rumania.

\otos en contra:
Arabia Saudita, Argelia, Belarts, Benin, China, Federacién de Rusia, Guinea,
Indonesia, Iraq, Pakistan, Somalia, Sri Lanka, Sudan.

Abstenciones:
Angola, Barbados, Cabo Verde, Chad, Costa Rica, El Salvador, Filipinas,
Guyana, Haiti, India, Paraguay, Sudafrica, Tailandia.

113. Antes de la aprobacion del proyecto de resolucion, el representante del
Pakistan hizo uso de la palabra para explicar su voto (véase E/2007/SR.38).

Solicitud de Llamamiento de Ginebra

114. También en la misma sesién, el Consejo aprobd un proyecto de decision
titulado “Solicitud de Llamamiento de Ginebra” (véase E/2007/32 (Part I) y Corr.1,
cap. I, proyecto de decision 1V), recomendado por el Comité. Véase la decision
2007/226 del Consejo.

Informe del Comité encargado de las or ganizaciones no guber namentales
sobre su periodo ordinario de sesiones de 2007

115. También en la 38" sesion, tras escuchar una declaracién formulada por el
representante de Guinea-Bissau y una aclaracion de la Secretaria del Consejo, el
Consejo aprobd un proyecto de resolucion titulado “Informe del Comité encargado
de las organizaciones no gubernamentales sobre su periodo ordinario de sesiones
de 20077 (véase E/2007/32 (Part I) y Corr.1, cap. I, proyecto de decision V),
recomendado por el Comité. Véase la decision 2007/227 del Consejo.
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Recomendaciones que figuran en el informe del Comité encargado de las
or ganizaciones no guber namentales sobre su periodo de sesiones de 2007

Solicitudes de reconocimiento como entidad consultiva y peticiones de
reclasificacion recibidas de las or ganizaciones no gubernamentales

116. En la 38" sesion, el Consejo aprobd un proyecto de decision titulado
“Solicitudes de reconocimiento como entidad consultiva y peticiones de
reclasificacion recibidas de organizaciones no gubernamentales” (véase E/2007/32
(Part IT) y Corr.1, cap. I, proyecto de decision I), recomendado por el Comité. Véase
la decision 2007/228 del Consejo.

Retirada de la condicion de entidad consultiva a la organizacién no
gubernamental International Liberal

117. En la misma sesion, el Vicepresidente, Sr. Léo Mérorés (Haiti) enmendo el
proyecto de decision titulado “Retirada de la condicion de entidad consultiva a la
organizacion no gubernamental International Liberal” (véase E/2007/32 (Part II) y
Corr.1, cap. I, proyecto de decision II) sustituyendo la palabra “retirar” por
“suspender” e introduciendo “por un periodo de un afio” al final del parrafo, de
modo que el texto de la decision fuera el siguiente:

“El Consejo Econémico y Social decide suspender la condicién de entidad
consultiva a la organizacion no gubernamental Internacional Liberal por el
periodo de un afio.”

118. También en la misma sesion, después de una declaracion del representante de
Guinea-Bissau, el Consejo aprobo el proyecto de decision en su forma oralmente
enmendada. Véase la decision 2007/229.

119. Tras la aprobacion del proyecto de decision, los representantes de China, el
Canada, Portugal (en nombre de la Union Europea), los Estados Unidos, el
Paraguay, el Pakistan y Cuba formularon declaraciones (véase E/2007/SR.38).

120. A continuacion, el Vicepresidente, Sr. Léo M¢érorés (Haiti), formulé una
declaracion en nombre de la Mesa del Consejo (véase E/2007/SR.38).

Solicitud dela organizacion no gubernamental Fondo Nacional Judio

121. También en la 38* sesion, el Consejo aprobd un proyecto de decision titulado
“Solicitud de la organizacion no gubernamental Fondo Nacional Judio” (véase
E/2007/32 (Part II) y Corr.1, cap. I, proyecto de decision III) recomendado por el
Comité. Véase la decision 2007/230 del Consejo.

122. Tras la aprobacion del proyecto de decision, los representantes de los Estados
Unidos y Portugal (en nombre de la Union Europea) hicieron uso de la palabra
(véase E/2007/SR.38).

Solicitud dela organizacion no guber namental Federacién de Defensa de
los Derechos de L eshianas, Gays, Bisexualesy Transexuales de Suecia

123. En la 38" sesion, el Consejo tuvo ante si un proyecto de decision titulado
“Solicitud de la organizacion no gubernamental Federacion de Defensa de los
Derechos de Lesbianas, Gays, Bisexuales y Transexuales de Suecia” (véase
E/2007/32 (Part II) y Corr.1, cap. I, proyecto de decision IV), cuya aprobacion
recomendo el Comité.
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124. En la misma sesion, el Consejo rechazé el proyecto de decision en votacion
nominal por 22 votos contra 14, y 11 abstenciones. El resultado de la votacion fue el
siguiente:

\otos a favor:
Arabia Saudita, Argelia, Belarts, Benin, China, Federacién de Rusia, Guinea,
Indonesia, Iraq, Pakistan, Somalia, Sri Lanka, Sudafrica, Sudan.

\otos en contra:
Albania, Alemania, Austria, Bolivia, Brasil, Canad4a, Dinamarca, Estados
Unidos de América, Francia, Grecia, Guinea-Bissau, Islandia, Japén, Lituania,
Luxemburgo, México, Nueva Zelandia, Paises Bajos, Portugal, Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica Checa, Rumania.

Abstenciones:
Angola, Barbados, Cabo Verde, Costa Rica, El Salvador, Filipinas Guyana,
Haiti, India, Paraguay, Tailandia.

125. Tras quedar rechazado el proyecto de decision, los representantes de Portugal
(en nombre de la Union Europea) y el Canada hicieron uso de la palabra para
explicar sus votos (E/2007/SR.38).

126. También en la 38" sesidn, tras el rechazo del proyecto de decision 1V, el
representante de Portugal (en nombre de la Union Europea) presentd un proyecto de
decision (E/2007/L.21) titulado “Solicitud de la organizaciéon no gubernamental
Federacion de Defensa de los Derechos de Lesbianas, Gays, Bisexuales y
Transexuales de Suecia”.

127. En la misma sesion, el Consejo aprobd el proyecto de decision en votacion
nominal por 22 votos contra 12, y 12 abstenciones. Véase la decision 2007/231 del
Consejo.

El resultado de la votacion fue el siguiente:

\otos a favor:
Albania, Alemania, Austria, Bolivia, Brasil, Canad4a, Dinamarca, Estados
Unidos de América, Francia, Grecia, Guinea-Bissau, Islandia, Japdn, Lituania,
Luxemburgo, México, Nueva Zelandia, Paises Bajos, Portugal, Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica Checa, Rumania.

\otos en contra:
Arabia Saudita, Belaras, Benin, China, Federacion de Rusia, Guinea,
Indonesia, Iraq, Pakistan, Somalia, Sri Lanka, Sudan.

Abstenciones:
Angola, Barbados, Cabo Verde, Costa Rica, El Salvador, Filipinas, Guyana,
Haiti, India, Paraguay, Sudafrica, Tailandia.

Fechas del periodo de sesiones de 2008 del Comité encargado de las
or ganizaciones no guber namentalesy programa provisional

128. También en la 38" sesion, tras escuchar la declaracion formulada por el
representante de Guinea-Bissau, el Consejo aprobd un proyecto de decision titulado
“Fechas del periodo de sesiones de 2008 del Comité encargado de las
organizaciones no gubernamentales y programa provisional” (véase E/2007/32

59



A/62/3

60

(Part II) y Corr.1, cap. I, proyecto de decision V), recomendado por el Comité.
Véase la decision 2007/232 del Consejo.

Informe del Comité encargado de las or ganizaciones no guber namentales
sobre la continuacién de su periodo de sesiones de 2007

129. En la misma sesion, el Consejo aprobd un proyecto de decision titulado
“Informe del Comité encargado de las organizaciones no gubernamentales sobre la
continuaciéon de su periodo de sesiones de 2007” (véase E/2007/32 (Part II) y
Corr.1, cap. I, proyecto de decision VI), recomendado por el Comité. Véase la
decision 2007/233 del Consejo.

Cuestiones econdémicasy ambientales

130. El Consejo examiné el tema 13 del programa en sus sesiones 40%, 417, 43% y
45% a 47%, celebradas del 23 al 27 de julio de 2007. La resefa de las deliberaciones
figura en las actas resumidas correspondientes (E/2007/SR.40, 41, 43 y 45 a 47). El
Consejo tuvo ante si el informe actualizado del Secretario General sobre la funcion
del Consejo Economico y Social en la aplicacion y el seguimiento integrados y
coordinados de las decisiones adoptadas en las grandes conferencias y cumbres de
las Naciones Unidas, a la luz de las resoluciones de la Asamblea General 50/227,
52/12 B, 57/270 B y 60/265 (A/62/89-E/2007/76) (véase también la informacion
presentada en relacion con los temas 4, 6, 7 f), 8 y 14 del programa).

131. El Consejo examiné la cuestion del desarrollo sostenible (tema 13 a)) en sus
sesiones 40* y 472, celebradas el 23 y el 27 de julio (véanse E/2007/SR.40 y 47).

132. El Consejo examind la cuestion de la ciencia y la tecnologia para el desarrollo
(tema 13 b)), conjuntamente con la aplicaciéon y seguimiento de las decisiones
adoptadas en las grandes conferencias y cumbres de las Naciones Unidas (tema 6) y
la cooperacidn internacional en la esfera de la informatica (tema 7 ¢)), en su 43?
sesion, celebrada el 25 de julio (véase E/2007/SR.43).

133. El Consejo examind las cuestiones de la estadistica (tema 13 ¢)) y la poblacion
y el desarrollo (tema 13 f)) en su 41° sesidon, celebrada el 24 de julio (véase
E/2007/SR.41).

134. El Consejo examind la cuestion de los asentamientos humanos (tema 13 d)) en
su 45% sesion, celebrada el 26 de julio (véase E/2007/SR.45).

135. El Consejo examind las cuestiones del medio ambiente (tema 13 e)), la
administracion publica y el desarrollo (tema 13 g)), la cooperacidn internacional en
cuestiones de tributacion (tema 13 h)) y la cartografia (tema 13 k)) en su 47° sesion,
celebrada el 27 de julio (véase E/2007/SR.47).

136. El Consejo examinod la cuestion del Foro de las Naciones Unidas sobre los
Bosques (tema 13 1)) en sus sesiones 40 y 46, celebradas el 23 y el 26 de julio
(véanse E/2007/SR.40 y 46).

137. El Consejo examind la cuestion de la mujer y el desarrollo (tema 13 1)),
conjuntamente con la incorporacion de una perspectiva de género en todas las
politicas y los programas del sistema de las Naciones Unidas (tema 7 e)) y el
adelanto de la mujer (tema 14 a)), en su 42? sesidn, celebrada el 24 de julio (véase
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E/2007/SR.42), y posteriormente examind conjuntamente los temas 7 e¢) y 14 a) en
su 47* sesion, celebrada el 27 de julio (véase E/2007/SR.47).

138. El Consejo examind la cuestion del transporte de mercaderias peligrosas (tema
13 m)), conjuntamente con el desarrollo sostenible (tema 13 a)), los asentamientos
humanos (tema 13 d)), el medio ambiente (tema 13 ¢)) y el Foro de las Naciones
Unidas sobre los Bosques (tema 13 1)), en su 40% sesion, celebrada el 23 de julio
(véase E/2007/SR.40).

139. En la 40* sesion, celebrada el 23 de julio, formularon declaraciones
introductorias el representante del Comité de Politicas de Desarrollo (en relacion
con el tema 13 a)), el Director de la Oficina de Coordinacion y de Apoyo al Consejo
Econdémico y Social (en relacion con el tema 13 e)), la Directora de la Oficina en
Nueva York del Programa de las Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos
(ONU-Habitat) (en relacion con el tema 13 d)) y el secretario del Comité de
Expertos en Transporte de Mercaderias Peligrosas de la Comision Econoémica para
Europa (en relacion con el tema 13 m)) (véase E/2007/SR.40).

140. En la 43? sesion, celebrada el 25 de julio, el representante de la Division de
Servicios de Tecnologia de la Informacion del Departamento de Gestion formulo
una declaracion introductoria en relacion con el tema 13 b) (véase E/2007/SR.43).

Desarrollo sostenible (tema 13 a) del programa)

141. Para el examen del tema 13 a) del programa, el Consejo tuvo ante si los
siguientes documentos:

a) Informe de la Comision sobre el Desarrollo Sostenible sobre su 15°
periodo de sesiones (E/2007/29);

b) Informe del Comité de Politicas de Desarrollo sobre su octavo periodo de
sesiones (E/2006/33);

c¢) Informe del Comité de Politicas de Desarrollo sobre su noveno periodo
de sesiones (E/2007/33);

d) Informe del Secretario General sobre la Alianza de las Naciones Unidas
entre el sector publico y el sector privado para el desarrollo rural (E/2007/61).

M edidas adoptadas por el Consejo

142. En relacion con el tema 13 a) del programa, el Consejo aprobd las
resoluciones 2007/34 a 2007/36 y adopté las decisiones 2007/234, 2007/235 y
2007/263.

Recomendaciones contenidas en el informe de la Comisién sobre
el Desarrollo Sostenible sobre su 15° periodo de sesiones

Fechas delas reuniones de la Comisién sobre el Desarrollo Sostenible
en su ciclo 2008/2009

143. En su 40? sesion, celebrada el 23 de julio, el Consejo aprobd un proyecto de
decision titulado “Fechas de las reuniones de la Comisién sobre el Desarrollo
Sostenible en su ciclo de 2008/2009”, recomendado por la Comisidon (véase
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E/2007/29, cap. 1.A, proyecto de decision I). Véase la decision 2007/234 del
Consejo.

Informe de la Comision sobre el Desarrollo Sostenible sobre
su 15° periodo de sesionesy programa provisional del 16° periodo
de sesiones de la Comisién

144. En la misma sesion, el Consejo aprobd un proyecto de decision titulado
“Informe de la Comision sobre el Desarrollo Sostenible sobre su 15° periodo de
sesiones y programa provisional del 16° periodo de sesiones de la Comision”,
recomendado por la Comision (véase E/2007/29, cap. I.A, proyecto de decision II).
Véase la decision 2007/235 del Consejo.

Informe del Comité de Politicas de Desarrollo sobre su noveno
periodo de sesiones

145. En su 47* sesion, celebrada el 27 de julio, el Consejo tuvo ante si el proyecto
de resoluciéon E/2007/L.34, titulado “Informe del Comité de Politicas de Desarrollo
sobre su noveno periodo de sesiones” presentado por el Vicepresidente, Léo
Meérores (Haiti), sobre la base de consultas oficiosas.

146. En la misma sesion, el Consejo aprobod el proyecto de resolucion. Véase la
resolucion 2007/34 del Consejo.

147. Tras la aprobacion del proyecto de resolucion, el representante de Portugal
formul6 una declaracién en nombre de la Unioén Europea (véase E/2007/SR.47).

Informe del Comité de Politicas de Desarrollo sobre su octavo periodo
de sesiones

148. También en su 47 sesion, el Consejo tuvo ante si el proyecto de resolucion
E/2007/L.35, titulado “Informe del Comité de Politicas de Desarrollo sobre su
noveno periodo de sesiones” presentado por el Vicepresidente, Léo Mérores (Haiti),
sobre la base de consultas oficiosas

149. En la misma sesion, el Consejo aprobod el proyecto de resolucion. Véase la
resolucion 2007/35 del Consejo.

150. Tras la aprobacion del proyecto de resolucion, formularon declaraciones los
representantes de Portugal (en nombre de la Union Europea), Argelia, la India y
Guinea-Bissau (véase E/2007/SR.47).

151. También en la misma sesion, tras la aprobacion del proyecto de resolucion, el
proyecto de resolucion E/2007/L.9 fue retirado por su patrocinador.

No inclusién de Papua Nueva Guinea en la lista de paises
menos adelantados

152. En la 47* sesion, a propuesta del Vicepresidente, Léo Mérores (Haiti), el
Consejo decidio recomendar a la Asamblea General que no incluyese a Papua Nueva
Guinea en la lista de paises menos adelantados. Véase la decision 2007/263 del
Consejo.

153. Tras la adopcion de la decision oral formuld una declaracion el representante
de la India (véase E/2007/SR.47).
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Alianza delas Naciones Unidas entre el sector publicoy el sector
privado para el desarrollorural

154. En la misma sesion, el Consejo tuvo ante si el proyecto de resolucion
E/2007/L.37, titulado “Alianza de las Naciones Unidas entre el sector publico y el
sector privado para el desarrollo rural” presentado por el Vicepresidente, Léo
Meérores (Haiti), sobre la base de consultas oficiosas.

155. En la misma sesion, el Consejo aprobod el proyecto de resolucion. Véase la
resolucion 2007/36 del Consejo.

156. Tras la aprobacion del proyecto de resolucion formularon declaraciones los
representantes de Madagascar y Angola, asi como el Vicepresidente del Consejo,
Léo Mérores (Haiti) (véase E/2007/SR.47).

Cienciay tecnologia para el desarrollo (tema 13 b) del programa)

157. Para el examen del tema 13 b) del programa, el Consejo tuvo ante si el informe
de la Comision de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo sobre su décimo periodo
de sesiones (E/2007/31).

M edidas adoptadas por el Consejo

158. En relacion con el tema 13 b) del programa, el Consejo aprobd la resolucién
2007/8 y adopté la decision 2007/240.

Recomendaciones contenidas en el informe de la Comisién de Ciencia
y Tecnologia para €l Desarrollo sobre su décimo periodo de sesiones

Corrientes deinformacion para el seguimiento dela Cumbre Mundial
sobrela Sociedad de la Informacién

159. En su 43? sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo aprobd un proyecto de
resoluciodn titulado “Corrientes de informacion para el seguimiento de la Cumbre
Mundial sobre la Sociedad de la Informaciéon”, recomendado por la Comision (véase
E/2007/31, cap. I.A). Véase la resolucién 2007/8 del Consejo.

Informe de la Comisién de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo sobre
la labor realizada en su décimo periodo de sesionesy programa provisional
y documentacién para el 11° periodo de sesiones de la Comision

160. En la misma sesion, el Consejo aprobd un proyecto de decision titulado
“Informe de la Comision de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo sobre el décimo
periodo de sesiones y programa provisional y documentacion para el 11° periodo
de sesiones de la Comision”, recomendado por la Comision (véase E/2007/31,
cap. 1.B). Véase la decision 2007/240 del Consejo.

Estadistica (tema 13 c) del programa)

161. Para el examen del tema 13 ¢) del programa, el Consejo tuvo ante si el informe
de la Comision de Estadistica sobre su 38° periodo de sesiones (E/2007/24).
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162. En relacion con el tema 13 ¢) del programa, el Consejo adopt6é la decisién
2007/236.

Recomendacién contenida en el informe dela Comisidon de Estadistica
sobre su 38° periodo de sesiones

Informe dela Comisién de Estadistica sobre su 38° periodo de sesiones
y programa provisional y fechas del 39° periodo de sesiones

163. En su 41? sesion, celebrada el 24 de julio, el Consejo aprobd un proyecto de
decision titulado “Informe de la Comision de Estadistica sobre su 38° periodo de
sesiones y programa provisional y fechas del 39° periodo de sesiones” (véase
E/2007/24, cap. I.A), recomendado por la Comision. Véase la decision 2007/236 del
Consejo.

Asentamientos humanos (tema 13 d) del programa)

164. Para el examen del tema 13 d) del programa, el Consejo tuvo ante si el informe
del Secretario General sobre la aplicacion coordinada del Programa de Habitat
(E/2007/58).

M edidas adoptadas por el Consejo

165. En relacion con el tema 13 d) del programa, el Consejo adopto las decisiones
2007/249 y 2007/250.

Asentamientos humanos

166. En su 45% sesion, celebrada el 26 de julio, el Consejo tuvo ante si el proyecto
de decision E/2007/L.25, titulado “Asentamientos Humanos”, presentado por el
Vicepresidente, Léo Mérorés (Haiti), sobre base de consultas oficiosas.

167. En la misma sesion, el Consejo aprobd el proyecto de decision. Véase la
decision 2007/249 del Consejo.

Documentaciéon examinada en relacion con los asentamientos humanos

168. También en la 45 sesion, a propuesta del Vicepresidente del Consejo, Léo
Meérorés (Haiti), el Consejo decidio tomar nota del informe del Consejo de
Administracion del Programa de las Naciones Unidas para los Asentamientos
Humanos sobre su 21° periodo de sesiones (A/62/8). Véase la decision 2007/250 del
Consejo.

Medio ambiente (tema 13 €) del programa)

169. Para el examen del tema 13 e) del programa, el Consejo tuvo ante si los
siguientes documentos:

a) Informe del Consejo de Administracion del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente sobre su 24° periodo de sesiones (A/62/25);
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b) Informe del Secretario General sobre los productos perjudiciales para la
salud y el medio ambiente (A/62/78-E/2007/62).

M edidas adoptadas por el Consejo

170. En relacion con el tema 13 e) del programa, el Consejo adoptd las decisiones
2007/264 y 2007/265.

Productos perjudiciales parala salud y el medio ambiente

171. En su 47% sesién, celebrada el 27 de julio, a propuesta del Vicepresidente del
Consejo, Léo Mérorés (Haiti), el Consejo decidid tomar nota del informe del
Secretario General sobre los productos perjudiciales para la salud y el medio
ambiente (A/62/78-E/2007/62) y pidié al Secretario General que, en consulta con
los Estados Miembros y con las entidades intergubernamentales competentes,
evaluara si seguia siendo de utilidad para los Estados la Lista consolidada de los
productos cuyo consumo o venta han sido prohibidos, retirados, sometidos a
restricciones rigurosas o no han sido aprobados por los gobiernos y le presentara un
informe en su periodo de sesiones sustantivo de 2008. Véase la decision 2007/264
del Consejo.

Documento examinado en relaciéon con el medio ambiente

172. También en la 47% sesion, a propuesta del Vicepresidente del Consejo, Léo
Meérores (Haiti), el Consejo decidid tomar nota del informe del Consejo de
Administracion del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente sobre
su 24° periodo de sesiones (A/62/25). Véase la decision 2007/265 del Consejo.

Poblacion y desarrollo (tema 13 f) del programa)

173. Para el examen del tema 13 f) del programa, el Consejo tuvo ante si el informe
de la Comision de Poblaciéon y Desarrollo sobre su 40° periodo de sesiones
(E/2007/25).

M edidas adoptadas por el Consejo

174. En relacion con el tema 13 f) del programa, el Consejo adopto la decisidn
2007/237.

Recomendacion contenida en el informe de la Comision de Poblacion
y Desarrollo sobre su 40° periodo de sesiones

Informe de la Comisién de Poblacién y Desarrollo sobre su 40° periodo de
sesionesy programa provisional del 41° periodo de sesiones de la Comisién

175. En su 41? sesion, celebrada el 24 de julio, el Consejo aprobo un proyecto de
decision titulado “Informe de la Comision de Poblacion y Desarrollo sobre su 40°
periodo de sesiones y programa provisional del 41° periodo de sesiones de la
Comision” (véase E/2007/25, cap. [.A). Véase la decision 2007/237 del Consejo.
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Administracion publicay desarrollo (tema 13 g) del programa)

176. Para el examen del tema 13 g) del programa, el Consejo tuvo ante si el informe
del Comité de Expertos en Administracion Publica sobre su sexto periodo de
sesiones (E/2007/44).

M edidas adoptadas por el Consejo

177. En relacion con el tema 13 g) del programa, el Consejo adoptd la decision
2007/266.

Comité de Expertos en Administracién Publica

178. En su 47% sesion, celebrada el 27 de julio, a propuesta del Vicepresidente del
Consejo, Léo Mérorés (Haiti), el Consejo decidid aplazar el examen del informe del
Comité de Expertos en Administracion Publica sobre su sexto periodo de sesiones
(E/2007/44) hasta la siguiente continuacion de su periodo de sesiones sustantivo.
Véase la decision 2007/266.

Cooper acion internacional en cuestiones de tributacion
(tema 13 h) del programa)

179. Para el examen del tema 13 h) del programa, el Consejo tuvo ante si el informe
del Comité de Expertos sobre Cooperacion Internacional en cuestiones de
Tributacion sobre su segundo periodo de sesiones (E/2006/45).

M edidas adoptadas por el Consejo

180. En relacién con el tema 13 h) del programa, el Consejo adoptd la decision
2007/267.

Comité de Expertos sobre Cooperacion I nternacional en cuestiones
de Tributacién

181. También en su 47" sesion, el Consejo tuvo ante si una exposicion de las
consecuencias para el presupuesto por programas (E/2007/L.16) de las
recomendaciones que figuran en el informe del Comité de Expertos sobre
Cooperacion Internacional en Cuestiones de Tributacion sobre su segundo periodo
de sesiones (E/2006/45).

182. En la misma sesion, el Consejo tuvo ante si el proyecto de resolucion
E/2007/L.30, titulado “Comité de Expertos sobre Cooperacion Internacional en
cuestiones de Tributacion”, presentado por el Vicepresidente, Léo Mérorés (Haiti),
sobre la base de consultas oficiosas.

183. En esa misma sesion, el Consejo decidié aplazar el ulterior examen del
proyecto de resolucion hasta la siguiente continuacion de su periodo de sesiones
sustantivo. Véase la decision 2007/267 del Consejo.
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10.

11.

Foro de las Naciones Unidas sobre los Bosques (tema 13 i) del programa)

184. Para el examen del tema 13 i) del programa, el Consejo tuvo ante si el informe
del Foro de las Naciones Unidas sobre los Bosques acerca de su séptimo periodo de
sesiones (E/2007/42 y Corr.1).

M edidas adoptadas por el Consejo

185. En relacion con el tema 13 i) del programa, el Consejo adoptod la decision
2007/257.

Informe del Foro de las Naciones Unidas sobre los Bosgues acerca
de su séptimo periodo de sesiones

186. En su 46" sesion, celebrada el 26 de julio, el Consejo tuvo ante si una
declaracion sobre las consecuencias para el presupuesto por programas
(E/2007/L.22) de las recomendaciones que figuran en el informe del Foro de las
Naciones Unidas sobre los Bosques acerca de su séptimo periodo de sesiones
(E/2007/42 y Corr.1).

187. En la misma sesion, a propuesta del Vicepresidente del Consejo, Léo Mérorés
(Haiti), el Consejo decidi6o aplazar la decision sobre el informe del Foro de las
Naciones Unidas sobre los Bosques acerca de su séptimo periodo de sesiones hasta
la continuacion de su periodo de sesiones sustantivo. Véase la decision 2007/257
del Consejo.

188. En la misma sesion, tras la adopcion de la decision oral, formulé una
declaracion el representante de Portugal en nombre de la Unién Europea (véase
E/2007/SR.46).

Asistencia a ter ceros Estados afectados por la aplicacién de sanciones
(tema 13 j) del programa)

189. No se presentaron propuestas en relacion con el tema 13 j) del programa.

Cartografia (tema 13 k) del programa)

190. Para el examen del tema 13 k) del programa, el Consejo tuvo ante si el informe
de la 17* Conferencia Cartografica Regional de las Naciones Unidas para Asia y el
Pacifico (E/CONF.97/7).

M edidas adoptadas por el Consejo

191. En relacién con el tema 13 k) del programa, el Consejo adoptd la decision
2007/268.

Informe de la 172 Conferencia Cartogr afica Regional de las Naciones Unidas
paraAsiay € Pacifico

192. En su 47* sesion, celebrada el 27 de julio, el Consejo decidié aplazar la
adopcion de decisiones sobre el informe de la 17*° Conferencia Cartografica
Regional de las Naciones Unidas para Asia y el Pacifico (E/CONF.97/7) hasta la
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12.

13.

siguiente continuaciéon de su periodo de sesiones sustantivo. Véase la decision
2007/268 del Consejo.

Lamujer y el desarrollo (tema 13 1) del programa)

193. Para el examen del tema 13 1) del programa, el Consejo tuvo ante si
las secciones pertinentes del informe de la Comisiéon de la Condicion Juridica y
Social de la Mujer sobre su 51° periodo de sesiones (E/2007/27) (véase también el
tema 14 a) del programa).

194. El Consejo no adopté medidas en relacion con este tema del programa.

Transporte de mercaderias peligrosas (tema 13 m) del programa)

195. Para el examen del tema 13 m) del programa, el Consejo tuvo ante si el
informe del Secretario General sobre la labor del Comité de Expertos en Transporte
de Mercaderias Peligrosas y en el Sistema Mundialmente Armonizado de
Clasificacion y Etiquetado de Productos Quimicos (E/2007/53).

M edidas adoptadas por el Consejo

196. En relacidon con el tema 13 m) del programa, el Consejo aprobd la resolucién
2007/6.

Labor del Comité de Expertos en Transporte de Mercader ias Peligrosas
y en el Sistema Mundialmente Armonizado de Clasificacion y Etiquetado
de Productos Quimicos

197. En su 40* sesion, celebrada el 23 de julio, el Consejo aprobo el proyecto de
resolucién titulado “Labor del Comité de Expertos en Transporte de Mercaderias
Peligrosas y en el Sistema Mundialmente Armonizado de Clasificacion y Etiquetado
de Productos Quimicos”, recomendado por el Comité de Expertos (véase E/2007/53,
cap. I). Véase la resolucion 2007/6 del Consejo.

Cuestiones sociales y de derechos humanos

198. El Consejo examind las cuestiones sociales y de derechos humanos (tema 14
del programa) en sus sesiones 39* y 42* a 47%, celebradas del 23 al 27 de julio. La
resefia de las deliberaciones figura en las actas resumidas correspondientes
(E/2007/SR.39 y 42 a 47).

199. En su 39" sesion, celebrada el 23 de julio, el Consejo examind el tema 14 i) del
programa a la vez que el tema 7 h), Programa conjunto de las Naciones Unidas
sobre el VIH/SIDA (ONUSIDA).

200. En su 42* sesion, celebrada el 24 de julio, el Consejo examind el tema 14 a)
del programa conjuntamente con el tema 7 e), Incorporacion de una perspectiva de
género en todas las politicas y los programas del sistema de las Naciones Unidas, y
el tema 13 1), La mujer y el desarrollo.
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201. En su 437 sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo examiné los temas 14 b)
a 14 h) conjuntamente con el tema 15, Institutos de investigacion y capacitacion de
las Naciones Unidas.

202. Para el examen del tema 14 del programa en su conjunto, el Consejo tuvo ante
si el informe del Secretario General sobre la funcion del Consejo Econdmico y
Social en la aplicacion y el seguimiento integrados y coordinados de las decisiones
adoptadas en las grandes conferencias y cumbres de las Naciones Unidas, a la luz de
las resoluciones de la Asamblea General 50/227, 52/12 B, 57/270 B y 60/265
(A/62/89-E/2007/76) (véase también la informacion presentada en relacion con los
temas 4, 6, 7 f), 8 y 13).

203. En la 39" sesion, celebrada el 23 de julio, el Director de la Oficina de
Coordinaciéon y de Apoyo al Consejo Econdmico y Social formul6 una declaracion
introductoria en relacion con el tema 14 1) del programa (véase E/2007/SR.39).

204. En la 42 sesion, celebrada el 24 de julio, la representante de la Oficina de la
Asesora Especial en Cuestiones de Género y Adelanto de la Mujer de la Division
para el Adelanto de la Mujer formulé en nombre de la Asesora una declaracion
introductoria en relacidén con los temas 7 ¢), 13 1) y 14 a) del programa (véase
E/2007/SR.42).

205. En la 43" sesion, celebrada el 25 de julio, la representante de la Oficina del
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos formul6 una

declaracion introductoria en relacion con el tema 14 g) del programa (véase
E/2007/SR.43).

206. En la misma sesion, el Presidente de la Junta Internacional de Fiscalizacion de
Estupefacientes se dirigié al Consejo en relacion con el tema 14 d) del programa
(véase E/2007/SR.43).

Adelanto dela mujer (tema 14 a) del programa)

207. Para el examen del tema 14 a) del programa, el Consejo tuvo ante si los
siguientes documentos:

a) Informe de la Comision de la Condicidon Juridica y Social de la Mujer
sobre su 51° periodo de sesiones (E/2007/27);

b) Informe del Secretario General sobre la incorporacion de una perspectiva
de género en todas las politicas y los programas del sistema de las Naciones Unidas
(E/2007/64);

c) Informe de la Junta Ejecutiva del Instituto Internacional de
Investigaciones y Capacitacion para la Promocion de la Mujer sobre su cuarto
periodo de sesiones (E/2007/79);

d) Nota del Secretario General sobre los resultados de los periodos de
sesiones 37° y 38° del Comité para la Eliminacién de la Discriminacion contra la
Mujer (E/2007/75).
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M edidas adoptadas por el Consejo

208. En relacion con el tema 14 a) del programa, el Consejo aprobd las
resoluciones 2007/7, 2007/33 y 2007/37 y adopté las decisiones 2007/238,
2007/239 y 2007/270.

Recomendaciones contenidas en el informe de la Comisiéon dela Condicién
Juridicay Social dela Mujer sobre su 51° periodo de sesiones

Conclusiones convenidas sobrela eliminacion de todas las formas
de discriminacion y violencia contra la nifia

209. En su 42% sesion, celebrada el 24 de julio, el Consejo decidid remitir a la
reunion plenaria conmemorativa de alto nivel dedicada al seguimiento de los
resultados del periodo extraordinario de sesiones sobre la infancia las conclusiones
convenidas aprobadas por la Comision de la Condicion Juridica y Social de la Mujer
sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacion y violencia contra la nifia
(véase E/2007/27, cap. I.A). Véase la decision 2007/238 del Consejo.

Situacién dela mujer palestinay asistencia en su apoyo

210. En la misma sesion, el Consejo aprobd un proyecto de resolucion titulado
“Situacion de la mujer palestina y asistencia en su apoyo”, recomendado por la
Comisién (véase E/2007/27, cap. 1.B) en votaciéon nominal, por 38 votos contra 2 y
1 abstencion. Véase la resolucion 2007/7 del Consejo. El resultado de la votacion
fue el siguiente® *:

\otos a favor:
Alemania, Arabia Saudita, Argelia, Austria, Barbados, Belaras, Bolivia, Cabo
Verde, China, Costa Rica, Cuba, Dinamarca, El Salvador, Federacion de Rusia,
Filipinas, Francia, Grecia, Guyana, Haiti, India, Indonesia, Iraq, Japon,
Kazajstan, Lituania, Luxemburgo, Madagascar, México, Nueva Zelandia,
Paises Bajos, Pakistan, Paraguay, Portugal, Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte, Reptblica Checa, Sudafrica, Sudan, Tailandia.

\otos en contra:
Canada, Estados Unidos de América.

Abstencion:
Angola.

211. Antes de que se aprobase el proyecto de resolucidn, el representante del
Pakistan formul6é una declaracion en nombre del Grupo de los 77 y China; con
posterioridad a su aprobacion formularon declaraciones las representantes de los
Estados Unidos de América y Costa Rica y la observadora de Israel (véase
E/2007/SR.42).

w

Las delegaciones de Sri Lanka y el Brasil indicaron posteriormente que, de haber estado presentes
durante la votacion, habrian votado a favor del proyecto de resolucion.

La delegacion de Angola indico posteriormente que su voto deberia haberse registrado como voto
a favor del proyecto de resolucion

&
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Informe dela Comisién dela Condicién Juridicay Social dela Mujer
sobre su 51° periodo de sesionesy sobre su programa provisional y la
documentacion para su 52° periodo de sesiones

212. También en su 42? sesion, el Consejo aprobd el proyecto de decision titulado
“Informe de la Comision de la Condicion Juridica y Social de la Mujer sobre su
51° periodo de sesiones y sobre su programa provisional y la documentacidén para
su 52° periodo de sesiones”, recomendado por la Comision (véase E/2007/27,
cap. I.C). Véase la decision 2007/239 del Consejo.

I ncor poracion de una per spectiva de género en todas las politicas
y los programas del sistema de las Naciones Unidas

213. En su 47% sesion, celebrada el 27 de julio, el Consejo examiné el proyecto de
resolucion E/2007/L.28, titulado “Incorporacion de una perspectiva de género en
todas las politicas y los programas del sistema de las Naciones Unidas”, presentado
por el Vicepresidente del Consejo, Léo Mérorés (Haiti), en relacion con los temas
7 ¢) y 14 a) del programa. En los parrafos 44 a 46 de la seccion B.5 del capitulo VII
y en la resolucion 2007/33 del Consejo figuran las medidas adoptadas por el
Consejo.

Labor futura encaminada a fortalecer el Instituto I nternacional
de Investigacionesy Capacitacion parala Promocion de la Mujer

214. En la misma sesioén, el Consejo tuvo ante si el proyecto de resolucion
E/2007/L.29, titulado “Labor futura encaminada a fortalecer el Instituto
Internacional de Investigaciones y Capacitacion para la Promocion de la Mujer”,
presentado por el Vicepresidente, Léo M¢érores (Haiti), sobre la base de consultas
oficiosas.

215. También en la misma sesion, la Secretaria informd al Consejo de que en el
proyecto de resolucion debia indicarse que habia sido presentado por el Pakistan en
nombre del Grupo de los 77 y China.

216. También en su 47% sesidon, el Consejo aprobd el proyecto de resolucion
E/2007/L.29. Véase la resolucion 2007/37 del Consejo.

I nforme examinado por el Consegjo en relacién con las cuestiones sociales
y de derechos humanos: adelanto de la mujer

217. En su 477 sesion, el Consejo tomod conocimiento de la nota del Secretario
General sobre los resultados de los periodos de sesiones 37° y 38° del Comité para
la Eliminacién de la Discriminacion contra la Mujer (E/2007/75). Véase la decision
2007/270 del Consejo.

Desarrollo social (tema 14 b) del programa)

218. Para el examen del tema 14 b) del programa, el Consejo tuvo ante si el informe
de la Comision de Desarrollo Social sobre su 45° periodo de sesiones (E/2007/26).
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M edidas adoptadas por el Consejo

219. En relacion con el tema 14 b) del programa, el Consejo aprobd las
resoluciones 2007/27 y 2007/28 y adoptd las decisiones 2007/258 y 2007/259.

Recomendaciones contenidas en €l informe de la Comisiéon de Desarrollo
Social sobre su 45° periodo de sesiones

Suplemento del Programa de Accién Mundial para los Jévenes hasta
el aflo 2000 y afios subsiguientes

220. En su 46 sesion, celebrada el 26 de julio, el Consejo examind un proyecto de
resolucion titulado “Suplemento del Programa de Acciéon Mundial para los Jovenes
hasta el afio 2000 y afios subsiguientes”, recomendado por la Comisidon (véase
E/2007/26, cap. I.A).

221. En la misma sesion, el Consejo recomendo, en votacion nominal por 49 votos
contra uno, que la Asamblea General aprobase el proyecto de resolucion. Véase la
resolucion 2007/27 del Consejo. El resultado de la votacion fue el siguiente:

\otos a favor:

Albania, Alemania, Arabia Saudita, Argelia, Austria, Barbados, Belaras, Benin,
Bolivia, Brasil, Cabo Verde, Canada, China, Costa Rica, Cuba, Dinamarca, El
Salvador, Federacién de Rusia, Filipinas, Francia, Grecia, Guinea, Guinea-
Bissau, Guyana, Haiti, India, Indonesia, Iraq, Islandia, Japon, Kazajstan,
Lituania, Luxemburgo, Mauritania, México, Nueva Zelandia, Paises Bajos,
Pakistan, Paraguay, Portugal, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte, Republica Checa, Republica Democratica del Congo, Rumania,
Somalia, Sri Lanka, Sudafrica, Sudan, Tailandia.

\otos en contra:
Estados Unidos de América.

222. Antes de que se aprobase el proyecto de resolucidn, el representante del
Pakistan formul6é una declaracion en nombre del Grupo de los 77 y China; con
posterioridad a su aprobacion formularon declaraciones el representante de los
Estados Unidos y, en nombre de la Union Europea, el de Portugal (véase
E/2007/SR.46).

Dimensiones sociales de la Nueva Alianza para el Desarrollo de Africa

223. En su 46 sesion, celebrada el 26 de julio, el Consejo aprobo un proyecto de
resolucion titulado “Dimensiones sociales de la Nueva Alianza para el Desarrollo de
Africa”, recomendado por la Comision (véase E/2007/26, cap. 1.B). Véase la
resolucion 2007/28 del Consejo.

Informe dela Comisién de Desarrollo Social sobresu 45° periodo de
sesionesy programa provisional y documentacién para el 46° periodo
de sesiones de la Comision

224. En la misma sesion, el Consejo aprobdé un proyecto de decision titulado
“Informe de la Comision de Desarrollo Social sobre su 45° periodo de sesiones y
programa provisional y documentacion para el 46° periodo de sesiones de la
Comisién”, recomendado por la Comision (véase E/2007/26, cap. 1.C). Véase la
decision 2007/258 del Consejo.
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Designacion de miembros del Consejo de Administracion del Instituto
de Investigaciones de las Naciones Unidas para el Desarrollo Social

225. También en la misma sesion, el Consejo decidid confirmar los ocho candidatos
al Consejo de Administracion del Instituto de Investigaciones de las Naciones
Unidas para el Desarrollo Social designados por la Comision (véase E/2007/26,
cap. I.D, decision 45/101).Véase la decision 2007/259 del Consejo.

Prevencién del delitoy justicia penal (tema 14 c) del programa)

226. Para el examen del tema 14 c) del programa, el Consejo tuvo ante si el informe
de la Comision de Prevencion del Delito y Justicia Penal sobre su 16° periodo de
sesiones (E/2007/30).

M edidas adoptadas por el Consejo

227. En relacion con el tema 14 c¢) del programa, el Consejo aprobd las
resoluciones 2007/17 a 2007/24 y adopt6 las decisiones 2007/251 a 2007/253.

Recomendaciones contenidas en €l informe de la Comisiéon de Prevencion
del Delito y Justicia Penal sobre su 16° periodo de sesiones

228. En la 457 sesion, celebrada el 26 de julio, la Secretaria del Consejo dio lectura
a una exposicion de las consecuencias para el presupuesto por programas de los
proyectos de propuestas cuya aprobacion se recomendaba en el informe de la
Comisién de Prevencion del Delito y Justicia Penal (véase E/2007/30, cap. 1) (véase
E/2007/SR.45).

Seguimiento del 11° Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencion
del Delitoy Justicia Penal y preparativos del 12° Congreso de las Naciones
Unidas sobre Prevencion del Delito y Justicia Penal

229. En la misma sesion, el Consejo recomendd que la Asamblea General aprobara un
proyecto de resolucion titulado “Seguimiento del 11° Congreso de las Naciones Unidas
sobre Prevencion del Delito y Justicia Penal y preparativos del 12° Congreso de las
Naciones Unidas sobre Prevencion del Delito y Justicia Penal”, recomendado por la
Comision (véase E/2007/30, cap. I.A). Véase la resolucion 2007/17 del Consejo.

230. Antes de que se aprobase el proyecto de resolucion formuld una declaracion el
representante del Brasil (véase E/2007/SR.45).

Asistencia técnica para aplicar losinstrumentosy protocolosinternacionales
contra el terrorismo

231. También en la misma sesion, el Consejo recomendd que la Asamblea General
aprobara un proyecto de resolucion titulado “Asistencia técnica para aplicar los
instrumentos y protocolos internacionales contra el terrorismo”, recomendado por la
Comision (véase E/2007/30, cap. I.A). Véase la resolucion 2007/18 del Consejo.

Estrategia de la Oficina de las Naciones Unidas contra la Drogay el Delito
para el periodo 2008-2011

232. También en su 45" sesion, el Consejo aprobd un proyecto de resolucion
titulado “Estrategia de la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito
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para el periodo 2008-2011”, recomendado por la Comision (véase E/2007/30,
cap. [.B). Véase la resolucion 2007/19 del Consejo.

Cooper acion internacional en materia de prevencion, investigacion,
enjuiciamiento y castigo del fraude econémico y los delitos relacionados
con laidentidad

233. En su 45* sesion, el Consejo aprobd un proyecto de resolucidon titulado
“Cooperacion internacional en materia de prevencion, investigacion, enjuiciamiento
y castigo del fraude econdmico y los delitos relacionados con la identidad”,
recomendado por la Comision (véase E/2007/30, cap. 1.B). Véase la resolucion
2007/20 del Consejo.

Instrumento de reunion de informacion sobrelasreglasy normas de
las Naciones Unidas en materia de prevencioén del delitoy justicia penal

234. En la misma sesion, el Consejo aprobd un proyecto de resolucion titulado
“Instrumento de reunién de informacion sobre las reglas y normas de las Naciones
Unidas en materia de prevencion del delito y justicia penal”, recomendado por la
Comision (véase E/2007/30, cap. .B). Véase la resolucion 2007/21 del Consejo.

Fortalecimiento de los principios basicos de la conducta judicial

235. También en la misma sesion, el Consejo aprobd un proyecto de resolucion
titulado “Fortalecimiento de los principios basicos de la conducta judicial”,
recomendado por la Comision (véase E/2007/30, cap. 1.B). Véase la resolucion
2007/22 del Consejo.

Apoyo prestado a las actividades nacionales encaminadas a la reforma
delajusticia de menores, en particular mediante la asistencia técnica
y una mejor coordinacion en todo e sistema de las Naciones Unidas

236. También en su 45% sesion, el Consejo examind un proyecto de resolucion
titulado “Apoyo prestado a las actividades nacionales encaminadas a la reforma de
la justicia de menores, en particular mediante la asistencia técnica y una mejor
coordinacién en todo el sistema de las Naciones Unidas™, recomendado por la
Comision (véase E/2007/30, cap. [.B).

237. En la 457 sesion, la Secretaria del Consejo corrigié oralmente el octavo parrafo
del preambulo del proyecto de resolucion eliminando la expresion “de
coordinacion” tras la palabra “interinstitucional”.

238. En la misma sesion el Consejo aprobo el proyecto de resolucion en su forma
oralmente corregida. Véase la resolucion 2007/23 del Consejo.

Cooperacion internacional paraampliar el acceso a la asistencia judicial
en el sistema dejusticia penal, particularmente en Africa

239. También en la misma sesion, el Consejo aprobd un proyecto de resolucion
titulado “Cooperacion internacional para ampliar el acceso a la asistencia judicial en
el sistema de justicia penal, particularmente en Africa”, recomendado por la
Comision (véase E/2007/30, cap. .B). Véase la resolucion 2007/24 del Consejo.
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Informe de la Comisién de Prevencion del Delito y Justicia Penal sobre
su 16° periodo de sesionesy programa provisional y documentacion del
17° periodo de sesiones

240. También en su 457 sesion, el Consejo aprobd un proyecto de decision titulado
“Informe de la Comision de Prevencion del Delito y Justicia Penal sobre su 16°
periodo de sesiones y programa provisional y documentacion del 17° periodo de
sesiones”, recomendado por la Comision (véase E/2007/30, cap. 1.C). Véase la
decision 2007/251 del Consejo.

Eleccion de miembros del Consgjo Directivo del I nstituto I nterregional
delas Naciones Unidas para I nvestigaciones sobre la Delincuencia 'y
la Justicia

241. En su 45? sesion, el Consejo aprobd un proyecto de decision titulado “Eleccion
de miembros del Consejo Directivo del Instituto Interregional de las Naciones
Unidas para Investigaciones sobre la Delincuencia y la Justicia”, recomendado por
la Comision (véase E/2007/30, cap. I.C). Véase la decision 2007/252 del Consejo.

Tema principal del debate teméatico del 17° periodo de sesiones de
la Comision de Prevencion del Delito y Justicia Penal en 2008

242. En la misma sesion, el Consejo aprobo un proyecto de decision titulado “Tema
principal del debate tematico del 17° periodo de sesiones de la Comision de
Prevencion del Delito y Justicia Penal en 2008”, recomendado por la Comision
(véase E/2007/30, cap. I. C). Véase la decision 2007/253 del Consejo.

243. Después de que se aprobasen las recomendaciones contenidas en el informe de
la Comision de Prevencion del Delito y Justicia Penal, formulé una declaracion el
representante de los Estados Unidos (véase E/2007/SR.45).

Estupefacientes (tema 14 d) del programa)

244. Para el examen del tema 14 d) del programa, el Consejo tuvo ante si los
siguientes documentos:

a) Informe de la Comision de Estupefacientes sobre su 50° periodo de
sesiones (E/2007/28 y Corr.1);

b) Informe de la Junta Internacional de Fiscalizacion de Estupefacientes
correspondiente a 2006 (E/INCB/2006/1)°;

c¢) Cartas idénticas de fecha 30 de mayo de 2007 dirigidas al Presidente de
la Asamblea General y al Presidente del Consejo Econdémico y Social por el

Presidente de la Junta Internacional de Fiscalizacion de Estupefacientes
(A/62/90-E/2007/72).

M edidas adoptadas por el Consejo

245. En relacion con el tema 14 d) del programa, el Consejo aprobd las
resoluciones 2007/9 a 2007/12 y adopto las decisiones 2007/242 y 2007/243.

5 Publicacion de las Naciones Unidas, nimero de venta S.07.X1.11.
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Recomendaciones contenidas en el informe de la Comisién
de Estupefacientes sobre su 50° periodo de sesiones

246. En la 447 sesion, celebrada el 25 de julio, la Secretaria del Consejo dio lectura
a una exposicion de las consecuencias para el presupuesto por programas de los
proyectos de propuestas cuya aprobacion se recomendaba en el informe de la
Comision (véanse E/2007/28 y Corr.1, cap. I) (véase E/2007/SR.44).

Necesidad de establecer un equilibrio entrela demanday la oferta de
opiaceos utilizados par a satisfacer necesidades médicasy cientificas

247. En la misma sesion, el Consejo aprobd un proyecto de resolucion titulado
“Necesidad de establecer un equilibrio entre la demanda y la oferta de opiaceos
utilizados para satisfacer necesidades médicas y cientificas”, recomendado por la
Comision (véanse E/2007/28 y Corr.1, cap. .LA). Véase la resolucion 2007/9 del
Consejo.

Mejoramiento delareunion de datos sobre el uso indebido de drogas
por los Estados Miembros, a fin de aumentar la fiabilidad de los datos
y la comparabilidad de la informacion presentada

248. También en la misma sesion, el Consejo aprobd un proyecto de resolucion
titulado “Mejoramiento de la reunidon de datos sobre el uso indebido de drogas por
los Estados Miembros, a fin de aumentar la fiabilidad de los datos y la
comparabilidad de la informaciéon presentada”, recomendado por la Comision
(véanse E/2007/28 y Corr.1, cap. 1. A). Véase la resolucion 2007/10 del Consejo.

Apoyo alas medidasy programas de lucha contra los estupefacientes
del Afganistan

249. También en su 44* sesion, el Consejo aprobd un proyecto de resolucion
titulado “Apoyo a las medidas y programas de lucha contra los estupefacientes del
Afganistan”, recomendado por la Comision (véanse E/2007/28 y Corr.1, cap. LLA).
Véase la resolucion 2007/11 del Consejo.

Estrategia de la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga
y €l Delito para €l periodo 2008-2011

250. En su 44" sesion, el Consejo aprobd un proyecto de resolucidon titulado
“Estrategia de la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito para el
periodo 2008-2011”, recomendado por la Comision (véanse E/2007/28 y Corr.1,
cap. [.A). Véase la resolucion 2007/12 del Consejo.

Informe de la Comisién de Estupefacientes sobre su 50° periodo de
sesionesy programa provisional y documentacion del 51° periodo
de sesiones de la Comisién

251. En la misma sesion, el Consejo aprobdé un proyecto de decision titulado
“Informe de la Comision de Estupefacientes sobre su 50° periodo de sesiones y
programa provisional y documentacion del 51° periodo de sesiones de la Comision”,
recomendado por la Comision (véanse E/2007/28 y Corr.1, cap. 1.B). Véase la
decision 2007/242 del Consejo.
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Informe de la Junta Internacional de Fiscalizacion de Estupefacientes

252. También en la misma sesion, el Consejo aprobd un proyecto de decision
titulado “Informe de la Junta Internacional de Fiscalizacion de Estupefacientes”,
recomendado por la Comision (véanse E/2007/28 y Corr.1, cap. 1.B). Véase la
decision 2007/243 del Consejo.

Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados
(tema 14 e) del programa)

253. Para el examen del tema 14 e¢) del programa, el Consejo tuvo ante si los
siguientes documentos:

a) Carta de fecha 29 de noviembre de 2006 dirigida al Secretario General
por el Representante Permanente de Benin ante las Naciones Unidas (E/2006/92);

b) Carta de fecha 8 de enero de 2007 dirigida al Secretario General por el
Representante Permanente de Luxemburgo ante las Naciones Unidas (E/2007/11);

c¢) Carta de fecha 28 de junio de 2007 dirigida al Secretario General por el
Representante Permanente de la ex Republica Yugoslava de Macedonia ante las
Naciones Unidas (E/2007/85);

d) Nota verbal de fecha 10 de mayo de 2007 dirigida al Secretario General
por la Mision Permanente de Montenegro ante las Naciones Unidas (E/2007/86).

254. En la 43 sesion, celebrada el 25 de julio, la Alta Comisionada Auxiliar
(Operaciones) de la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados presenté un informe oral sobre los aspectos relacionados con la
coordinacion de la labor de la Oficina (véase E/2007/SR.43).

M edidas adoptadas por el Consejo

255. En relacion con el tema 14 e) del programa, el Consejo adoptd las decisiones
2007/254 y 2007/270.

Aumento del numero de miembros del Comité Ejecutivo del
Programa del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para
los Refugiados

256. En la 44 sesion, celebrada el 25 de julio, el representante de Luxemburgo, en
nombre de Benin, la ex Republica Yugoslava de Macedonia, Luxemburgo y
Montenegro', presentd un proyecto de decision (E/2007/L.17) titulado “Aumento
del nimero de miembros del Comité Ejecutivo del Programa del Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Refugiados”.

257. En su 45% sesion, celebrada el 26 de julio, el Consejo aprobd el proyecto de
decision E/2007/L.17. Véase la decision 2007/254 del Consejo.

Informe oral sobre los aspectosrelativos a la coordinacion de los
trabajos dela Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados

258. En su 47* sesion, celebrada el 27 de julio, el Consejo tomo nota del informe
oral sobre los aspectos de coordinacion de la labor de la Oficina del Alto
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Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados, que se presentd en la
43" sesion del Consejo, celebrada el 25 de julio. Véase la decision 2007/270 del
Consejo.

Aplicacion general y seguimiento de la Declaracién y €l Programa
deAccion de Durban (tema 14 f) del programa)

259. No se presentaron propuestas en relacion con el subtema f) del tema 14 del
programa.

Derechos humanos (tema 14 g) del programa)

260. En relacion con el tema 14 g) del programa, el Consejo tuvo a la vista un
informe del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos
(E/2007/82).

M edidas adoptadas por el Consejo

261. En relacion con el tema 14 g) del programa, el Consejo adoptéd las decisiones
2007/241 y 2007/270.

Informe del Comité de Derechos Econdmicos, Socialesy Culturales
sobre sus periodos de sesiones 36° y 37°

262. En su 43? sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo decidié aplazar para mas
adelante el examen del informe del Comité de Derechos Econdémicos, Sociales y
Culturales sobre sus periodos de sesiones 36° y 37° (E/2007/22). Véase la decisién
2007/241 del Consejo.

Informe del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para
los Derechos Humanos

263. En su 47* sesion, celebrada el 27 de julio, el Consejo tomo nota del informe
del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos
(E/2007/82). Véase la decision 2007/270 del Consejo.

Foro Permanente para las Cuestiones | ndigenas (tema 14 h)
del programa)

264. En relacion con el tema 14 h) del programa, el Consejo tuvo a la vista el
informe del Foro Permanente para las Cuestiones Indigenas sobre su sexto periodo
de sesiones (E/2007/43).

M edidas adoptadas por el Consejo

265. En relacion con el tema 14 h), el Consejo adoptd las decisiones 2007/244 a
2007/246 y 2007/270.
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Recomendaciones contenidas en €l informe del Foro Permanente
para las Cuestiones I ndigenas sobr e su sexto periodo de sesiones

266. En la 44* sesion, celebrada el 25 de julio, la Secretaria del Consejo dio lectura
a una exposicion sobre las consecuencias para el presupuesto por programas
relacionadas con los proyectos de decision recomendados para su aprobacion en el
informe del Foro Permanente (véase E/2007/43, cap. 1. A, proyectos de decision Iy
IT) (véase E/2007/SR.44).

Reunion de un grupo internacional de expertos sobre lenguas indigenas

267. En la misma sesion, el Consejo aprobd el proyecto de decision titulado
“Reunion de un grupo internacional de expertos sobre lenguas indigenas”
recomendado por el Foro Permanente (véase E/2007/43, cap. 1. A). Véase la
decision 2007/244 del Consejo.

Lugar y fecha de celebracién del séptimo periodo de sesiones
del Foro Permanente para las Cuestiones I ndigenas

268. También en la misma sesion, el Consejo aprob6 el proyecto de decision
titulado “Lugar y fecha de celebracion del séptimo periodo de sesiones del Foro
Permanente para las Cuestiones Indigenas” recomendado por el Foro Permanente
(véase E/2007/43, cap. I. A). Véase la decision 2007/245 del Consejo.

Programa provisional y documentacién del séptimo periodo de
sesiones del Foro Permanente para las Cuestiones | ndigenas

269. También en la misma sesion, el Consejo aprob6 el proyecto de decision
titulado “Programa provisional y documentacion del séptimo periodo de sesiones del
Foro Permanente para las Cuestiones Indigenas” recomendado por el Foro
Permanente (véase E/2007/43, cap. 1. A). Véase la decision 2007/246 del Consejo.

Informe del Foro Permanente para las Cuestiones | ndigenas
sobre su sexto periodo de sesiones

270. En su 47* sesion, celebrada el 27 de julio, el Consejo tomo nota del informe
del Foro Permanente para las Cuestiones Indigenas sobre su sexto periodo de
sesiones (E/2007/43). Véase la decision 2007/270 del Consejo.

Privacidad genéticay no discriminacion (tema 14 i) del programa)

271. En relacion con el tema 14 i) del programa, el Consejo tuvo a la vista el
informe del Secretario General sobre privacidad genética y no discriminacion
(E/2007/65 y Add.1y 2).

M edidas adoptadas por el Consejo

272. En relacion con el tema 14 i), el Consejo adoptd la decision 2007/269.
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Informe del Secretario General sobre privacidad genética
y no discriminacion

273. En su 47* sesion, celebrada el 27 de julio, el Consejo tomo nota del informe
del Secretario General sobre privacidad genética y no discriminacion (E/2007/65 y
Add.1y 2)y le pididé que, en consulta con los Estados Miembros, la Organizacion de
las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura y otras entidades
intergubernamentales pertinentes, recomendara el foro o los foros mas apropiados
para examinar el tema de la privacidad genética y la no discriminaciéon y que
presentara un informe al Consejo en su periodo de sesiones sustantivo de 2008.
Véase la decision 2007/269 del Consejo.

Institutos de investigacion y capacitacion
de las Naciones Unidas

274. El Consejo examind el tema 15 del programa en sus sesiones 43% y 472
celebradas el 25 y el 27 de julio. La resefia de las deliberaciones figura en las actas
resumidas correspondientes (E/2007/SR.43 y 47).

275. En su 43% sesion, celebrada el 25 de julio, el Consejo examiné el tema 15 del
programa conjuntamente con los subtemas b) a h) del tema 14 del programa.

276. En relacion con el tema, el Consejo tuvo a la vista una nota del Secretario
General por la que se transmitia el informe del Director de la Escuela Superior del
Personal del Sistema de las Naciones Unidas sobre la labor y las actividades
realizadas y los logros alcanzados (E/2007/60).

277. En la misma sesién, el Director de la Escuela Superior del Personal del
Sistema de las Naciones Unidas formulé una declaracidon introductoria (véase
E/2007/SR.43).

M edidas adoptadas por el Consejo

278. En relacion con el tema 15, el Consejo adopto la decision 2007/271.

Informe de la Escuela Superior del Personal del Sistema
delas Naciones Unidasen Turin (Italia)

279. En su 47* sesion, celebrada el 27 de julio, el Consejo tomo nota del informe
del Director de la Escuela Superior del Personal del Sistema de las Naciones Unidas
sobre la labor y las actividades realizadas y los logros alcanzados (E/2007/60).
Véase la decision 2007/271 del Consejo.
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Elecciones, presentacion de candidatur as, confirmaciones
y nombramientos

1.  El Consejo examiné la cuestion relativa a las elecciones, la presentacion de
candidaturas, las confirmaciones y los nombramientos en su periodo de sesiones de
organizacion y la continuacion del periodo de sesiones de organizacion (tema 4 del
programa) y en su periodo de sesiones sustantivo (tema 1 del programa). La cuestion
fue examinada por el Consejo en sus sesiones tercera, cuarta, décima, 12* y 45%,
celebradas los dias 6 y 9 de febrero, 25 de abril, 24 de mayo y 26 de julio de 2007.
La resefia de las deliberaciones figura en las actas resumidas correspondientes
(E/2007/SR.3, 4, 10, 12 y 45).

2.  Para su examen del tema, el Consejo tuvo ante si los siguientes documentos:

a)  Programa provisional anotado del periodo de sesiones de organizacion y
de la continuacion del periodo de sesiones de organizacion de 2007 (E/2007/2/Rev.1
y Add.1);

b) Nota del Secretario General sobre la eleccion de miembros de las
comisiones organicas del Consejo (E/2007/9);

¢) Nota del Secretario General sobre la presentacion de la candidatura de
siete miembros del Comité del Programa y de la Coordinacion (E/2007/9/Add.1);

d) Nota del Secretario General sobre el Foro Permanente para las
Cuestiones Indigenas: eleccion de ocho miembros entre los candidatos propuestos
por los gobiernos y nombramiento de ocho miembros por el Presidente del Consejo
Econdmico y Social (E/2007/9/Add.2 y Add.8 a 10);

e) Nota del Secretario General sobre la eleccion de 11 miembros de la Junta
Ejecutiva del Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (E/2007/9/Add.3);

f)  Nota del Secretario General sobre la eleccion de 11 miembros de la Junta
Ejecutiva del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo y del Fondo de
Poblacion de las Naciones Unidas (E/2007/9/Add.4);

g) Nota del Secretario General sobre la eleccion de seis miembros de la
Junta Ejecutiva del Programa Mundial de Alimentos (E/2007/9/Add.5);

h) Nota del Secretario General sobre la eleccion de ocho miembros de la
Junta de Coordinacion del Programa conjunto de las Naciones Unidas sobre el
VIH/SIDA (ONUSIDA) (E/2007/9/Add.6);

i)  Nota del Secretario General sobre la eleccion de 19 miembros del
Consejo de Administracion del Programa de las Naciones Unidas para los
Asentamientos Humanos (E/2007/9/Add.7);

j)  Nota del Secretario General sobre el nombramiento de un nuevo
miembro del Comité de Expertos sobre Cooperacion Internacional en Cuestiones de
Tributacion (E/2007/9/Add.11);

k) Carta de fecha 17 de abril de 2007 dirigida a los miembros del Consejo
Economico y Social por el Presidente del Consejo (E/2007/48).
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M edidas adoptadas por el Consejo

3. En relacion con el tema 4 (Elecciones, presentacion de candidaturas,
confirmaciones y nombramientos), el Consejo adoptod las decisiones 2007/201 A,

ByC.
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Cuestiones de or ganizacion

1. El Consejo celebr6 su periodo de sesiones de organizacion de 2007 en la Sede
de las Naciones Unidas los dias 17 y 22 de enero; 6, 9 y 15 de febrero; 2 y 15 de
marzo de 2007 (sesiones primera a séptima); la continuacion de su periodo de
sesiones de organizacion en la Sede de las Naciones Unidas los dias 25 y 26 de abril
y 24 de mayo (sesiones 10? a 12%); su reunioén especial de alto nivel con las
instituciones de Bretton Woods, la Organizacion Mundial del Comercio y la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo en la Sede de las
Naciones Unidas el 16 de abril de 2007 (sesiones octava y novena); su periodo de
sesiones sustantivo en la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra del 2 al 27 de
julio de 2007 (sesiones 13% y 47%), y la continuacién de su periodo de sesiones
sustantivo en la Sede de las Naciones Unidas (sesiones

_a__ )

Periodo de sesiones de or ganizacion

Apertura del periodo de sesiones

2. La primera sesion, celebrada el 17 de enero de 2007, fue declarada abierta por
el Presidente del Consejo en 2006, Sr. Ali Hachani (Tunez). Tras ser elegido
Presidente del Consejo para 2007, el Sr. Dalius Cekuolis (Lituania), formuld una
declaracion.

Eleccién dela Mesa

3. En la primera sesion, de conformidad con el apartado k) del parrafo 2 de su
resolucion 1988/77, el Consejo eligié por aclamacion Vicepresidentes del Consejo
para 2007 a: Youcef Yousfi (Argelia), Lauro L. Baja, Jr. (Filipinas), Léo Mérores
(Haiti) y Hjalmar W. Hannesson (Islandia).

4. En la séptima sesion, celebrada el 15 de marzo, el Presidente del Consejo
declar6 que, de conformidad con el articulo 22 del reglamento del Consejo
Economico y Social, el Grupo de Estados de Asia habia apoyado la candidatura del
Sr. Hilario G. Davide, Jr., Representante Permanente de Filipinas ante las Naciones
Unidas en Nueva York, para reemplazar al Sr. Lauro L. Baja, Jr., que habia
regresado a su capital. A continuacion, el Consejo eligido por aclamacion
Vicepresidente del Consejo al Sr. Hilario G. Davide, Jr., por el resto del periodo de
sesiones de 2007.

5. En la 25% sesion, celebrada el 10 de julio de 2007, el Vicepresidente del
Consejo, Sr. Hilario G. Davide, Jr. (Filipinas), declar6 que, de conformidad con el
articulo 22 del reglamento del Consejo Econdémico y Social, el Grupo de Estados de
Africa habia propuesto que el Sr. Idriss Jazairy, Representante Permanente de
Argelia ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra, presidiera la serie de
sesiones sobre actividades operacionales del periodo de sesiones sustantivo del
Consejo en lugar del Sr. Youcef Yousfi (Argelia), quien no podria presidir esa serie
de sesiones por circunstancias ajenas a su voluntad. A continuacién, el Consejo
invitd al Sr. Idriss Jazairy a presidir la serie de sesiones como Vicepresidente
interino del periodo de sesiones sustantivo de 2007.
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6. En su segunda sesion, celebrada el 22 de enero, el Consejo examind el
programa de su periodo de sesiones de organizacion. Para ello tuvo a la vista el
programa provisional anotado (E/2007/2 y Corr.1).

7.  En la misma sesion, el Consejo aprobd el programa del periodo de sesiones de
organizacion (véase el anexo I).

M edidas adoptadas por el Consejo

8.  En el periodo de sesiones de organizacion de 2007, el Consejo aprobd una
resolucién y adoptdé 12 decisiones relacionadas con cuestiones de organizacion.
Véanse la resolucién 2007/1 y las decisiones 2007/202 a 2007/213.

Lugar y fecha de celebracion del 63° periodo de sesiones
dela Comision Econdmicay Social paraAsiay el Pacifico

9. En su tercera sesidén, celebrada el 6 de febrero, habiendo examinado la
recomendacion formulada por la Comision Econdémica y Social para Asia y el
Pacifico de que aceptara el ofrecimiento del Gobierno de Kazajstan de acoger a la
Comisién en su 63° periodo de sesiones, el Consejo expresd su agradecimiento al
Gobierno de Kazajstdn por su generoso ofrecimiento y aprobd la celebracion del
63° periodo de sesiones de la Comisién en Almaty (Kazajstan) del 17 al 23 de mayo
de 2007. Véase la resolucion 2007/1 del Consejo.

Fecha delareunién especial de alto nivel del Consegjo Econémicoy
Social con lasinstituciones de Bretton Woods, la Organizacién Mundial
del Comercioy la Conferencia delas Naciones Unidas sobre Comercio
y Desarrollo

10. En la misma sesion, el Consejo decidid que su reunidn especial de alto nivel
con las instituciones de Bretton Woods, la Organizacion Mundial del Comercio y la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo se celebraria en la
Sede de las Naciones Unidas el 16 de abril de 2007. Véase la decision 2007/202 del
Consejo.

Arreglosdetrabajo para el periodo de sesiones sustantivo
de 2007 del Consejo Econdémico y Social

11. En su cuarta sesion, celebrada el 9 de febrero, el Consejo aprobo el siguiente
programa provisional de su periodo de sesiones sustantivo de 2007:

a) La serie de sesiones de alto nivel se celebraria del 2 al 5 de julio de 2007;

b) El didlogo con los Secretarios Ejecutivos de las comisiones regionales se
celebraria el 6 de julio de 2007;

c¢) La serie de sesiones de coordinacion se celebraria del 6 al 10 de julio
de 2007;

d) La serie de sesiones sobre actividades operacionales se celebraria del
10 al 13 de julio de 2007;
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e) La serie de sesiones sobre asuntos humanitarios se celebraria del 16 al
18 de julio de 2007;

f)  La serie de sesiones de caracter general se celebraria del 19 al 26 de julio
de 2007,

g) El Consejo concluiria su labor el 27 de julio de 2007.
12.  Véase la decision 2007/203 del Consejo.

Serie de sesiones sobre actividades operacionales del periodo
de sesiones sustantivo de 2007 del Consegjo

13. También en la cuarta sesion, el Consejo decidid que la serie de sesiones sobre
actividades operacionales de su periodo de sesiones sustantivo de 2007 estaria
dedicada a la revision trienal amplia de la politica relativa a las actividades
operacionales para el desarrollo del sistema de las Naciones Unidas y a la aplicacion
de la resolucion 59/250 de la Asamblea General y la resolucion 2006/14 del
Consejo. Véase la decision 2007/204 del Consejo.

Convencion sobre Prerrogativas e Inmunidades de los
Organismos Especializados: proyecto de anexo relativo
ala Organizacién Mundial del Turismo

14. En la misma sesion, el Consejo decidié volver a aplazar su examen del
proyecto de anexo de la Convencion sobre Prerrogativas e Inmunidades de los
Organismos Especializados relativo a la Organizacion Mundial de Turismo hasta su
periodo de sesiones sustantivo de 2007. Posteriormente, en su 45 sesion, celebrada
el 26 de julio, el Consejo volvid a aplazar su examen de este tema hasta su periodo
de sesiones sustantivo de 2008, en la inteligencia de que el tema podria examinarse
antes y se podria adoptar una decision sin debate alguno. Véanse las decisiones del
Consejo 2007/205 y 2007/247.

Tema del debate tematico de 2007 del Consgjo

15. En su sexta sesion, celebrada el 2 de marzo, el Consejo decidio que el tema del
debate tematico de 2007 seria “Fortalecimiento de la labor a todos los niveles para
fomentar el crecimiento econdémico sostenido que favorezca a los pobres, entre otras
cosas mediante politicas macroeconémicas equitativas”. Véase la decision 2007/206
del Consejo.

Tema del examen ministerial anual de 2007 del Consgjo

16. En la misma sesion, el Consejo decidio que el tema del examen ministerial
anual de 2007 seria “Fortalecimiento de la labor para erradicar la pobreza y el
hambre, entre otras cosas mediante la alianza mundial para el desarrollo”. Véase la
decision 2007/207 del Consejo.
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Programa provisional y documentacién para el décimo periodo de
sesiones dela Comision de Cienciay Tecnologia para el Desarrollo

17. También en la misma sesion, el Consejo, habiendo examinado el proyecto de
programa provisional y documentacion para el décimo periodo de sesiones de la
Comision de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo, que figuraba en el informe de
la Comisién sobre su noveno periodo de sesiones' y recordando su resolucion
2006/46, aprobo el programa provisional y la documentacién para el décimo periodo
de sesiones de la Comision. Véase la decision 2007/208 del Consejo.

Programa provisional y documentacion del periodo de sesiones
sustantivo de 2007 del Consegjo Econdémicoy Social

18. En su séptima sesion, celebrada el 15 de marzo, el Consejo, habiendo
examinado su programa provisional de trabajo para 2007 y 2008 (véase E/2007/1 y
Corr.1), aprobo el proyecto del programa de trabajo basico y la documentacion para
su periodo de sesiones sustantivo de 2007, en su forma oralmente enmendada. Véase
la decision 2007/209 del Consejo.

Programa detrabajo basico del Consejo Econémicoy Social para 2008

19. En la misma sesion, el Consejo tomo nota de la lista de cuestiones que se
incluirian en el programa de trabajo del Consejo Econdomico y Social de 2008 (véase
E/2007/1 y Corr.1). Véase la decision 2007/210 del Consejo.

Tema de la serie de sesiones sobre asuntos humanitarios del periodo
de sesiones sustantivo de 2007 del Consegjo

20. También en la misma sesion, el Consejo decidid que el tema de la serie de
sesiones sobre asuntos humanitarios de su periodo de sesiones sustantivo de 2007
seria “Fortalecimiento de la coordinacion de la asistencia humanitaria de las
Naciones Unidas mediante la mejora de la eficacia de la asistencia humanitaria
basada en las necesidades”, y que celebraria dos mesas redondas, cuyos temas serian
“El uso de los activos militares para responder a los desastres naturales” y “La
financiacion humanitaria basada en las necesidades, incluido el Fondo central para
la accidn en casos de emergencia”. Véase la decision 2007/211 del Consejo.

Informe del Comité de Politicas de Desarrollo sobre
su octavo periodo de sesiones

21. También en la misma sesion, el Consejo, de conformidad con su decision
2006/266:

a) Pidi6 al Comité de Politicas de Desarrollo que invitara a Samoa a
presentar su caso ante el Comité en su noveno periodo de sesiones en 2007;

b) Pidi6 también al Comité de Politicas de Desarrollo que examinara las
cuestiones planteadas por Samoa y presentara un informe con sus recomendaciones
para que lo examinara el Consejo. Véase la decision 2007/212 del Consejo.

! Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social, 2006, Suplemento No. 11 (E/2006/31).
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Promocion de un enfoque integrado del desarrollo rural en los
paises en desarrollo con mirasa erradicar la pobrezay alcanzar
el desarrollo sostenible

22. En su séptima sesion, el Consejo decidid incluir un debate sobre la promocion
de un enfoque integrado del desarrollo rural en los paises en desarrollo con miras a
erradicar la pobreza y alcanzar el desarrollo sostenible como parte de la labor de su
periodo de sesiones sustantivo de 2008. Véase la decision 2007/213 del Consejo.

Continuacion del periodo de sesiones de or ganizacion
M edidas adoptadas por el Consejo

23. En la continuaciéon de su periodo de sesiones de organizacion de 2007, el
Consejo adoptd cinco decisiones relacionadas con cuestiones de organizacion.
Véanse las decisiones del Consejo 2007/214 a 2007/218.

Reunién del Consejo Econdmico y Social para examinar € tema
delatransicion del socorro al desarrollo

24. En su 11? sesion, celebrada el 26 de abril de 2007, el Consejo decidio, respecto
de la reunion para examinar el tema de la transicion del socorro al desarrollo que se
celebraria el 13 de julio de 2007 por la tarde, que: a) el titulo de la reunién seria
“Reunion del Consejo Econdomico y Social para examinar el tema de la transicion
del socorro al desarrollo”; b) la reunién seria oficiosa y duraria medio dia; c¢) no
habria un resultado negociado. Véase la decision 2007/214 del Consejo.

Participacion de or ganizaciones no gubernamentalesy entidades de
la sociedad civil en los periodos de sesiones 10°y 11° de la Comision
de Cienciay Tecnologia para el Desarrollo

25. En la misma sesion, recordando el apartado a) del parrafo 15 de su resolucion
2006/46, titulada “Seguimiento de la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la
Informacion y examen de la Comision de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo”,
el Consejo decidio que, de conformidad con su resolucion 1996/31, Ilas
organizaciones no gubernamentales y las entidades de la sociedad civil a las cuales
no habia reconocido como entidades consultivas pero que fueron acreditadas para
asistir a la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Informacion podrian participar,
de forma excepcional y sin perjuicio de las normas establecidas de las Naciones
Unidas, en los dos proximos periodos de sesiones de la Comisidn; esta disposicion
se basaba en el entendimiento de que entretanto dichas organizaciones y entidades
solicitarian al Consejo que las reconociera como entidades consultivas de
conformidad con las normas y procedimientos vigentes, y que, de acuerdo con la
resolucion 1996/31 del Consejo, se invitaria al Comité encargado de las
organizaciones no gubernamentales a que examinase esas solicitudes, conforme a
las normas y los procedimientos de las Naciones Unidas, a la mayor brevedad
posible. Véase la decision 2007/215 del Consejo.
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Participacion de entidades del sector empresarial, incluido el sector privado,
en lalabor dela Comisién de Cienciay Tecnologia para el Desarrollo

26. En su 11? sesion, el Consejo, recordando los parrafos 14, 15 b) y 16 de su
resolucion 2006/46, titulada “Seguimiento de la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de
la Informacién y examen de la Comision de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo™:

a) Decidid que, con caracter excepcional y sin perjuicio de las normas de
procedimiento vigentes, las entidades del sector empresarial, incluido el sector
privado, que estuvieron acreditadas ante la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la
Informaciéon podrian participar en la labor de la Comision de Ciencia y Tecnologia
para el Desarrollo, de conformidad con las normas de procedimiento del Consejo;

b)  Solicit6 a la secretaria de la Comision que propusiera al Consejo listas de
las entidades del sector empresarial, incluido el sector privado, que no estuvieron
acreditadas ante la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Informacién y que
hubieran expresado el deseo de participar en la labor de la Comision para que el
Consejo las examinase y aprobase oportunamente, de modo que pudieran participar,
con caracter excepcional, en la labor de la Comision, de conformidad con las
normas de procedimiento del Consejo;

¢) Decidi6é que, a menos que el Consejo decidiera otra cosa, el mecanismo
establecido en el apartado b) del parrafo 15 de la resolucion 2006/46 y el parrafo b)
supra se aplicaria a la adopcion de decisiones sobre la participacion de las entidades
del sector empresarial, incluido el sector privado, que no estuvieron acreditadas ante
la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Informacidén y que expresasen en el
futuro el deseo de participar en la labor de la Comision;

d)  Subrayé que la decision 2007/216 se adoptaba con caracter excepcional y
sin perjuicio de las normas de procedimiento establecidas en las Naciones Unidas,
especialmente lo dispuesto en la resolucion 1996/31 del Consejo relativa a la
acreditacion y la participacion de organizaciones no gubernamentales y otros grupos
importantes en la labor del Consejo y sus organos subsidiarios, y que no sentaria un
precedente;

e) Decidi6 revisar en 2010 la lista y las modalidades de participacion de las
entidades del sector empresarial, incluido el sector privado, en la labor de la
Comision de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo. Véase la decision 2007/216
del Consejo.

Tema que se examinara en el periodo de sesiones sustantivo de 2007
del Consgjo en relacion con el tema de la cooperacion regional

27. También en su 11? sesion, el Consejo decidio que el tema que se examinaria en
el periodo de sesiones sustantivo de 2007 del Consejo en relacion con el tema de la
cooperacion regional seria “Aspectos regionales del periodo de sesiones sustantivo
de la serie de sesiones de alto nivel® de 2007 del Consejo Econémico y Social”.
Véase la decision 2007/217 del Consejo.

Tema para el debate tematico: “Fortalecimiento de la labor a todos los niveles para fomentar un
crecimiento econémico sostenido que favorezca a los pobres, entre otras cosas mediante politicas
macroecondmicas equitativas”; y tema para el examen ministerial anual: “Fortalecimiento de la
labor para erradicar la pobreza y el hambre, entre otras cosas mediante la alianza mundial para el
desarrollo”.
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Informe de la Comisién de Cienciay Tecnologia para el Desarrollo
sobre su noveno periodo de sesiones

28. En su 127% sesion, celebrada el 24 de mayo, el Consejo, recordando su
resolucion 2006/46, titulada “Seguimiento de la Cumbre Mundial sobre la Sociedad
de la Informacion y examen de la Comision de Ciencia y Tecnologia para el
Desarrollo”, y su decision 2007/208, donde figuraban el programa provisional y la
documentacion del décimo periodo de sesiones de la Comision de Ciencia y
Tecnologia para el Desarrollo, tomd nota del informe de la Comision sobre su
noveno periodo de sesiones' y la alenté a seguir examinando estos asuntos, en el
marco de su mandato y programa. Véase la decision 2007/218 del Consejo.

Periodo de sesiones sustantivo
M edidas adoptadas por el Consejo

29. En su periodo de sesiones sustantivo de 2007, el Consejo adoptd tres
decisiones relativas a cuestiones de organizacion. Véanse las decisiones del
Consegjo 2007/219, 2007/247 y 2007/260.

Programa

30. En su 13* sesion, celebrada el 2 de julio, el Consejo examind el programa y la
organizacion de los trabajos de su periodo de sesiones sustantivo de 2007. El
Consejo tuvo ante si los siguientes documentos:

a)  Programa provisional anotado del periodo de sesiones sustantivo de 2007
(E/2007/100 y Corr.1);

b) Programa de trabajo propuesto para el periodo de sesiones sustantivo de
2007 (E/2007/L.6);

¢) Nota de la Secretaria sobre el estado de la documentacién para el periodo
de sesiones sustantivo de 2007 (E/2007/L.7);

d) Actualizacion del estado de la documentacion para el periodo de sesiones
sustantivo de 2007 del Consejo Economico y Social (E/2007/CRP.7).

31. En la misma sesion, el Consejo aprobd el programa de su periodo de sesiones
sustantivo de 2007 (véase el anexo ) y aprobo el programa de trabajo del periodo de
sesiones. Véase la decision 2007/219 del Consejo.

Solicitudes de reconocimiento de la condicion de observador ante
el Consgjo Econdmicoy Sacial presentadas por organizaciones
inter guber namentales

32. En su 45% sesion, celebrada el 26 de julio, el Consejo decidid aplazar el
examen de la solicitud de la International Emergency Management Organization.
Véase la decision 2007/260 del Consejo.

Convencion sobre Prerrogativas e Inmunidades de los Or ganismaos
Especializados: proyecto de texto relativo a la Organizacién Mundial
del Turismo

33.  Véase la resolucion 2007/205 y la decision 2007/247 del Consejo.
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Programas del periodo de sesiones de organizacion y de
la continuacion del periodo de sesiones de or ganizacion
de 2007 y del periodo de sesiones sustantivo de 2007

Programa del periodo de sesiones de organizacion y de
la continuacién del periodo de sesiones de organizacion
de 2007 (E/2007/2'y Corr.1y E/2007/2/Rev.1y Add.1)

Aprobado por el Consegjo en su primera sesion, celebrada el 17 de enero
de 2007

1.  Eleccion de la Mesa.

2 Aprobacion del programa y otras cuestiones de organizacion.

3.  Programa de trabajo basico del Consejo.
4

Elecciones, presentacion de candidaturas, confirmaciones y nombramientos.

Programa del periodo de sesiones sustantivo de 2007
(E/2007/100y Corr.1)

Aprobado por €l Consejo en su 132 sesién, celebrada el 2 dejulio de 2007

1.  Aprobacion del programa y otras cuestiones de organizacion.

Serie de sesiones de alto nivel
2. a) Debate tematico:

Fortalecimiento de la labor a todos los niveles para fomentar el
crecimiento econdmico sostenido que favorezca a los pobres, entre
otras cosas mediante politicas macroecondmicas equitativas.

b) Examen Ministerial Anual:
Fortalecimiento de la labor para erradicar la pobreza y el hambre,
entre otras cosas mediante la alianza mundial para el desarrollo.
Serie de sesiones sobre las actividades oper acionales de las Naciones
Unidas para la cooperacién internacional para el desarrollo

3.  Actividades operacionales de las Naciones Unidas para la cooperacion
internacional para el desarrollo:

a)  Seguimiento de las recomendaciones normativas de la Asamblea General
y del Consejo;

b) Informes de las Juntas Ejecutivas del Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo y el Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas, del
Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia y del Programa Mundial
de Alimentos;

¢) Cooperacion Sur-Sur para el desarrollo.
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Serie de sesiones de coor dinacién

4.

La funcidn del sistema de las Naciones Unidas en la promocion del empleo
pleno y productivo y del trabajo decente para todos.

Serie de sesiones sobr e asuntos humanitarios

5.

Asistencia econdmica especial, humanitaria y de socorro en caso de desastre.

Serie de sesiones de car acter general

6.

10.
1.

12.

Aplicacion y seguimiento de las decisiones adoptadas en las grandes
conferencias y cumbres de las Naciones Unidas:

a)  Seguimiento de la Conferencia Internacional sobre la Financiacion para
el Desarrollo;

b) Examen y coordinacion de la ejecucion del Programa de Accion en favor
de los paises menos adelantados para el decenio 2001-2010.

Cuestiones de coordinacion, de programas y otras cuestiones:

a) Informes de los 6rganos de coordinacion;

b)  Proyecto de presupuesto por programas para el bienio 2008-2009;
c¢) Cooperacion internacional en la esfera de la informatica;

d) Programa a largo plazo en apoyo de Haiti;

e) Incorporacion de una perspectiva de género en todas las politicas y los
programas del sistema de las Naciones Unidas;

f)  Grupo de Tareas sobre la tecnologia de la informacion y las
comunicaciones;

g)  Grupos consultivos especiales sobre los paises africanos que salen de
situaciones de conflicto;

h)  Programa conjunto de las Naciones Unidas sobre el VIH/SIDA
(ONUSIDA);

i)  Calendario de conferencias y reuniones en las esferas econdémica y social
y esferas conexas.

Aplicacion de las resoluciones de la Asamblea General 50/227, 52/12 B,
57/270 By 60/265.

Aplicacion de la Declaracion sobre la concesion de la independencia a los
paises y pueblos coloniales por los organismos especializados y las
instituciones internacionales relacionadas con las Naciones Unidas.

Cooperacion regional.

Consecuencias econdmicas y sociales de la ocupacion israeli para las
condiciones de vida del pueblo palestino en el territorio palestino ocupado,
incluida Jerusalén, y de la poblacién arabe en el Golan sirio ocupado.

Organizaciones no gubernamentales.
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13. Cuestiones econémicas y ambientales:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
g)
h)
i)
i)
k)
)

m)

Desarrollo sostenible;

Ciencia y tecnologia para el desarrollo;

Estadistica;

Asentamientos humanos;

Medio ambiente;

Poblacion y desarrollo;

Administracion publica y desarrollo;

Cooperacion internacional en cuestiones de tributacion;
Foro de las Naciones Unidas sobre los Bosques;
Asistencia a terceros Estados afectados por la aplicacion de sanciones;
Cartografia;

La mujer y el desarrollo;

Transporte de mercaderias peligrosas.

14. Cuestiones sociales y de derechos humanos:

a)
b)
¢)
d)
e)
f)

2)
h)

i)

Adelanto de la mujer;

Desarrollo social;

Prevencion del delito y justicia penal;

Estupefacientes;

Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados;

Aplicacion y seguimiento generales de la Declaracion y el Programa de
Accion de Durban;

Derechos humanos;
Foro Permanente para las Cuestiones Indigenas;

Privacidad genética y no discriminacién.

15. Institutos de investigacidon y capacitacion de las Naciones Unidas.
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Organizaciones inter guber namentales designadas por
el Consgjo con arreglo al articulo 79 del reglamento®
para que participen en las deliberaciones del Consgo
sobre las cuestiones que estén comprendidas en sus
esferas de actividad

Organizacionesy otras entidades reconocidas por
la Asamblea General con caracter de observador as
per manentes

Asociacion de Estados del Caribe (resoluciéon 53/5 de la Asamblea General)

Asociacion de Naciones del Asia Sudoriental (resolucion 61/44 de la Asamblea
General)

Asociacion del Asia Meridional para la Cooperacion Regional (resolucion 59/53 de
la Asamblea General)

Asociacion Latinoamericana de Integracion (resolucion 60/25 de la Asamblea
General)

Asociados para la Poblacion y el Desarrollo (resolucion 57/29 de la Asamblea
General)

Autoridad Internacional de los Fondos Marinos (resolucién 51/6 de la Asamblea
General)

Banco Africano de Desarrollo (resoluciéon 42/10 de la Asamblea General)
Banco Asiatico de Desarrollo (resolucion 57/30 de la Asamblea General)
Banco Interamericano de Desarrollo (resolucion 55/160 de la Asamblea General)

Centro Internacional de Formulacidn de Politicas Migratorias (resoluciéon 57/31 de
la Asamblea General)

Comisién del Océano Indico (resolucion 61/43 de la Asamblea General)

Comité Internacional de la Cruz Roja (resolucion 45/6 de la Asamblea General)
Comunidad Andina (resolucion 52/6 de la Asamblea General)

Comunidad de Estados Independientes (resolucion 48/237 de la Asamblea General)

Comunidad de Estados Sahelosaharianos (resolucion 56/92 de la Asamblea General)

07-49044

1)

El texto del articulo 79, titulado “Participacion de otras organizaciones intergubernamentales”,
dice lo siguiente: “Los representantes de las organizaciones intergubernamentales a las que la
Asamblea General haya reconocido el caracter de observadoras permanentes, y los de otras
organizaciones intergubernamentales designadas en forma especial o permanente por el Consejo
por recomendacion de la Mesa, podran participar, sin derecho de voto, en las deliberaciones del
Consejo sobre cuestiones que caigan dentro de la esfera de actividad de dichas organizaciones”.
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Comunidad de Paises de Lengua Portuguesa (resolucion 54/10 de la Asamblea
General)

Comunidad del Africa Oriental (resolucion 58/86 de la Asamblea General)
Comunidad del Caribe (resolucion 46/8 de la Asamblea General)
Comunidad Economica de Eurasia (resolucion 58/84 de la Asamblea General)

Comunidad Econémica de los Estados de Africa Occidental (resoluciéon 59/51 de la
Asamblea General)

Comunidad Econdmica de los Estados del Africa Central (resoluciéon 55/161 de la
Asamblea General)

Comunidad Europea (resolucion 3208 (XXIX) de la Asamblea General)

Comunidad para el Desarrollo del Africa Meridional (resolucion 59/49 de la
Asamblea General)

Conferencia de La Haya de Derecho Internacional Privado (resolucion 60/27 de la
Asamblea General)

Conferencia Iberoamericana (resolucion 60/28 de la Asamblea General)
Consejo de Cooperacion Aduanera (resolucion 53/216 de la Asamblea General)
Consejo de Europa (resolucion 44/6 de la Asamblea General)

Corte Penal Internacional (resolucion 58/318 de la Asamblea General)

Corte Permanente de Arbitraje (resolucion 48/3 de la Asamblea General)

Federacion Internacional de Sociedades de la Cruz Roja y de la Media Luna Roja
(resolucion 49/2 de la Asamblea General)

Fondo Comun para los Productos Basicos (resolucion 60/26 de la Asamblea
General)

Fondo de la OPEP para el Desarrollo Internacional (resolucion 61/42 de la
Asamblea General)

Foro de las Islas del Pacifico (resolucion 49/1 de la Asamblea General)

Grupo de Estados de Africa, el Caribe y el Pacifico (resolucion 36/4 de la Asamblea
General)

Grupo del Banco Islamico de Desarrollo (resolucion 61/259 de la Asamblea
General)

Grupo GUUAM (resolucion 58/85 de la Asamblea General)

Instituto Internacional de Democracia y Asistencia Electoral (resolucion 58/83 de la
Asamblea General)

Liga de los Estados Arabes (resolucion 477 (V) de la Asamblea General)
Orden Soberana y Militar de Malta (resolucion 48/265 de la Asamblea General)

Organismo para la Proscripcion de las Armas Nucleares en la América Latina y el
Caribe (resolucion 43/6 de la Asamblea General)
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Organizacion Consultiva Juridica Asiatico-Africana (resolucion 35/2 de la Asamblea
General)

Organizacion de Cooperacion de Shanghai (resolucion 59/48 de la Asamblea
General)

Organizacion de Cooperacion Econdmica (resolucion 48/2 de la Asamblea General)

Organizacion de Cooperacion Econémica del Mar Negro (resolucion 54/5 de la
Asamblea General)

Organizacion de Cooperacion y Desarrollo Econdémicos (resolucion 53/6 de la
Asamblea General)

Organizacion de la Conferencia Islamica (resolucion 3369 (XXX) de la Asamblea
General)

Organizacion de los Estados Americanos (resolucion 253 (I1I) de la Asamblea

Organizacion de los Estados del Caribe Oriental (resolucion 59/52 de la Asamblea
General)

Organizacion del Tratado de Seguridad Colectiva (resolucion 59/50 de la Asamblea
General)

Organizacion Hidrografica Internacional (resolucidon 56/91 de la Asamblea General)

Organizacion Internacional de Derecho del Desarrollo (resolucion 56/90 de la
Asamblea General)

Organizacion Internacional de la Comunidad de Habla Francesa (resolucion 33/18
de la Asamblea General)

Organizacion Internacional de Policia Criminal (Interpol) (resolucion 51/1 de la
Asamblea General)

Organizacion Internacional para las Migraciones (resolucion 47/4 de la Asamblea
General)

Organizacion para la Seguridad y la Cooperacion en Europa (resolucion 48/5 de la
Asamblea General)

Palestina (resolucion 52/250 de la Asamblea General)

Parlamento Latinoamericano (resolucion 48/4 de la Asamblea General)

Santa Sede (resolucion 58/314 de la Asamblea General)

Secretaria del Commonwealth (resolucion 31/3 de la Asamblea General)

Sistema de Integracion Centroamericana (resolucion 50/2 de la Asamblea General)

Sistema Econdémico Latinoamericano (SELA) (resolucidn 35/3 de la Asamblea
General)

Tribunal Internacional del Derecho del Mar (resolucion 51/204 de la Asamblea
General)

Unién Africana® (resolucion 2011 (XX) y decision 56/475 de la Asamblea General)

b Sustituye a la Organizacion de la Unidad Africana.
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Uniodn Internacional para la Conservacion de la Naturaleza y de los Recursos
Naturales (resolucion 54/195 de la Asamblea General)

Unioén Interparlamentaria (resolucion 57/32 de la Asamblea General)

Organizaciones designadas por el Consejo Econémico y Social

Participacion permanente
Alianza Mundial en favor del Agua (decision 2005/233 del Consejo)

Asociacion Internacional de Consejos Econdomicos y Sociales e Instituciones
Analogas (decision 2001/318 del Consejo)

Centro de Desarrollo de Asia y el Pacifico (decision 2000/213 del Consejo)
Centro del Sur (decisién 2006/244 del Consejo)

Centro Internacional de Empresas Publicas en los Paises en Desarrollo (CIEP)
(decision 1980/114 del Consejo)

Centro Internacional de Ingenieria Genética y Biotecnologia (decision 1997/215 del
Consejo)

Centro Regional Africano de Tecnologia (decision 1980/151 del Consejo)
Comisién de Helsinki (decision 2003/312 del Consejo)
Consejo de la Unidad Econémica Arabe (decision 109 (LIX) del Consejo)

Institucion Intergubernamental pro utilizacion de la microalga spirulina para
corregir la malnutricion (decision 2003/212 del Consejo)

Instituto Interamericano de Cooperacion para la Agricultura (decision 2006/204 del
Consejo)

Intergovernmental Forum on Mining, Minerals, Metals and Sustainable
Development (decision 2006/244 del Consejo)

Organizacion Asiatica de Productividad (OAP) (decision 1980/114 del Consejo)

Organizacion de Estados Iberoamericanos para la Educacion, la Ciencia y la Cultura
(decision 1986/156 del Consejo)

Organizacion de Paises Exportadores de Petrdleo (decision 109 (LIX) del Consejo)

Organizacion Islamica para la Educacion, la Ciencia y la Cultura (decision 2003/221
del Consejo)

Organizacion Latinoamericana de Energia (OLADE) (decision 1980/114 del
Consejo)

Organizacion Regional para la Proteccion del Medio Marino (decision 1992/265 del
Consejo)

Unioén de Consejos Econémicos y Sociales de Africa (decision 1996/225 del
Consejo)
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Unién Econémica y Monetaria de los Estados del Africa Occidental (decision
2005/233 del Consejo)

World Deserts Foundation (decision 2004/231 del Consejo)

Participacion especial
Asociacion Internacional de la Bauxita (decision 1987/161 del Consejo)

Centro Arabe de Formacion y Estudios de Seguridad (decision 1989/165 del
Consejo)

Consejo Africano de Contabilidad (decision 1987/161 del Consejo)

Consejo de Ministros Arabes del Interior (decision 1987/161 del Consejo)
Facultad Latinoamericana de Ciencias Sociales (decision 239 (LXII) del Consejo)
Instituto Cultural Africano (decision 1987/161 del Consejo)

Organizacion Internacional de Proteccion Civil (decision 109 (LIX) del Consejo)
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Anexo Il

Composiciéon del Consgjoy de sus 6rganos subsidiarios
y CONEX0S
Consegjo Econdémico y Social
(54 miembros; mandato de tres afios)

El mandato
Miembros en 2007 Miembros en 2008* “ n;: giaer(::b?r’é gg
Albania Alemania. .. .......... ... ... ..... 2008
Alemania Angola . ....... ... ... .. 2008
Angola Arabia Saudita. .. .......... .. ... .. 2008
Arabia Saudita Argelia .. ... ... ... ... .. ... 2009
Austria Austria .. ... 2008
Benin Barbados. ............ ... ... ... 2009
Brasil BelarGs . . ....... ... .. . 2009
Costa Rica Benin ...... ... ... ... ... .. .. 2008
Cuba Bolivia . . ... .. . 2009
Chad CaboVerde ...................... 2009
China Canada .. ......... ... ... ... ... 2009
Dinamarca Cuba....... ... ... ... . 2008
Federacion de Rusia ElSalvador . ........... ... ... . ... 2009
Francia Estados Unidos de América. . ......... 2009
Grecia® Filipingas . ... oovooeee 2009
Guinea Francia . ............. ... ... .... 2008
Guinea-Bissau Grecia. . ... 2008
Guyana Guinea-Bissau . .. ....... ... ... ... 2008
Haiti Guyana .. ...........uiiiii... 2008
India Haiti.......... . ... . ... . ... 2008
Islandia Indonesia. .. .......... ... ... .... 2009
Japon Traq. . ... ... 2009
Lituania Japon . ... 2008
Madagascar Kazajstan. . . .......... .. .. ... .... 2009
Mauritania Luxemburgo ..................... 2009
México Madagascar . . . ............... ..., 2008
Nueva Zelandia® Malawi .. ..o 2009

& La Asamblea General elegira a los 18 miembros restantes en su sexagésimo segundo periodo de
] sesiones.

En su 457 sesion plenaria, celebrada el 2 de noviembre de 2006, la Asamblea General eligio a
Grecia y Portugal para sustituir a Turquia y Espafia, respectivamente, que renunciaron a partir del
1° de enero de 2007.

¢ Elegido por la Asamblea General en su 49 sesién plenaria, celebrada el 7 de noviembre de 2006,
para sustituir a Australia, que renunci6 a partir del 1° de enero de 2007.
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El mandato

termina el 31 de

Miembros en 2007 Miembros en 2008% diciembre de
Pakistan Mauritania. . .. ........... ... ..., 2008
Paraguay Nueva Zelandia . . ................. 2007
Portugalb Paises Bajos. . . ...... ... .. .. ... 2009
Reino Unido de Gran Bretana Paraguay . .......... .. .. .. ... ..., 2008
¢ Irlanda del Norte Portugal . ......... ... ... ... ..... 2008
Republica Checa Republica Checa .. ................ 2008
Republica Democratica del Congo  Rumania ... ..................... 2009
Sri Lanka Somalia. .. ... 2009
Sudafrica Srilanka. . ...........oooiiiii... 2008
Tailandia SUdan .. ... 2009
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Comisiones organicas 'y subcomisiones

Comision de Estadistica

(24 miembros; mandato de cuatro afios)

El mandato
termina el 31 de
Miembros en 2007 Miembros en 2008 diciembre de
Alemania Alemania ................... 2008
Cabo Verde Belaras..................... 2011
Canada Canada . .................... 2009
Colombia Colombia . .................. 2008
Croacia China . ........ ... ... ...... 2008
Cuba Estados Unidos de América. . . . . .. 2011
China Federacionde Rusia. . ... ... .... 2009
Estados Unidos de América Finlandia. .. ................. 2009
Federacion de Rusia Francia . .................... 2009
Finlandia Honduras . .................. 2011
Francia Hungria. . ...... ... .. ... .... 2008
Hungria Jamaica. . ........ .. .. .. ... 2009
Iran (Republica Islamica del) Japon .. ... 2008
Jamaica Libano ........ ... ... ... ... 2011
Jap6n Lituania . ................... 2011
Kenya Mauritania. . . ... ... ... 2009
Mauritania MEXiCo . . v oo 2008
México Oman . ..................... 2011
Paises Bajos Paises Bajos . ................ 2008
Reino Unido de Gran Bretafia Reino Unido de Gran Bretaiia
e Irlanda del Norte e Irlandadel Norte. . . .......... 2008
Republica de Corea Republica Democratica del Congo 2009
Republica Democratica del Congo Sudafrica. . . ....... ... ... 2009
Sudafrica Sudén.......... ... ... ...... 2011
Ucrania Togo. . oo 2011
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Comisiéon de Poblaciéon de Desarrollo?

(47 miembros, mandato de cuatro afios)

Miembros en el 40° periodo de sesiones

Miembros en el 41° periodo de sesiones

El mandato termina
al final del periodo
de sesiones de

Alemania

Armenia

Bangladesh

Bélgica

Bolivia

Brasil

Bulgaria

Camertn

Canada

China

Comoras

El Salvador

Estados Unidos de América
Federacion de Rusia
Filipinas

Francia

Gambia

Guyana

Haiti

Hungria

India

Indonesia

Iran (Republica Islamica del)
Jamahiriya Arabe Libia
Jamaica

Japon

Kenya

Libano

Luxemburgo

a

Alemania. . ..................
Armenia . .......... ... ......
Bangladesh . .................
Bélgica . . ....... ... ... ...

Bulgaria . ...................

Camerun . ...................

Iran (Republica Islamica del) . . ...
Jamahiriya Arabe Libia. . ........

Jamaica.....................

2009
2008
2009
2009
2011
2009
2009
2009
2009
2010
2009
2011
2010
2010
2008
2010
2011
2011
2009
2008
2011
2010
2009
2011
2008
2010
2008
2008
2010

En sus sesiones 10* y 12%, celebradas los dias 25 de abril y 24 de mayo de 2007, el Consejo

eligi6 a los siete miembros siguientes de la Comisioén de Poblacion y Desarrollo para un mandato

de cuatro afios que comenzaria en la primera sesion (en 2008) del 42° periodo de sesiones de la

Comision y terminaria al concluir el 45° periodo de sesiones de la Comision en 2012: Colombia,

Croacia, Japon, Kazajstan, Kenya, Tunez y Uganda. En su 12% sesion, el Consejo aplazo la

eleccion de dos miembros del Grupo de los Estados de Europa Occidental y otros Estados para un

mandato de cuatro afios que comenzaria en la primera sesion (en 2008) del 42° periodo de
sesiones y terminaria al concluir el 45° periodo de sesiones de la Comision en 2012 (decision

2007/201 B).

101



A/62/3

102

Miembros en el 40° periodo de sesiones

Miembros en el 41° periodo de sesiones

El mandato termina
al final del periodo
de sesiones de

Madagascar
Malasia
Marruecos
Mauritania
México
Oman
Paises Bajos
Pakistan
Pera

Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte

Republica Democratica del Congo
Sierra Leona

Sudafrica

Suecia

Suiza

Ucrania

Uruguay

Zambia

Madagascar . . . ...............

Malasia . .. ..................

Paises Bajos. . . ...............

Pakistan. .. ..................

Reino Unido de Gran Bretana

e Irlanda del Norte . . .. ........
Sierraleona ................
SrilLanka...................

Sudafrica. ..................

Uruguay ...................

Zambia . ...................

2008
2009
2009
2010
2010
2008
2008
2009
2011

2010
2010
2011
2010
2010
2009
2010
2010
2010
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Comisiéon de Desarrollo Social®

(46 miembros; mandato de cuatro afios)

El mandato termina
al final del periodo

Miembros en el 45° periodo de sesiones’ Miembros en el 46° periodo de sesiones’ de sesiones de
Alemania Alemania .. ................. 2008
Angola Andorra . ........... ... ... .. 2011
Argentina Angola............ ... ... ... 2009
Bangladesh Bangladesh. .. ............... 2009
Bolivia Benin...................... 2011
Chile Bolivia. . ....... ... ... ... .. 2009
China Camertn. . .................. 2011
Cote d’Ivoire Chile ........ ... ... ... .... 2008
Espafa China...................... 2009
Estados Unidos de América Coted’Ivoire. . .. ............. 2008
Etiopia Cuba ....... ... ... ... ... 2011
Federacion de Rusia Egipto . ...... ... ... . ... ..., 2011
Finlandia Emiratos Arabes Unidos. . . ... ... 2011
Francia Espafia . .................... 2011
Haiti Estados Unidos de América . . .. .. 2008
India Etiopia..................... 2008
Indonesia Federacion de Rusia. . . ......... 2008
Iran (Republica Islamica del) Finlandia ................... 2009
Italia Francia..................... 2008
Jamahiriya Arabe Libia Haiti. . . ........... ... .. .... 2008
Japon India ....... ... ... ... ..... 2011
Mali Indonesia . .................. 2008
Malta Ttalia .. ... ... ... ... ... .. 2009
Moldova® Jamaica . ................... 2011
Moébnaco Japon . . ... .. 2008
Myanmar Mali........ ... .. .. ... ... 2008
Paises Bajos MEXico. . . oo i 2011

€ En sus sesiones 10* y 12%, celebradas los dias 25 de abril y 24 de mayo de 2007, el Consejo
eligi6 a los 15 miembros siguientes de la Comisioén de Desarrollo Social para un mandato de
cuatro aflos que comenzaria en la primera sesion (en 2008) del 47° periodo de sesiones de la
Comision y terminaria al concluir el 50° periodo de sesiones de la Comision en 2012:
Argentina, Armenia, El Salvador, Francia, Alemania, Ghana, Guatemala, Japon, Nigeria,
Pakistan, Republica de Corea, Federacion de Rusia, Senegal, Sudan y Estados Unidos de

América (decision 2007/201 B).

-

sesiones de la Comision en 2011 (decision 2007/201 A).
9 El Estado Miembro antes conocido como Repiiblica de Moldova pas6 a denominarse Moldova.

El Consejo aplazo la eleccion de un miembro del Grupo de los Estados de Europa Oriental para
un mandato que comenzaria en la fecha de la eleccion y terminaria al concluir el 49° periodo de
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El mandato termina
al final del periodo

Miembros en el 45° periodo de sesiones’ Miembros en el 46° periodo de sesiones’ de sesiones de
Pakistan Moldova® . .................. 2008
Paraguay Mobnaco . ........... .. .. .. .. 2009
Perti Myanmar . .................. 2009
Republica Centroafricana Namibia . ................... 2011
Republica Checa Nepal . .. ... ... . 2011
Republica de Corea Paises Bajos . . ............... 2009
Republica Democratica del Congo Paraguay. .. ................. 2009
Reptblica Dominicana PerG...... ... ... ... .. .... 2008
Republica Popular Democratica Republica Checa .. ............ 2009
de Corea Republicade Corea . .. ......... 2008
Republica Unida de Tanzania Republica Democratica del Congo. . 2009
Rumania Republica Popular Democratica

Senegal deCorea.................... 2009
Sudafrica Republica Unida de Tanzania . . . . . 2009
Suriname Sudafrica . .................. 2009
Thnez Tanez. . ........ ... ... ... .. 2008
Turquia Turquia. . . .......... ... .. .. 2011
Ucrania Ucrania. . . .................. 2009
Venezuela (Republica Bolivariana de)  Venezuela (Republica Bolivariana de) 2009

Zambia
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Comision de la Condicién Juridicay Social dela Mujer”

(45 miembros; mandato de cuatro afios)

El mandato termina
al final del periodo
de sesiones de

Miembros en el 51° periodo de sesiones Miembros en el 52° periodo de sesiones

Alemania Alemania . .................... 2009
Argelia Armenia . .......... ... ... 2011
Armenia Azerbaiyan . .. ... ... L. 2011
Bélgica Bélgica................ ... .... 2011
Belice Belice ......... ... ... ... ... 2009
Bolivia Brasil ......... ... ... ... ... 2010
Brasil Camboya. . .......... ... ... ... 2011
Camertn Camertn. ..................... 2010
Canada China . ....................... 2008
Congo Croacia. ...........uuiuiunon.. 2009
Croacia Djibouti .. ........... .. ... .. 2010
China Ecuador ......... ... ... ...... 2010
Djibouti ElSalvador. . ............... ... 2008
Ecuador Emiratos Arabes Unidos. .......... 2010
El Salvador Espafia . ...................... 2011
Emiratos Arabes Unidos Estados Unidos de América ........ 2008
Estados Unidos de América Gabon ......... ... .. L. 2011
Federacion de Rusia Ghana ............ ... ... .... 2008
Ghana Hungria ...................... 2008
Hungria Indonesia ~ ......... ... .. ... 2010
India Iran (Republica Islamica del) . . ... .. 2010
Indonesia Islandia. . .. ..... ... ... ... .... 2008
Iran (Republica Islamica del) Japon .. ... 2009
Islandia Kazajstan . . ................... 2008
Japon Lesotho. . ..................... 2010
Kazajstan Malasia. . . ......... .. 2010
Lesotho Mali...... ... .. .. ... .... 2009
Malasia Marruecos. . .. ..o 2009
Mali Mauricio. . .. ... .. Lo 2008
Marruecos MEXIiCo . . oo 2010
Mauricio Namibia .. ......... ... ... .... 2011

=

En su 10? sesion, celebrada el 25 de abril de 2007, el Consejo eligié a los 10 miembros siguientes
de la Comision Juridica y Social de la Mujer para un mandato de cuatro afios que comenzaria en
la primera sesion (en 2008) del 53° periodo de sesiones de la Comision y terminaria al concluir
el 56° periodo de sesiones de la Comision en 2012: China, Cuba, Republica Dominicana, Eritrea,
Haiti, India, Federacion de Rusia, Senegal, Suecia y Estados Unidos de América (decision
2007/201 B).

07-49044 105



A/62/3

106

Miembros en el 51° periodo de sesiones

Miembros en el 52° periodo de sesiones

El mandato termina
al final del periodo
de sesiones de

Meéxico
Nigeria
Paises Bajos
Peru

Qatar

Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda

del Norte

Republica de Corea
Republica Dominicana
Republica Unida de Tanzania
Suriname

Tailandia

Togo

Turquia

Zambia

Niger . ... ... . ... ...
Paises Bajos  ...............
Pakistan . . ........ ... ... ...
Paraguay....................
Perd . ... .. ... ... ... ...

Qatar . ........ ... ... . ...

Reino Unido de Gran Bretana

e Irlanda del Norte. . .. .........
Republicade Corea . ...........
Republica Dominicana . . . .......
Republica Unida de Tanzania . . . ..

Suriname. . . .................

2011
2009
2011
2011
2009
2009

2009
2010
2008
2009
2008
2010
2011
2010
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Comisién de Estupefacientes

(53 miembros; mandato de cuatro afios)

El mandato

) termina el 31 de

Miembros en 2007 Miembros en 2008' diciembre de
Alemania Alemania. . .................. 2011
Arabia Saudita Arabia Saudita. .. ....... ... ... 2009
Argelia Argentina . .................. 2011
Argentina Australia . . ........ ... ... ... 2009
Australia Austria . ... ..o 2011
Austria Bélgica . . ......... .. ... ..., 2009
Bélgica Bolivia .. ...... ... .. .. ... .. 2009
Bolivia Botswana. .. .......... ... ... 2011
Bosnia y Herzegovina Canada . .................... 2009
Brasil China . ........ ... .. .. ..... 2011
Camertn Colombia. .. ................. 2009
Canada Cuba....................... 2011
Colombia ElSalvador . . ................ 2011
Croacia Emiratos Arabes Unidos . ... ... .. 2011
Cuba Espafia . .................... 2011
Chile Estados Unidos de América. . ... .. 2011
Emiratos Arabes Unidos Etiopia . ......... ... ... .. ... 2011
Estados Unidos de América Federacionde Rusia . . .. ........ 2009
Federacion de Rusia Finlandia.................... 2011
Francia Iran (Republica Islamica del) 2011
Guatemala Israel. ........ ... ... ... ... 2011
Hungria Italia. . ........ ... ... ...... 2011
India Jamaica. ... ....... ... ... ... 2009
Iran (Republica Islamica del) Japon ... ... 2009
Israel Kazajstan. . . ................. 2011
Italia Lituania. . ................... 2011
Jamaica Marruecos . . . ... 2011
Jap6n MEXico . . v v 2009
Libano Moldova®. . . ................. 2011
Madagascar Namibia . ................... 2009
Malasia Niger . ... 2009
México Nigeria . .. .................. 2009
Myanmar Paises Bajos. . . ............... 2011
Namibia Pakistan . ................ ... 2011

El Consejo aplazé la eleccion de dos miembros del Grupo de los Estados de Africa para un
mandato de cuatro afios que comenzaria el 1° de enero de 2008 (decision 2007/201 B).
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El mandato
) termina el 31 de
Miembros en 2007 Miembros en 2008' diciembre de
Niger Pert . ...... ... .. .. 2011
Nigeria Polonia . . .................... 2009
Noruega Reino Unido de Gran Bretafa
Pert e Irlandadel Norte. . . ........... 2009
Polonia Republica Checa ... ............ 2011
Reino Unido de Gran Bretafia Republicade Corea ............. 2009
e Irlanda del Norte Senegal . . ... 2009
Republica de Corea Suddn . ... 2011
Republica Democratica del Congo SUIZA .+ v oo oo 2011
Republica Democratica Popular Lao  Tailandia. .. .................. 2011
Senegal Tayikistan . ............. .. 2009
Sudan Trinidad y Tabago .. ............ 2011
Suecia Turquia...................... 2009
Suiza Ucrania. ... ....... ... ... .... 2009
Tailandia Uganda...................... 2011
Tayikistan Uruguay . .................... 2011
Turquia Venezuela (Republica Bolivariana de) 2011
Ucrania Yemen ................ ... .. 2011
Uganda
Zambia
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Comision de Prevencién del Delito y Justicia Penal

(40 miembros; mandato de tres afios)

El mandato termina

Miembros en 2007 y 2008 el 31 de diciembre de
ATgentina. . . .. ... 2009
Alemania. . .. ... 2008
Arabia Saudita . . ... ... 2009
ATMENIA. . . o o 2008
AUSETIA . o 2008
Bolivia . ... 2008
Brasil . ... 2009
Camerln . . . ..ttt e e 2009
Canadad . .. ... 2009
Chile. . . .o 2008
China . . ... 2008
Colombia. . .. .. 2009
COMOTAS .« . vt e e e e e e e e e e e 2008
CostaRica. . . ... 2008
Emiratos Arabes Unidos . . .. ....... ...t 2009
Estados Unidos de Ameérica. . .. ... ..ttt 2009
Federacionde Rusia . . .. ... ... . . . 2008
Guatemala . . ... ... 2009
India . .. .o 2009
Indonesia. . . ... .. e 2009
Iran (Reptblica Islamicadel) ........... ... .. .. .. .. .. .. . .. .. .. ... 2009
Ttalia . . . 2008
Jamahiriya Arabe Libia. . . ... ... ... 2008
Jamaica . . . ... 2009
Japon. . .. 2008
Moldova®. . .. ... 2009
Namibia. . . ... 2008
Niger. . o 2008
Nigeria . . ..o 2009
Pakistan. . . . ... 2008
Reino Unido de Gran Bretafa e Irlandadel Norte .. .................... 2009
Reptblicade Corea. . ... .. .. 2008
Republica Democraticadel Congo . . .. ... ... ... . i 2008
Reptblica Unidade Tanzania. . . . ........ .. ... .. ... 2008
Senegal . . . .. 2008
Sierra Leona. . . .. ... 2009
Sudafrica. . . ... 2009
Turquia . . ..o 2009
UCKania . . . o oot ettt e e e e e 2009
Uganda . . . ... 2008
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Comision sobre el Desarrollo Sosteniblée

(53 miembros; mandato de tres afios)

El mandato termina
al final del periodo

Miembros en el 15° periodo de sesiones Miembros en el 16° periodo de sesiones de sesiones de
Argelia Alemania . ................. 2008
Alemania Antiguay Barbuda ........... 2009
Antigua y Barbuda Arabia Saudita. . . ............ 2008
Arabia Saudita Australia . ................. 2009
Australia Bahrein ............. ... ... 2010
Austria Belarts. . ........ ... ... ... 2008
Belarus Bélgica.................... 2008
Bélgica Belice. . ................... 2008
Belice Bolivia.................... 2008
Bolivia Cabo Verde ................ 2010
Brasil Camertn. . ................. 2008
Burkina Faso Canada.................... 2008
Camerun Chile ........ .. ... ... ... 2009
Canada China..................... 2008
Chile CostaRica ................. 2010
China Croacia. ................... 2010
Colombia Cuba........... ... ... ... 2008
Cuba Djibouti . ........ ... ... ... 2009
Djibouti Espafa . ................... 2009
Espaiia Estados Unidos de América . . . .. 2009
Estados Unidos de América Federacion de Rusia . ......... 2009
ex Republica Yugoslava de Macedonia  Francia.................... 2010
Federacion de Rusia Gambia. . .................. 2010
Finlandia Guatemala ................. 2010
Francia Guinea . . ........ ... ... ... 2010
Georgia Haiti ..................... 2010
Ghana India . ...... ... ... ... ... 2010
Indonesia Indonesia . ................. 2009

En su 10? sesion, celebrada el 25 de abril de 2007, el Consejo eligié a los 18 miembros siguientes
de la Comision sobre el Desarrollo Sostenible para un mandato de tres aflos que comenzaria en la
primera sesion (2008) del 17° periodo de sesiones y terminaria al concluir el 19° periodo de
sesiones de la Comision en 2011: Argentina, Alemania, Arabia Saudita, Bangladesh, Bélgica,
Brasil, Canad4, Emiratos Arabes Unidos, Estonia, Gabon, Israel, Jamahiriya Arabe Libia,
Malawi, Namibia, Pakistan, Rumania, Uruguay y Venezuela (Republica Bolivariana de). En esa
misma sesion, el Consejo aplazé la eleccion de un miembro del Grupo de los Estados Africanos y
un miembro del Grupo de los Estados de Europa Occidental y otros Estados para un mandato de
tres afios que comenzaria en la primera sesion (2008) del 17° periodo de sesiones de la Comision

y terminaria al concluir el 19° periodo de sesiones de la Comision en 2011 (decision 2007/201 B).
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El mandato termina
al final del periodo

Miembros en el 15° periodo de sesiones Miembros en el 16° periodo de sesiones de sesiones de
Iran (Republica Islamica del) Iran (Republica Islamica del) . . .. 2010
Israel Israel ........ ... ... ... ... 2008
Italia Italia. . .. ... ... ... .. 2008
Kazajstan Japon . ... ... 2010
Kuwait Kuwait . . ........ ... ... ... 2009
Luxemburgo MEXico. ... oo i 2008
México Moénaco . ............ ... ... 2010
Pakistan Paises Bajos .. .............. 2010
Paraguay Pera....... ... .. .. ... .. .. 2009
Pera Polonia ................... 2010
Qatar Reino Unido de Gran Bretana

Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte. . . ......... 2009
¢ Irlanda del Norte RepublicaCheca . . ........... 2009
Republica Checa Republicade Corea . ... ....... 2009
Republica de Corea Republica Democratica del Congo. . . 2008
Republica Democratica del Congo Republica Popular Democratica

Republica Popular Democratica deCorea................... 2008
de Corea Republica Unida de Tanzania . . . . 2009
Republica Unida de Tanzania Senegal . .................. 2009
Senegal Serbia..................... 2008
Serbia Sudéfrica ............ ... ... 2010
Sierra Leona Sudédn . ......... ... L. 2009
Sudan Suecia . ............. ...... 2010
Tailandia Tailandia. . .. ............... 2008
Tunez Tanez........... ... ... ... 2008
Zambia Zambia.......... ... ... ... 2008
Zimbabwe Zimbabwe. .. ............... 2008
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Comision de Cienciay Tecnologia para el Desarrollo

(43 miembros; mandato de cuatro afios)

El mandato termina

Miembros en 2007 y 2008 el 31 de diciembre de
Alemania. . ... ... 2010
Angola . ... 2008
Argentinak’ L 2010
AUSIIIA . oo 2008
Belarls . . ... . 2010
Bélgica . . .. 2010
Brasil . .. .. 2008
Burkina Faso®'. . ... ... ... 2010
Cuba . .o 2010
Chile™ ! 2008
China . . ... 2010
El Salvador . ... ... .. . . e 2010
Eritrea. . . ... 2010
Eslovaquia. . . ... ... 2008
Estados Unidos de América® ' ... ... ... ... . ... . .. ... ... .. .. .. ... 2010
Federacionde Rusia . . .. ... .. . ... 2008
Filipinas® . .. . 2010
Finlandia® ' .. ... . ... 2008
Francia . ... ... .. e 2010
Gambia . . .. ... 2008
Guinea Ecuatorial® ' . . .. ... ... 2008
India . . .o 2010
Iran (Reptblica Islamicadel) . ........... .. .. .. .. .. .. ... ....... 2010
Ttalia . . . . 2008
Jamaica . . . ..o 2008
Jordania. . . ... 2008
Lesotho . . ... .. 2010
Letonia . .. .o 2010
Malasia . . ..o e 2010
OMAN . . ot 2008

El Consejo aumentd el nimero de miembros de la Comision de 33 a 43 (véase el parrafo 7 de
la resolucion 2006/46 del Consejo, de 28 de julio de 2006, y su decision 2006/267, de 15 de
diciembre de 2006).

Elegido en la cuarta sesion, celebrada el 9 de febrero de 2007, para un mandato que comenzaria
en la fecha de la eleccion y terminaria en una fecha que se determinaria mediante sorteo.
También en la cuarta sesion, el Consejo aplazo la eleccion de un miembro del Grupo de los
Estados de Europa Oriental para un mandato que comenzaria en la fecha de eleccion y
terminaria el 31 de diciembre de 2010 (decision 2007/201 A).
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El mandato termina

Miembros en 2007 y 2008 el 31 de diciembre de
Pakistdn. . . . ... ... 2008
Pert . . 2008
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte . . .................. 2008
Reptblica Democraticadel Congo . . . ............ ... .. .. .. ... 2008
Republica Dominicana . ... ........ ... .t 2010
Sierraleona. . .. ... ... 2008
Sri Lanka ' ... 2008
Sudan® L 2010
SUIZA. . o o 2008
TUNCZ . . . o 2010
Turquia . . ... 2010
Uganda . . .. ..o 2010
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Comisiones regionales

Comisién Econémica para Africa™

53 miembros

Argelia
Angola
Benin
Botswana
Burkina Faso
Burundi
Cabo Verde
Camertn
Chad
Comoras
Congo

Cote d’Ivoire
Djibouti
Egipto
Eritrea
Etiopia
Gabon
Gambia
Ghana
Guinea

Guinea-Bissau

Guinea Ecuatorial

Jamahiriya Arabe Libia

Kenya
Lesotho
Liberia

Madagascar

Malawi

Mali

Marruecos

Mauricio

Mauritania

Mozambique

Namibia

Niger

Nigeria

Republica Centroafricana
Republica Democratica del Congo
Republica Unida de Tanzania
Rwanda

Santo Tomé y Principe
Senegal

Seychelles

Sierra Leona

Somalia

Sudafrica

Sudéan

Swazilandia

Togo

Tunez

Uganda

Zambia

Zimbabwe

™ Suiza participa con caracter consultivo en la labor de la Comisién en virtud de la resoluciéon 925
(XXXI1V) del Consejo, de 6 de julio de 1962.
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Comisién Econdmica para Europa”

56 miembros

Albania
Alemania
Andorra
Armenia
Austria
Azerbaiyan
Belarus
Bélgica
Bosnia y Herzegovina
Bulgaria
Canada
Croacia
Chipre
Dinamarca
Eslovaquia
Eslovenia

Espana

Estados Unidos de América

Estonia

ex Republica Yugoslava de Macedonia

Federacion de Rusia
Finlandia

Francia

Georgia

Grecia

Hungria

Irlanda

Islandia

Israel

Italia
Kazajstan
Kirguistan
Letonia
Liechtenstein
Lituania
Luxemburgo
Malta
Moldova®
Moénaco
Montenegro
Noruega
Paises Bajos
Polonia

Portugal

Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte

Republica Checa

Rumania

San Marino
Serbia

Suecia

Suiza
Tayikistan
Turkmenistan
Turquia
Ucrania

Uzbekistan

" La Santa Sede participa en la labor de la Comisién de conformidad con la decisién N (XXXI) de
la Comision, de 5 de abril de 1976.
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Comision Econdémica paraAmérica Latinay el Caribe®

43 miembros

Alemania
Antigua y Barbuda
Argentina
Bahamas
Barbados
Belice
Bolivia
Brasil
Canada
Chile
Colombia
Costa Rica
Cuba
Dominica
Ecuador

El Salvador
Espana
Estados Unidos de América
Francia
Granada
Guatemala

Guyana

Haiti

Honduras

Italia

Jamaica

Japon

México

Nicaragua

Paises Bajos

Panama

Paraguay

Peru

Portugal

Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
Republica Dominicana

Saint Kitts y Nevis

Santa Lucia

San Vicente y las Granadinas
Suriname

Trinidad y Tabago

Uruguay

Venezuela (Republica Bolivariana de)

Miembr os asociados (8)

Anguila
Antillas Neerlandesas
Aruba

Islas Turcas y Caicos

Islas Virgenes Britanicas
Islas Virgenes de los Estados Unidos
Montserrat

Puerto Rico

© Suiza participa con caracter consultivo en la labor de la Comisién en virtud de las resoluciones

del Consejo 632 (XXII), de 19 de diciembre de 1956, y 861 (XXXII), de 21 de diciembre de

1961, respectivamente.
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Comisién Econdmicay Social paraAsiay el PacificoP

53 miembros

Afganistan

Armenia

Australia
Azerbaiyan
Bangladesh

Bhutan

Brunei Darussalam
Camboya

China

Estados Unidos de América
Federacion de Rusia
Fiji

Filipinas

Francia

Georgia

India

Indonesia

Iran (Republica Islamica del)
Islas Marshall

Islas Salomoén
Japon

Kazajstan
Kirguistan

Kiribati

Malasia

Maldivas

Micronesia (Estados Federados de)

Mongolia

Myanmar

Nauru

Nepal

Nueva Zelandia

Paises Bajos

Pakistan

Palau

Papua Nueva Guinea

Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
Republica de Corea

Republica Democratica Popular Lao
Republica Popular Democratica de Corea
Samoa

Singapur

Sri Lanka

Tailandia

Tayikistan

Timor-Leste

Tonga

Turkmenistan

Turquia

Tuvalu

Uzbekistan

Vanuatu

Viet Nam

Miembros asociados (9)

Commonwealth de las Islas Marianas

Septentrionales
Guam

Hong Kong, China
Islas Cook

Macao, China
Niue

Nueva Caledonia
Polinesia Francesa

Samoa Americana

P Suiza participa con caracter consultivo en la labor de la Comisién en virtud de la resolucién
860 (XXXII) del Consejo, de 21 de diciembre de 1961.
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Comisién Econdmicay Social para Asia Occidental

13 miembros

Arabia Saudita

Bahrein

Egipto

Emiratos Arabes Unidos
Iraq

Jordania

Kuwait

Libano

Oman

Palestina

Qatar

Republica Arabe Siria

Yemen
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Comités per manentes

Comité del Programay de la Coordinacién

(34 miembros; mandato de tres afios)

El mandato

termina el 31 de

Miembros en 20077 Miembros en 2008% ' diciembre de
Argelia Argentina . . ................. 2008
Argentina Armenia .. ......... ... ...... 2008
Armenia Belaras..................... 2008
Belarus Benin...................... 2008
Benin Brasil . ........ ... ... ... ... 2008
Brasil Bulgaria . ................... 2008
Bulgaria Comoras . . . ... 2009
China Cuba. ......... ... ... ...... 2008
Comoras Federacion de Rusia. ... ..... ... 2009
Cuba Francia..................... 2009
Federacion de Rusia Haiti.......... ... ... ... ... 2009
Francia India. . ..... ... ... ... ... ... 2008
Ghana Indonesia ................... 2008
Haiti Iran (Republica Islamica del) 2008
India Israel . ...... ... .. .. ... .... 2008
Indonesia Ttalia. . ..................... 2008
Iran (Republica Islamica del) Pakistan .. .................. 2008
Israel Portugal . ................... 2008
Italia Republica Centroafricana . . . ... .. 2008
Jamaica Senegal . . . ........ ... .. ...... 2008
Japon Sudafrica. . .. ... ... L. 2008
Kenya Suiza . ........ .. ... 2008
Pakistan Uruguay . ................... 2008
Portugal Venezuela (Republica Bolivariana de) 2009
Republica Centroafricana Zimbabwe. .. ................ 2009

Republica de Corea
Senegal

Sudafrica

Suiza

Uruguay

Venezuela (Republica Bolivariana de)

Zimbabwe

el

En sus sesiones segunda y 45, celebradas los dias 7 de febrero y 30 de noviembre de 2006, el
Consejo aplazd la presentacion de las candidaturas de dos miembros del Grupo de los Estados
de Europa Occidental y otros Estados que la Asamblea General elegiria para un mandato que
comenzaria en la fecha de la eleccion y terminaria, para un miembro, el 31 de diciembre de
2008 (decision 2006/201 A) y, para el otro, el 31 de diciembre de 2009 (decision 2006/201 D).
En su 10* sesion, celebrada el 25 de abril de 2007, el Consejo presentd las candidaturas de siete
Estados Miembros que la Asamblea General elegiria en su sexagésimo segundo periodo de
sesiones para un mandato de tres afios que comenzaria el 1° de enero de 2008 (decision

2007/201 B).
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Comité encargado de las or ganizaciones no gubernamentales

(19 miembros; mandato de cuatro afios)

Miembros desde el 1° de enero de 2007 hasta el 31 de diciembre de 2010

Angola

Burundi

China

Colombia

Cuba

Dominica

Egipto

Estados Unidos de América
Federacion de Rusia

Guinea

India

Israel

Pakistan

Peru

Qatar

Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
Rumania

Sudéan

Turquia
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Organos de expertos

Comité de Expertos en Transporte de M er caderias Peligrosas
y en el Sistema Mundialmente Armonizado de Clasificacion
y Etiguetado de Productos Quimicos

Subcomité de Expertos en Transpor te de M er cader ias Peligrosas

27 miembros

Alemania

Argentina

Australia

Austria

Bélgica

Brasil

Canada

China

Espafia

Estados Unidos de América
Federacion de Rusia
Finlandia

Francia

India

Iran (Republica Islamica del)
Italia

Japon

Marruecos

México

Noruega

Paises Bajos

Polonia

Portugal

Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
Republica Checa

Sudafrica

Suecia

Subcomité de Expertos en el Sistema Mundialmente Armonizado
de Clasificacion y Etiquetado de Productos Quimicos

32 miembros

Alemania

Argentina

Australia

Austria

Bélgica

Brasil

Canada

China

Dinamarca

Espafia

Estados Unidos de América
Finlandia

Francia

Grecia

Iran (Republica Islamica del)

Irlanda

Italia

Japon

Noruega

Nueva Zelandia
Paises Bajos
Polonia

Portugal

Qatar

Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
Republica Checa
Senegal

Serbia

Sudafrica

Suecia

Ucrania

Zambia
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Grupo Intergubernamental de Trabajo de Expertos en Nor mas
I nter nacionales de Contabilidad y Presentacién de Informes

(34 miembros; mandato de tres afos)*

El mandato termina

Miembros en 2007 y 2008 el 31 de diciembre de
Alemania. . . ... 2008
Benin ... .. 2009
Brasil . ... 2009
Burundi. . ... ... 2009
China . . ... 2008
Chipre . . .. oo 2009
Eslovaquia. . ... ... . 2009
Federacionde Rusia . ... ... ... ... . 2008
Ttalia . . . . 2008
Libano. . . ..o 2008
Malta. . .o 2008
Namibia. . . ... 2008
NIgeria . . ..o 2009
Panamad . . . ... 2008
Polonia . . .. . .. 2009
Portugal. . . . .. 2008
Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte . .................... 2008
Reptblica Unidade Tanzania. . . . ........ .. ... ... ... ..., 2008
Senegal . . ... 2008
SriLanka. ... ... e 2008
Sudafrica. . .. ..o 2008
SUECIA . . o e e 2008
TANCZ . . . oo 2009
Uganda . . ... .. 2008

® En su tercera sesion, celebrada el 6 de febrero de 2007, el Consejo volvié a aplazar la eleccion
de los 10 miembros siguientes para un mandato que comenzaria en la fecha de la eleccion: dos
miembros del Grupo de los Estados de América Latina y el Caribe y tres del Grupo de los Estados
de Europa Occidental y otros Estados para un mandato que terminaria el 31 de diciembre de
2008, y tres miembros del Grupo de los Estados de Asia y dos del Grupo de los Estados de
América Latina y el Caribe para un mandato que terminaria el 31 de diciembre de 2009
(decision 2007/201 A).
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Comité de Politicas de Desarrollo

(24 miembros; mandato de tres afios)

Miembros desde el 1° de enero de2007 hasta el 31 de diciembre de 2009

Bina Agarwal (India)

José Antonio Alonso (Espana)

Lourdes Arizpe (México)

Tariq Banuri (Pakistan)

Albert Binger (Jamaica)

Olav Bjerkholt (Noruega)

Kwesi Botchwey (Ghana)

Gui Ying Cao (China)

Ricardo Ffrench-Davis (Chile)

Stanistawa Golinowska (Polonia)

Patrick Guillaumont (Francia)

Philippe Hein (Mauricio)

Hiroya Ichikawa (Japon)

Willene Johnson (Estados Unidos de América)
Martin Khor (Malasia)

Amina Mama (Sudéafrica)

Hans Opschoor (Paises Bajos)

Suchitra Punyaratabandhu (Tailandia)
Fatima Sadiqi (Marruecos)

Frances Stewart (Reino Unido de Gran Bretafia ¢ Irlanda del Norte)
Diana Tussie (Argentina)

Milica Uvalic (Serbia)

Anatoly Vishnevsky (Federacion de Rusia)

Samuel Wangwe (Republica Unida de Tanzania)
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Comité de Expertos en Administracion Pablica

(24 miembros, mandato de cuatro afios)

Miembros desde el 1° de enero de 2007 hasta el 31 de diciembre de 2009

Peter Anyang’Nyong’o (Kenya)

Ousmane Batoko (Benin)

Marie-Frangoise Bechtel (Francia)

Rachid Benmokhtar Benabdellah (Marruecos)
Emilia Boncodin (Filipinas)

Jocelyne Bourgon (Canada)

Luiz Carlos Bresser-Pereira (Brasil)

Mario P.Chiti (Italia)

Mikhail Dmitriev (Federacion de Rusia)
Geraldine Fraser-Moleketi (Sudafrica)
Edgar Alfonso Gonzalez Salas (Colombia)
Werner Jann (Alemania)

Taher Kannan (Jordania)

Pan Suk Kim (Reptblica de Corea)
Barbara Kudrycka (Polonia)

Florin Lupescu (Rumania)

Anthony Makrydemetres (Grecia)

Jose Oscar Monteiro (Mozambique)
Siripurapu Kesava Rao (India)

Dennis Rondinelli (Estados Unidos de América)
Prijono Tjiptoherijanto (Indonesia)

Luis Aguilar Villanueva (México)
Gwendoline Williams (Trinidad y Tabago)
Wang Xiaochu (China)
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Comité de Derechos Econdmicos, Socialesy Culturales

(18 miembros; mandato de cuatro afios)

El mandato termina
Miembros en 2007 y 2008 el 31 de diciembre de

Mohamed Ezzeldin Abdel-Moneim (Egipto)...................
Clément Atangana (Camertn). .. ... .
Rocio Barahona Riera (CostaRica) ..........................
Virginia Bonoan-Dandan (Filipinas). . ........................
Maria Virginia Bras Gomes (Portugal). . ......................
Chandrashekhar Dasgupta (India). . ..........................
Azzouz Kerdoun (Argelia) . ............. .. ... .. ... .. ...
Yuri Kolosov (Federacion de Rusia). . ........................
Jaime Marchan Romero (Ecuador) .. .........................
Sergei N.Martynov (Belartis) ............. ... ... ... .........
Ariranga Govindasamy Pillay (Mauricio) .....................
Andrzej Rzeplinski (Polonia) . ............... .. .. ... .. .....
Eibe Riedel (Alemania).............. .. ... .. ... ...,
Waleed M.Sa’di (Jordania) . ................................
Barbara Wilson' ... ... ... ... . .. ... ... ... .. ...
Philippe Texier (Francia)................ ... .. ... ...........
Alvaro Tirado Mejia (Colombia) ............................
Zhan Daode (China)". . ........ ... .. ... .. ... ... ... ... .....

2008
2010
2008
2010
2010
2010
2010
2010
2010
2008
2008
2008
2010
2008
2008
2008
2010
2008

' Elegida en la 48" sesion, celebrada el 15 de diciembre de 2006, para un mandato que

comenzaria el 1° de enero de 2007, a fin de llenar la vacante ocasionada por la dimision del

Sr. Giorgio Malinverni (Suiza) (decision 2006/201 E).

“ Elegido en la 45% sesién, celebrada el 30 de noviembre de 2006, para un mandato que
comenzaria en la fecha de la eleccion, a fin de llenar la vacante ocasionada por la dimisioén
del Sr. Shen Yongxiang (China) (decision 2006/201 D).
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Foro Permanente para las Cuestiones I ndigenas

(16 miembros; mandato de tres afios)

Miembros hasta el 31 de diciembre de 2007

Ocho expertos elegidos por el Consejo

Ocho expertos nombrados por el Presidente del Consejo

Eduardo Aguiar de Almeida (Brasil)
Yuri Boychenko (Federacion de Rusia)

Merike Kokajev (Estonia)

William Ralph Joey Langeveldt (Sudafrica)

Otilia Lux de Coti (Guatemala)
Liliana Muzangi Mbela (Republica
Democratica del Congo)

Ida Nicolaisen (Dinamarca)

Qin Xiaomei (China)

Hassan Id Balkassm (Marruecos)
Michael Dodson (Australia)

Wilton Littlechild (Canada)

Aqqaluk Lynge (Dinamarca)

Pavel Sulyandziga (Federacion de Rusia)
Parshuram Tamang (Nepal)

Victoria Tauli-Corpuz (Filipinas)

Nina Pacari Vega (Ecuador)

Miembros desde el 1° de enero de 2008 hasta el 31 de diciembre de 2010

Ocho expertos elegidos por el Consejo

Ocho expertos nombrados por el Presidente del Consejo

Simeon Adewale Adekanye (Nigeria)
Carlos Mamani Condori (Bolivia)

Paimaneh Hasteh (Republica Islamica
del Iran)

Liliane Muzangi Mbella (Republica
Democratica del Congo)

A.A Nikiforov (Federacion de Rusia)
Xiaomei Qin (China)
Bartolomé Clavero Salvador (Espaiia)

Carsten Smith (Noruega)

Lars-Anders Baer (Suecia)
Hassan Id Balkassm (Marruecos)
Elisa Canqui Mollo (Bolivia)
Michael Dodson (Australia)

Tonya Gonnella Frichner (Estados
Unidos de América

Margaret Lokawua (Uganda)

Pavel Sulyandziga (Federacion
de Rusia)

Victoria Tauli Corpuz (Filipinas)
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Comité de Expertos sobre Cooperacion I nternacional
en Cuestiones de Tributacion

(25 miembros; mandato de cuatro afios)

Miembros hasta el 30 de junio de 2009

Moftah Jassim Al-Moftah (Qatar)

Bernell L. Arrindell (Barbados)

Noureddine Bensouda (Marruecos)

Rowena G. Bethel (Bahamas)

Patricia A. Brown (Estados Unidos de América)

Nabhil L. Hirsh Carrillo (Pert)

Danies Kawama Chisenda (Zambia)

Paolo Ciocca (Italia)

Andrew Dawson (Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte)
Miguel Ferré Navarrete (Espafia)”

Harry Msamire Kitillya (Republica Unida de Tanzania)
Frank Mullen (Irlanda)

Kyung Geun Lee (Reptblica de Corea)

Tizhong Liao (China)

Habiba Louati (Tunez)

Ronald Peter van der Merwe (Sudéafrica)

Nobuyuki Nakamura (Japon)™

Dmitry Vladimirovich Nikolaev (Federacion de Rusia)
Pascal Saint-Amans (Francia)

Serafin U. Salvador, Jr. (Filipinas)

Erwin Silitonga (Indonesia)

Stig B. Sollund (Noruega)

Robert Waldburger (Suiza)

Armando Lara Yaffar (México)

Eduardo Zaidensztat Capnikcas (Uruguay)®

¥ Nombrado por el Secretario General para llenar la vacante ocasionada por la dimision del

Sr. José Antonio Bustos Buiza (Espana) (decision 2007/201 C).

" Nombrado por el Secretario General para llenar una vacante ocasionada por la dimisién del

Sr. Yoshiki Takeuchi (Japon) (decision 2006/201 E).

¥ Nombrado por el Secretario General para llenar una vacante ocasionada por la dimisién del

Sr. Talmon de Paula Freitas (Brasil) (decision 2006/201 E).
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Or ganos conexos

Junta Ejecutiva del Fondo de las Naciones Unidas
paralalnfancia

(36 miembros; mandato de tres afios)

El mandato termina

Miembros en 2007 Miembros en 2008 €l 31 de diciembre de
Argentina Alemania’ .. ........ ... .. ..... 2009
Australia Antiguay Barbuda . .. ........... 2010
Bahamas Australia . . ....... .. . oL 2010
Bélgica Austria’. . ... ... ... .. 2009
Bolivia Bahamas . ............. ... ... 2009
Burkina Faso BurkinaFaso . ................. 2008
Camertn Cameriin . .................... 2009
Colombia China ......... ... ... ... ... 2010
Croacia Colombia. . ........ ... ... ... 2008
China Croacia . . ........ o 2009
Dinamarca Espafia . ..................... 2008
Estados Unidos de América Estados Unidos de América. ....... 2008
Etiopia Etiopia .. ....... ... ... ... ... 2009
Federacion de Rusia Federacionde Rusia . . . .......... 2010
Guatemala Finlandia’ .................... 2008
India Grecia. . ....... .. ... 2010
Irlanda Guatemala . . .................. 2008
Japon Haiti . ...... ... ... ... ... ... 2010
Malasia India....... ... ... ... ... ... 2009
Mali Iran (Republica Islamica del) . ... .. 2010
Mauritania Japon. . .. ... 2010
Mozambique Malasia . . . ................... 2009
Myanmar Mali . ... .. 2009
Paises Bajos Mauritania. . . .. ... .. ... 2009
Pakistan Myanmar. . . .................. 2009
Portugal Noruega’ . . ................... 2008
Reino Unido de Gran Bretafia Paises Bajos. . . ................ 2010

e Irlanda del Norte
Republica Centroafricana

Pakistan. . .. .................. 2008

Reino Unido de Gran Bretafia

Republica de Corea elIrlandadel Norte . .. ........... 2009

<

En su 10" sesion, celebrada el 25 de abril de 2007, el Consejo eligi6é a Alemania, Austria,
Espaiia, Finlandia y Noruega, para un mandato que comenzaria el 1° de enero de 2008, a fin
de llenar las vacantes ocasionadas por las renuncias de Portugal, Dinamarca, Irlanda, Suiza
y Turquia, respectivamente (decisiéon 2007/201 B).
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El mandato termina

Miembros en 2007 Miembros en 2008 el 31 de diciembre de
Republica Popular Democratica Republica Centroafricana . ........ 2009
de Corea Republicade Corea. . . ........... 2008
Rwanda Rumania ..................... 2010
Serbia Rwanda...................... 2008
Suecia Serbia . ... 2008
Suiza Suecia . . ... 2009
Turquia Zimbabwe . ... ... 2010
Ucrania
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Comité Ejecutivo del Programa del Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Refugiados

(72 miembros)

Alemania
Argelia
Argentina
Australia
Austria
Bangladesh
Bélgica
Brasil
Canada
Chile

China
Chipre
Colombia
Costa Rica”
Coéte d’Ivoire
Dinamarca
Ecuador
Egipto
Espana
Estados Unidos de América
Estonia”
Etiopia
Federacion de Rusia
Filipinas
Finlandia
Francia
Ghana
Grecia
Guinea
Hungria
India

Iran (Republica Islamica del)
Irlanda

Israel

Italia

Japon

Jordania

Kenya

Lesotho

Libano

Madagascar

Marruecos

Meéxico

Mozambique

Namibia

Nicaragua

Nigeria

Noruega

Nueva Zelandia

Paises Bajos

Pakistan

Polonia

Portugal

Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte
Republica de Corea
Republica Democratica del Congo
Republica Unida de Tanzania
Rumania

Santa Sede

Serbia

Somalia

Sudafrica

Sudan

Suecia

Suiza

Tailandia

Tunez

Turquia

Uganda

Venezuela (Republica Bolivariana de)
Yemen

Zambia

z Elegido en la 10* sesion, celebrada el 25 de abril de 2007, de conformidad con la resolucion

61/136 de la Asamblea General (decision 2007/201 B).
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Junta Ejecutiva del Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrolloy el Fondo de Poblacién de las
Naciones Unidas

(36 miembros; mandato de tres afios)

El mandato termina

Miembros en 2007 Miembros en 2008 €l 31 de diciembre de
Alemania Angola. . ........ ... ... .. 2009
Angola Antigua y Barbuda . .. ....... 2009
Antigua y Barbuda Argelia . ................. 2008
Argelia Australia .. ............... 2010
Bangladesh Azerbaiyan. . .............. 2010
Belarus Bangladesh ............... 2008
Bélgica Benin. . .................. 2008
Benin Bhutan. . ....... ... ... ... 2009
Bhutan China. . .................. 2009
Canada Colombia................. 2010
China Dinamarca . . .............. 2009
Dinamarca® Ecuador.................. 2008
Ecuador Eslovaquia................ 2010
Espafia Estados Unidos de América . . . . 2010
Estados Unidos de América Federacion de Rusia . . ... .. .. 2008
Federacion de Rusia Francia®™ ................. 2009
Grecia Haiti ........ ... ... ..... 2010
Guatemala India . ................... 2009
Guyana Irlanda. .. ................ 2010
India Islandia™ . .. .............. 2008
Italia Italia . ................... 2010
Jamaica Jamaica ... ............... 2008
Japon Japon. .. ... ... L 2008
Kazajstan Malawi . ................. 2009
Malawi Noruega. .. ............... 2008
Noruega Paises Bajos™. ... .......... 2009
Pakistan Pakistan. . ................ 2008
Portugal Republica Centroafricana . .. .. 2009

bi

=3

Elegido en la 48" sesion, celebrada el 15 de diciembre de 2006, para llenar una vacante
ocasionada por la renuncia de Suecia (decision 2006/201 E).

En su 10" sesion, celebrada el 25 de abril de 2007, el Consejo eligi6 a Francia, Islandia, los Paises
Bajos, Suecia y Suiza para un mandato que comenzaria el 1° de enero de 2008 a fin de llenar las
vacantes ocasionadas por las renuncias de Alemania, Bélgica, Grecia, Espaila y el Reino Unido de
Gran Bretafa e Irlanda del Norte, respectivamente (decision 2007/201 B).
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Miembros en 2007

Miembros en 2008

El mandato termina
el 31 de diciembre de

Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte

Republica Centroafricana

Republica Popular Democratica de Corea
Senegal

Serbia

Somalia

Ucrania

Uganda

Republica de Corea. . ........
Republica Democratica

PopularLao . ..............
Republica Unida de Tanzania. . .
Senegal . .................
Serbia . ....... ... ... ...

- _bb
Suecia™ . ... ...

bD
Suiza

2010

2010
2010
2009
2009
2009
2009
2008
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Junta Ejecutiva del Programa Mundial de Alimentos™

(36 miembros; mandato de tres afios)

Miembros en 2007

El mandato El mandato
Miembros elegidos por termina el 31de  Miembros elegidos por termina el 31 de
el Consejo Econémico y Social diciembrede el Consgjo dela FAO diciembre de
Australia . . ....... ... .. L. 2007 Alemania.................... 2007
CaboVerde .. .................. 2009 Austria. . ........... .. 2008
China ............ ... ... ...... 2007 Canada...................... 2007
Cuba......... ... .. ... ... 2007 Colombia.................... 2008
Etiopia. . . ....... ... .. .. .. ... 2007 Congo . ... 2007
Federacionde Rusia . . . ........... 2009 Eslovenia.................... 2008
India....... ... ... ... ... ..... 2009 Estados Unidos de América . . ... .. 2009
Indonesia. ..................... 2008 Filipinas. . . .................. 2009
Iran (Reptblica Islamica del). . ... ... 2009 Haiti ........ ... ... 2007
Japon. . . ... 2008 Kuwait. .. ...... ... oL 2007
MEXICO . . oo i i 2008 Niger...............o.i..... 2007
Noruega. . ..................... 2007 PaisesBajos.................. 2009
Nueva Zelandia . ................ 2009 Pakistan..................... 2009
Reino Unido de Gran Bretafia Pert...... ... ... ... ... ... 2009
e Irlanda del Norte . . ............. 2008  Republica Unida de Tanzania. . . . . . 2008
Suecia . .......... ... .. ... ..., 2009 sudan®™ ... 2008
Tanez ... 2007 Suiza. ...l 2008
Ucrania . .............. .. ..., 2008 Zambia. .. ...... 2009
Zimbabwe . . ..., ... L L 2008

“ De conformidad con la resolucién 50/8 de la Asamblea General, el Consejo Econdmico y
Social y el Consejo de la Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacion eligieron cada uno a 18 miembros entre los Estados Miembros de las Naciones
Unidas y los Estados miembros de la Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura
y la Alimentacion, con arreglo a los criterios que figuraban en esa resolucion. Los miembros
de la Junta Ejecutiva se eligieron entre las cinco listas establecidas en los Textos Basicos del
Programa Mundial de Alimentos que figuraban en el documento E/2007/9/Add.5.

dd Sustituye a Argelia, que renunci6 a partir del 31 de diciembre de 2006.
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Miembros en 2008

El mandato El mandato
Miembros el egidos por termina el 31 de  Miembros elegidos por termina el 31 de
el Consejo Econémico y Social diciembrede el Consgjo de la FAO® diciembre de
Australia . . ........... ... ... .. 2010 Austria. . ............. ... 2008
Bélgica™ .. ... ... 2009 Colombia. ................... 2008
Burundi...................... 2010 Eslovenia.................... 2008
CaboVerde . .................. 2009 Estados Unidos de América . ... ... 2009
Cuba........... ... .. ........ 2010 Filipinas. . . .................. 2009
Federacionde Rusia . . .. ......... 2009 PaisesBajos.................. 2009
India......... ... ... ... ... 2009 Pakistdn..................... 2009
Indonesia. .................... 2008 Pert.................. . ..., 2009
Iran (Reptblica Islamica del). . ... .. 2009 Republica Unida de Tanzania. . . . .. 2008
Japon. . .. ... 2008 Sudan ........... .. ... 2008
MExico .. ... 2008 Suiza.............. ... 0. 2008
Noruega. . .................... 2010 Zambia. .. ................. .. 2009
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
delNorte . .................... 2008
Sudan . ........ ...l 2010
Suecia................ .. ..... 2009
Tailandia . .................... 2010
Ucrania . . .................... 2008
Zimbabwe . .. ........ ... . ... .. 2008

® El Consejo de la Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacién
elegira a los seis miembros restantes en el periodo de sesiones previsto para noviembre de 2007.

™ Elegido en la 10* sesion, celebrada el 25 de abril de 2007, para llenar una vacante ocasionada por
la renuncia de Nueva Zelandia (decision 2007/201 B).
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Junta I nternacional de Fiscalizacién de Estupefacientes
(13 miembros; mandato de cinco afios)
Miembros elegidos por el Consejo Econdémico y Social

paraintegrar la Junta, constituida en virtud del Protocolo
de 1972 que modifica la Convencién Unica de 1961 sobre

Estupefacientes

El mandato termina
Miembros desde el 2 de marzo de 2007 el 1° de marzo
Joseph Bediako Asare (Ghana). . . ........ .. .. .. .. .. . .. .. . . 2010
Sevil Atasoy (Turquia) . ... ... ... 2010
Tatiana Borisovna Dmitrieva (Federaciéon de Rusia). . . .................. 2010
Philip O. Emafo (Nigeria) . . . ... ...t e 2010
Hamid Ghodse (Republica Islamicadel Iran). . . . ........ ... ... ... .... 2012
Camilo Uribe Granja (Colombia) . ... ........ .. .. .. .. .. ... 2010
Carola Lander (Alemania) . . . .. ... ...ttt e 2012
Melvyn Levitsky (Estados Unidos de América) . . . ..................... 2012
Maria Elena Medina-Mora Icaza (MéXico) . . ... .......... ... 2012
Sri Suryawati (Indonesia) . .. ... ... 2012
Brian Watters (Australia). . . . ... ... e 2010
Raymond Yans (Bélgica). . . ... ... .. 2012
Xin Yu (China). . . . ..o e 2012
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Junta Ejecutiva del Instituto I nternacional de Investigaciones
y Capacitacion parala Promocién dela Mujer

(10 miembros; mandato de tres afios)

Miembros hasta el 31 de diciembre de 2009

Belarus

Egipto

Eslovaquia

Espafia

Filipinas

Granada

Honduras

Israel

Republica Arabe Siria

Zimbabwe
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Comité de Concesion del Premio de Poblacion
delas Naciones Unidas¥

(10 miembros; mandato de tres afios)

Miembros hasta el 31 de diciembre de 2009

Argelia

Bangladesh

Haiti

Iran (Republica Islamica del)
Malasia

Pert

Republica Checa

Republica Democratica del Congo
Republica Unida de Tanzania

Suecia

% Véase el reglamento que rige el Premio en la resolucién 36/201 de la Asamblea General y su

decision 41/445.
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Junta de Coordinacion del Programa conjunto de las
Naciones Unidas sobre el virusde lainmunodeficiencia
humanay el sindrome de inmunodeficiencia adquirida
(ONUSIDA)

(22 miembros; mandato de tres afios)

El mandato termina el

Miembros en 2007 Miembros en 2008 31 de diciembre de
Alemania El Salvador. . ................. 2009
Australia™ Eslovaquia................... 2009
Bélgica Estados Unidos de América . ....... 2010
Brasil Etiopia. . .......... .. ... ..... 2010
El Salvador Federacion de Rusia . ... ........ 2010
Eslovaquia Granada..................... 2008
Estados Unidos de América Guatemala .. ................. 2010
Federacion de Rusia India . ..... ... ... ... ... ... 2010
Granada Iran (Republica Islamica del) .. ... 2010
India Italia . .. ... ... ... .. ... 2009
Italia Japon. . ... ... Lo 2009
Jamahiriya Arabe Libia Luxemburgoii ................. 2009
Japon Mauritania . . . ................ 2010
Kenya MONaco . . ... 2010
Myanmar Myanmar . . . .................. 2009
Nepal Noruega. .................... 2008
Noruega Nueva Zelandia. . .. ............ 2008
Nueva Zelandia™ Republica Democratica del Congo . . 2008
Republica Democratica del Congo Senegal . .................... 2009
Senegal Suiza....... ... ... ... ... ... 2009
Suecia™ Tailandia . . .. ................ 2008
Suiza™ Zambia . ... ... 2009
Tailandia

Zambia

hh

En su 10" sesion, celebrada el 25 de abril de 2007, el Consejo eligié a Nueva Zelandia, para

un mandato que comenzaria el 25 de abril de 2007, y a Suiza, para un mandato que comenzaria
el 1° de julio de 2007, a fin de llenar las vacantes ocasionadas por las renuncias de Australia y
Suecia, respectivamente (decision 2007/201 B).

Elegido en la 10" sesion, celebrada el 25 de abril de 2007, para un mandato que comenzaria

el 1° de enero de 2008, a fin de reemplazar a Bélgica (decision 2007/201 B).

07-49044



A/62/3

07-49044

Consegjo de Administracion del Programa de las Naciones Unidas
para los Asentamientos Humanos (ONU-H&bitat)

(58 miembros; mandato de cuatro afios)

El mandato termina

Miembros en 2007 Miembros en 2008"* el 31 de diciembre de
Alemania Alemania. . . .................. 2011
Antigua y Barbuda Antiguay Barbuda. . ............ 2008
Arabia Saudita Arabia Saudita. .. .............. 2011
Argentina Argentina . ................... 2010
Bangladesh Bahrein...................... 2011
Belarus Bangladesh . .. .............. .. 2008
Bélgica Bélgica........... ... .. .. .... 2008
Bulgaria BurkinaFaso.................. 2011
Burundi Burundi. . ........ ... ... ..... 2010
Canada Canadd .. .................... 2008
Congo Chile. . . ........ .. ... .. ... ... 2010
Costa Rica China . ...................... 2008
Chile Emiratos Arabes Unidos. . ........ 2008
China Eslovaquia ................... 2008
Emiratos Arabes Unidos Estados Unidos de América. . ... ... 2010
Eslovaquia Federacionde Rusia. . ........... 2010
Espaila Finlandia. ........... .. ....... 2010
Estados Unidos de América Francia . ............ ... ...... 2008
Federacion de Rusia Ghana....................... 2008
Filipinas Granada . .................... 2010
Finlandia Guinea Ecuatorial .............. 2010
Francia Haiti......... ... ... ... ..... 2008
Ghana Honduras. . ................... 2011
Granada India. . ....... ... . ... ... 2011
Grecia Indonesia . ................... 2010
Guinea Ecuatorial Iran (Republica Islamica del) ... ... 2010
Haiti Italia. . . ...... ... .. .. ... 2010
India Jamahiriya Arabe Libia. .. ........ 2008
Indonesia Japon ... ... 2010

=
=~

En su cuarta sesion, celebrada el 31 de marzo de 2005, el Consejo aplazé la elecciéon de un
miembro del Grupo de los Estados de Asia para un mandato que comenzaria en la fecha de la
eleccion y terminaria el 31 de diciembre de 2008 (decision 2005/201 B).
En su 10* sesion, celebrada el 25 de abril de 2007, el Consejo aplazoé la eleccion de un miembro
del Grupo de los Estados de Africa, uno del Grupo de los Estados de Asia, dos del Grupo de los
Estados de América Latina y el Caribe y tres del Grupo de los Estados de Europa Occidental

y otros Estados para un mandato de cuatro afios de duracion que comenzaria el 1° de enero

de 2008 (decision 2007/201 B).
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El mandato termina

Miembros en 2007 Miembros en 2008"* el 31 de diciembre de
Iran (Republica Islamica del) Kenya............. ... ... ... 2011
Israel Mauritania. . .. ... .. L. 2010
Italia Niger . ... .. 2010
Jamahiriya Arabe Libia Noruega . .................... 2008
Japon Paises Bajos .. ................ 2010
Jordania Pakistan . ......... ... ... ..... 2010
Kenya Polonia . ..................... 2010
Mauritania Republica Checa . .............. 2008
México Republica Unida de Tanzania ... ... 2008
Niger Rumania..................... 2011
Nigeria Rwanda. . .................... 2008
Noruega Senegal . . ............ ... ..... 2010
Paises Bajos Serbia............. ... ... ... 2011
Pakistan SriLanka ............. ... ... 2011
Paraguay Suecia. .. ...... ... ... ... 2008
Polonia Swazilandia. . .............. ... 2011
Republica Checa Trinidad y Tabago . ............. 2008
Republica Unida de Tanzania Uganda...................... 2008
Rwanda Venezuela (Reptblica Bolivariana de) 2010
Senegal Zambia.................. . ... 2011
Sri Lanka Zimbabwe . ................... 2010
Sudafrica

Suecia

Swazilandia

Trinidad y Tabago
Uganda

Venezuela (Republica Bolivariana de)

Zimbabwe
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Otros 6rganos subsidiarios

Foro de las Naciones Unidas sobre |os Bosques

El Foro delas Naciones Unidas sobre los Bosques esté integrado por todos
los Estados Miembros de las Naciones Unidas y los Estados miembros de

los or ganismos especializados (véase la resolucién 2000/35 del Consegjo
Econdémico y Social).
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Comité de Organizacion de la Comision de Consolidacion
delaPaz

(31 miembros; mandato de dos afios, segtin proceda)"

Miembros al 23 de junio de 2007

Sete miembros elegidos por el Consejo de Seguridad
China

Estados Unidos de América

Federacion de Rusia

Francia

Panama

Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte

Sudafrica

Sete miembros elegidos por el Consejo de Seguridad

Angola

Brasil

Guinea-Bissau

Indonesia

Luxemburgo

Republica Checa

Sri Lanka

Los cinco Estados que aportan las cuotas mas altas a los presupuestos
de las Naciones Unidas y hacen las mayores contribuciones voluntarias
alosfondos, programas y organismos de las Naciones Unidas, incluido

el Fondo Permanente para la Consolidacién de la Paz (sel eccionados
por y entre los 10 contribuyentes principal es)

Alemania
Italia
Japon
Noruega

Paises Bajos

Las directrices sobre la composicion del Comité de Organizacion figuran en los parrafos 4, 5
y 6 de la resolucion 60/180 de la Asamblea General, la resolucion 1645 (2005) del Consejo de
Seguridad y el parrafo 1 de la resolucion 1646 (2005) del Consejo de Seguridad.
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Miembros al 23 de junio de 2007

Los cinco contribuyentes principales de personal militar y policia civil
a las misiones de las Naciones Unidas (sel eccionados por y entre los
10 contribuyentes principales)

Bangladesh
Ghana
India
Nigeria

Pakistan

Siete miembros elegidos por la Asamblea General
Burundi

Chile

Egipto

El Salvador

Fiji

Georgia

Jamaica
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